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Conseil municipal
Geneéve, le 26 septembre 2019

Le Conseil municipal est convoqué
en séances ordinaires pour les

mardi 8, mercredi 9 et lundi 14 octobre 2019,
al7h30et20h30

Salle Obasi a I'Organisation météorologique mondiale,
Avenue de la Paix 7 bis
1211 Geneve

1. Exhortation

2. Communications du Conseil administratif.

3. Communications du bureau du Conseil municipal.

4. Election d'un-e représentant-e des Verts pour faire partie du conseil de la Fondation de Saint-

Gervais Genéve — Fondation pour les arts de la scene et les expressions culturelles
pluridisciplinaires, en remplacement de M. Marc Dalphin, démissionnaire (RCM, art. 130, lettre

B).
5. Pétitions
6. Questions orales

PROPOSITIONS DU CONSEIL ADMINISTRATIF

7. PR-1376 Proposition du Conseil administratif du 24 septembre 2019 en vue de I'ouverture d'un crédit
budgétaire supplémentaire de 3199 021 francs au titre de subvention d'exploitation
extraordinaire en faveur de la Fondation du Grand Théatre de Genéve et destiné a couvrir le
déficit de la saison 2018-2019 et le déficit de la saison 2019-2020.

7.bis PR-1377 Proposition du Conseil administratif du 24 septembre 2019 en vue de I'approbation du budget
de la saison 2019-2020 du Grand Théatre de Geneve.

URGENCE NON TRAITEE

7.ter  M-1431**** Motion du 16 avril 2019 de Mmes et MM. Amar Madani, Daniel Sormanni, Thomas Zogg,
Jean-Philippe Haas, Yasmine Menétrey, Daniela Dosseva, Daniele Magnin, Jean-Pascal
Cattin et Daniel-Dany Pastore: «La Ville doit arréter de subventionner les dealers».
Suite de la discussion

INTERPELLATION ORALE

8. 10-303** Interpellation orale du 25 juin 2019 de MM. et Mmes Simon Brandt, Michéle Roullet, Patricia
Richard et Daniel Sormanni: «Conseil administratif: voyages officiels ou tourisme officieux?»

8. bis 10-304 Interpellation orale du 30 septembre 2019 de M. Simon Brandt: «Cuisines scolaires de Saint-
Gervais: Quo vadis?»

RAPPORTS DES COMMISSIONS

9. Rapport de la commission du logement chargée d'examiner:
PRD-173 A - le projet de délibération du 10 avril 2018 de Mmes et MM. Patricia Richard, Natacha Buffet-
xx Desfayes, Sophie Courvoisier, Simon Brandt, Pierre Scherb, Eric Bertinat, Pascal Spuhler
et Alain de Kalbermatten: «Stop aux résiliations de bail abusives» (PRD-173);
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— le projet de délibération du 10 avril 2018 de Mmes et MM. Maria Pérez, Brigitte Studer,
Maria Pérez, Ariane Arlotti, Hélene Ecuyer, Annick Ecuyer, Tobias Schnebli, Morten
Gisselbaek et Gazi Sahin: «Pour le maintien des seniors dans leur quartier» (PRD-174);

— le projet de délibération du 10 avril 2018 de Mmes et MM. Maria Pérez, Brigitte Studer,
Ariane Arlotti, Héleéne Ecuyer, Annick Ecuyer, Tobias Schnebli, Morten Gisselbaek et Gazi
Sahin: «Pour une politique sociale du logement cohérente en Ville de Genéve» (PR-175);

— le projet de délibération du 10 avril 2018 de Mmes et MM. Maria Pérez, Brigitte Studer,
Ariane Arlotti, Hélene Ecuyer, Annick Ecuyer, Tobias Schnebli, Morten Gisselbaek et Gazi
Sahin: «Pour un calcul du loyer des locataires de la Gérance immobiliere municipale qui
soit enfin transparent et qui simplifie la vie des locataires» (PR-176);

— la résolution du 21 mars 2018 de Mmes et MM. Maria Pérez, Brigitte Studer, Tobias
Schnebli, Morten Gisselbaek, Annick Ecuyer, Héléne Ecuyer et Gazi Sahin: «La Gérance
immobiliere municipale méne-t-elle vraiment une politique sociale?» (R-223).

Rapport de: M. Olivier Gurtner.

Ce point sera traité le 14 octobre a 17 h 30.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la

proposition du Conseil administratif du 18 septembre 2018 en vue de I'ouverture:

— d'un crédit de 1 021 939 francs destiné a la mise en zone 30 km/h du quartier de Sécheron;

— d'un crédit de 1 363 000 francs destiné a la mise en zone 30 km/h du quartier de Vermont-
Vidollet.

Rapport de: Mme Daniéle Magnin.

Troisiéme débat.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
proposition du Conseil administratif du 30 janvier 2019 en vue de I'ouverture d’'un crédit de
908 700 francs brut destiné aux travaux d'aménagement de surface de la place des
Augustins, dont & déduire une recette totale de 50 000 francs (participation FSAP liée au
concours d'aménagement et participation des propriétaires des biens-fonds), soit
858 700 francs net.

Rapport de: Mme Corinne Goehner-Da Cruz.

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner la proposition
du Conseil administratif du 10 octobre 2018 en vue de Il'ouverture d'un crédit de
2 295 400 francs destiné a la mise en place d’'un systeme de gestion et de sécurisation des
acces de huit établissements scolaires de la Ville de Geneéve.

Rapport de: M. Guy Dossan.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la proposition du Conseil administratif du 5 septembre
2018 en vue de l'ouverture d'un crédit de 2964 000 francs destiné a l'acquisition de
12 toilettes publiques autonettoyantes par la Ville de Geneve.

Rapport de: M. Stefan Gisselbaek.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
proposition du Conseil administratif du 11 décembre 2018 en vue de I'ouverture d'un crédit de
578 100 francs destiné a I'amélioration des mesures de modération de la circulation et de
sécurisation des déplacements dans la zone 30 km/h du quartier des Acacias.

Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la proposition du Conseil
administratif du 31 octobre 2018 en vue du bouclement de 30 crédits d'études et de
réalisations terminés ou abandonnés, structurée en sept projets de délibérations, soit:

— Délibération I: bouclement de dix-huit crédits d'études et de réalisations terminés avec
l'ouverture de douze crédits complémentaires d'un montant total brut de
14 733 326,47 francs, destinés a couvrir les dépenses supplémentaires;

— Délibérations Il et lll: bouclement de trois crédits d’études et de réalisations abandonnés
sans demande de crédit complémentaire;

— Délibérations IV et V: bouclement de cing crédits d’'études terminés avec I'ouverture de
deux crédits complémentaires d’un montant total brut de 374 441,02 francs, destinés a
couvrir les dépenses supplémentaires;

— Délibérations VI et VII: bouclement de quatre crédits d’études abandonnés sans demande
de crédit complémentaire.

Rapport de: M. Frangois Mireval.
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Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la proposition du Conseil
administratif du 11 décembre 2018 en vue de I'ouverture d'un crédit pour un montant total de
5648 000 francs destinés au renouvellement et & l'acquisition de véhicules et d’engins
spécifiques pour les services de I'administration municipale (hors SIS).

Rapport de: M. Francois Mireval.

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner la proposition
du Conseil administratif du 28 novembre 2017, en vue de l'ouverture d'un crédit de
9 735 100 francs destiné a la rénovation des fagades de I'Hotel Métropole, sis quai du
Général-Guisan 34, sur la parcelle N° 4140 du cadastre de la commune de Genéve Cité.
Rapport de: M. Régis de Battista.

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner la proposition
du Conseil administratif du 5 mars 2019 en vue de I'ouverture d'un crédit de 3 523 300 francs
destiné a la rénovation de I'immeuble sis rue de Zurich 40, parcelle N° 3817, feuille N° 63,
commune de Genéve, section Cité.

Rapport de: M. Régis de Battista.

Rapport de la commission de la sécurit¢ du domaine public de linformation et de la
communication chargée d'examiner la proposition du Conseil administratif du 28 ao(t 2019 en
vue de l'adoption d'un reglement relatif aux prestations du bureau technique du Service
d'incendie et de secours.

Rapport oral de: M. Michel Nargi.

RAPPORTS DES PETITIONS
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Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner la pétition du
4 décembre 2018: «Stand up! Du logement coopératif et participatif a la rue du Stand, sur un
terrain de la Ville!»

Rapport de: Mme Michéle Roullet

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner le projet de
délibération du 26 juin 2017 de Mmes et MM. Grégoire Carasso, Albane Schlechten, Adrien
Genecand, Patricia Richard, Alfonso Gomez et Uzma Khamis Vannini: «Stand up! Des
logements pour personnes en formation a la rue du Stand, sur un terrain de la Ville!»

Rapport de: Mme Michéle Roullet.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 19 juin 2018: «Pour
I'octroi d'un droit de superficie sur la parcelle 3554 (sise rue Louis-Favre 24) a la Coopérative
des Grottes en vue de la construction d'un immeuble de logements d'utilité publique en
concertation avec les habitants du quartier».

Rapport de: Mme Corinne Goehner-Da Cruz.

Motion du 27 mars 2019 de MM. et Mmes Morten Gisselbaek, Albane Schlechten, Maria
Pérez, Annick Ecuyer, Marie-Pierre Theubet, Uzma Khamis Vannini, Pierre Scherb, Alain de
Kalbermatten, Daniel Sormanni et Simon Brandt: «Construction de logements coopératifs a la
rue Louis-Favre».

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 13 novembre 2018:
«ll ne suffit pas de supprimer les parkings des écoles ou de quintupler les tarifs pour favoriser
la mobilité douce!»

Rapport de: Mme Fabienne Beaud.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 5 février 2019:
«Pour la sauvegarde du jardin de la créche Baud-Bovy».
Rapport de: Mme Corinne Goehner-Da Cruz.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 20 novembre 2012:
«Obtention urgente d'électricité pour I'éclairage du stand au chemin des Marronniers».
Rapport de: Mme Fabienne Beaud.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 11 septembre 2018:
«Pour un quai des Bergues dédié aux piétons».
Rapport de: Mme Corinne Goehner-Da Cruz.
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Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 21 janvier 2014:
«Pour le maintien de l'installation de jeux de Baby-Plage».
Rapport de: M. Georges Martinoli.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 27 juin 2016: «Un
futur pour les patineurs genevois».
Rapport de: M. Georges Martinoli.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 12 septembre 2017:
«Pour I'aménagement d'un foodhall aux Halles de I'llex.
Rapport de: Mme Fabienne Beaud.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 14 novembre 2017:
«Pour que cessent les agressions des pigeons contre la clientéle des terrasses des cafés du
Bourg-de-Four».

Rapport de: Mme Fabienne Beaud.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 17 octobre 2018:
«Pour une cité vraiment verte, changeons Genéve».
Rapport de: Mme Maria Casares.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 26 septembre 2017:
«Alerte rouge: bornes en Vieille-Ville de Genéve».
Rapport de: M. Thomas Zogg.

Rapport de la commission des pétitions chargée d'examiner la pétition du 14 novembre 2017:
«Pour l'organisation d'une réunion au sujet des bornes mobiles a I'entrée de la rue Chandieu
et au sujet de la circulation dans la rue Chandieu».

Rapport de: M. Thomas Zogg.

RAPPORTS DES COMMISSIONS
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Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 21 janvier 2015 de MM. Pascal Holenweg et Grégoire Carasso: «Prestations
sociales municipales: égalisons par le haut!»

Rapport de: M. Amar Madani.

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner la motion du
2 novembre 2011 de MM. Eric Bertinat, Pascal Rubeli, Jacques Pagan, M. Thomas Blasi et
Michel Amaudruz: «Pour plus de logements, utilisons toutes les possibilités de surélever les
immeubles du patrimoine de la Ville».

Rapport de: M. Guy Dossan.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 10 février 2016 de Mme et MM. Stéphane Guex, Brigitte Studer, Gazi Sahin, Tobias
Schnebli, Pierre Gauthier et Morten Gisselbaek: «Cafés et restaurants proches du cimetiére
de Saint-Georges: facilitons I'accés aux handicapés».

Rapport de: Mme Laurence Corpataux.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 9 octobre 2013 de Mme et MM. Denis Menoud, Pascal Spuhler, Jean-Philippe
Haas, Daniele Magnin, Daniel Sormanni, Carlos Medeiros, Laurent Leisi et Daniel-Dany
Pastore: «kAménagements urbains: retrouver la fluidité de la circulation.

Rapport de: M. Eric Bertinat.

Rapport de la commission Agenda 21 chargée d'examiner la motion du 10 juin 2009 de
MM. Alpha Dramé, Marc Dalphin, Yves de Matteis, Fabien Sartoretti, Mathias Buschbeck,
Miguel Limpo, Mmes Anne Moratti Jung, Valérie Bourquin, Claudia Heberlein Simonett, Sarah
Klopmann, Sandrine Burger, Florence Kraft-Babel, Anne-Marie Gisler, Maria Pérez, MM. Alain
de Kalbermatten, Simon Brandt, Grégoire Carasso, Christian Lopez Quirland, Christian
Zaugg, Pierre Rumo, Olivier Tauxe et Sylvain Clavel: «Pour un parc éco-industriel ou un
écosite sur le site de Chatelaine».

Rapport de: Mme Hélene Ecuyer.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 16 février 2011 de MM. Georges Queloz, Armand Schweingruber, Pascal Rubeli,
Olivier Tauxe, Simon Brandt, Benaouda Belghoul, Alpha Dramé, Christophe Buemi,
Mmes Maria Casares, Vera Figurek, Corinne Goehner-da Cruz, Silvia Machado, Sandrine
Burger, Anne Moratti Jung et Odette Saez: «Pour la sécurité des piétons face aux chantiers
sur le domaine public».

Rapport de: Mme Daniéle Magnin.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la

communication chargée d'examiner:

— la motion du 23 juin 2015 de Mmes et MM. Olivier Baud, Tobias Schnebli, Stéphane Guex,
Brigitte Studer, Maria Pérez, Gloria Castro, Vera Figurek, Héléne Ecuyer, Morten
Gisselbaek et Pierre Gauthier: «Pour une diffusion et une retransmission des débats du
Conseil municipal efficaces» (M-1189);

— la motion du 14 mars 2016 de Mmes et MM. Stéphane Guex, Gloria Castro, Hélene
Ecuyer, Pierre Gauthier, Vera Figurek, Tobias Schnebli, Morten Gisselbaek, Maria Pérez et
Brigitte Studer: «Visualisons les interventions et les débats du Conseil municipal»
(M-1217).

Rapport de: M. Joris Vaucher.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
résolution du 8 mars 2016 de Mmes et MM. Albane Schlechten, Simon Gaberell, Olivier
Gurtner, Grégoire Carasso, Brigitte Studer, Jean Rossiaud, Tobias Schnebli et Morten
Gisselbaek: «Pour une vraie place de la culture dans le PAV».

Rapport de: Mme Daniele Magnin.

Rapports de majorité et de minorité de la commission de I'aménagement et de
I'environnement chargée d'examiner la motion du 26 février 2014 de Mmes et MM. Pierre
Gauthier, Vera Figurek, Brigitte Studer, Maria Pérez, Pierre Rumo, Morten Gisselbaek, Tobias
Schnebli, Olivier Baud, Christian Zaugg et Pierre Vanek: «Electrifions le Paquis Express!»
Rapport de majorité de: M. Eric Bertinat.

Rapport de minorité de: M. Pierre Gauthier.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 20 mars 2013 de Mmes Nicole Valiquer
Grecuccio et Olga Baranova: «Penser, écrire, imprimer!»

Rapport de: Mme Fabienne Beaud.

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner la motion du
20 février 2013 de MM. Grégoire Carasso, Sylvain Thévoz, Stefan Kristensen, Pascal
Holenweg, Mmes Annina Pfund, Marie Gobits, Maria Vittoria Romano, Laurence Fehlmann
Rielle, Christiane Leuenberger-Ducret et Olga Baranova: «Colts de constructions de la Ville:
dissipons les fantasmes!»

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des sports chargée d'examiner la motion du 21 mars 2012 de
MM. Christian Zaugg, Morten Gisselbaek, Pierre Gauthier, Mmes Salika Wenger, Marie
Gobits et Sylvain Thévoz: «Soutien au sport amateur».

Rapport de: M. Souheil Sayegh.

Rapport de la commission des sports chargée d'examiner la motion du 28 septembre 2016 de
MM. Christo Ivanov, Didier Lyon, Jean Zahno, Pierre de Boccard, Jean-Philippe Haas,
Grégoire Carasso, Daniel Sormanni, Pierre Scherb, Simon Gaberell, Sylvain Thévoz, Morten
Gisselbaek et Sami Gashi: «Réalisons deux nouveaux terrains homologués dont un
synthétique sur le site des Evaux pour la pratique du rugby».

Rapport de: M. Souheil Sayegh.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 21 janvier 2015 de
Mmes et MM. Alfonso Gomez, Catherine Thobellem, Anne Moratti, Sandrine Burger, Bayram
Bozkurt, Julide Turgut Bandelier, Marie-Pierre Theubet, Christophe Dunner et Alpha Dramé:
«Pour que la Ville de Genéve soutienne la campagne Fair Trade Town pour un commerce
équitable et une économie solidaire».

Rapport de: Mme Christina Kitsos.

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner le projet de
délibération du 29 octobre 2013 de MM. Marc-André Rudaz, Eric Bertinat, Thomas Blasi,
Christo Ilvanov et Pascal Rubeli: «Pour un meilleur contréle des colits de construction et
rénovation des immeubles de la Ville de Genéve».

Rapport de: M. Daniel-Dany Pastore.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner la motion du
25 janvier 2016 de M. Pierre Gauthier: «Greffes de graffs sur les baches de chantier».
Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission du réglement chargée d'examiner la résolution du 26 avril 2016 de
Mmes et MM. Amanda Gavilanes, Maria Casares, Grégoire Carasso, Pascal Holenweg,
Emmanuel Deonna, Marie-Pierre Theubet, Alfonso Gomez et Tobias Schnebli: «Commission
des naturalisations: respecter les textes et les personnes».

Rapport de: M. Sami Gashi.

Rapport de la commission des arts et de la culture chargée d'examiner la motion du 10 février
2016 de Mmes et MM. Pierre Gauthier, Stéphane Guex, Héléne Ecuyer, Vera Figurek et
Brigitte Studer: «Ouvrons les grottes du Cardinal sous le bois de la Bétie aux activités
multiculturelles contemporaines».

Rapport de: Mme Michéle Roullet.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 17 septembre 2014 de Mmes et MM. Marie Barbey, Alexandra Rys, Anne Carron-
Cescato, Estelle Marchon, Jean-Charles Lathion, Alain de Kalbermatten et Lionel Ricou:
«Geneéve, ville amie des ainés... Vraiment?»

Rapport de: M. Amar Madani.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner le
projet de délibération du 21 mars 2012 de MM. Pierre Gauthier, Pierre Rumo, Christian
Zaugg, Mmes Salika Wenger, Maria Casares, Vera Figurek, Olga Baranova, Julide Turgut
Bandelier, Fabienne Fischer, MM. Pascal Holenweg, Alberto Velasco, Grégoire Carasso et
Mathias Buschbeck: «Pas de restriction des droits humains dans la ville d'Henry Dunant».
Rapport de: M. Pascal Altenbach.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 21 mai 2014 de Mmes et MM. Marie Barbey, Grégoire Carasso, Patricia Richard,
Eric Bertinat, Sandrine Burger, Olivier Baud et Pascal Spuhler: «xAménagement de la rue de
Saint-Jean: il est temps d'agir!»

Rapport de: Mme Brigitte Studer.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 10 novembre 2015 de Mmes et MM. Sylvain Thévoz, Tobias Schnebli, Lionel
Ricou, Amanda Gavilanes, Francois Mireval, Grégoire Carasso, Sandrine Burger et Joris
Vaucher: «Réduire le gaspillage de denrées alimentaires sur le territoire de la Ville de
Geneve».

Rapport de: M. Amar Madani.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 17 septembre 2014 de Mmes et MM. Jean-Charles Lathion, Marie Barbey, Anne
Carron-Cescato, Alexandra Rys, Estelle Marchon, Alain de Kalbermatten, Lionel Ricou et
Adrien Genecand: «Pour un engagement des institutions subventionnées et des restaurants
de la Ville de Genéve en faveur de I'apprentissage».

Rapport de: Mme Laurence Corpataux.

Rapports de majorité et de minorité de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse
chargée d'examiner la motion du 26 mars 2014 de Mmes et M. Vera Figurek, Brigitte Studer,
Maria Pérez, Nicole Valiquer Grecuccio, Laurence Fehlmann Rielle, Martine Sumi et Morten
Gisselbaek: «Remplacement en cas d'absence du personnel de la petite enfance».

Rapport de majorité de: Mme Laurence Corpataux.

Rapport de minorité de: Mme Brigitte Studer.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 17 septembre 2007
de M. Olivier Fiumelli, Mmes Anne-Marie Gisler, Christine Camporini, MM. Simon Brandt,
Rémy Burri, Mme Virginie Jordan, MM. Grégory Baud, Guy Dossan et Mme Patricia Richard:
«Pour des états financiers intelligibles, pertinents, fiables et comparables, appliquons les
normes IPSAS aux comptes de la Ville!»
Rapport de: Mme Marie-Pierre Theubet.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le projet de délibération du
8 mars 2016 de Mme et M. Lionel Ricou et Anne Carron: «Evaluons les fonds généraux pour
la culture émergente de la Ville de Genéve».

Rapport de: Mme Marie-Pierre Theubet.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 27 juin 2016 de Mmes et MM. Marie Barbey-Chappuis, Astrid Rico-Martin,
Fabienne Beaud, Alia Chaker Mangeat, Anne Carron, Souheil Sayegh, Sami Gashi, Alain de
Kalbermatten, Jean-Luc von Arx, Jean-Charles Lathion et Lionel Ricou: «Augmentons le
pouvoir d’achat des familles: réduisons les prix des repas dans les restaurants scolaires».
Rapport de: Mme Michéle Roullet.

Rapport de la commission du logement chargée d'examiner la motion du 26 février 2014 de
Mmes et MM. Pierre Gauthier, Vera Figurek, Pierre Rumo, Olivier Baud, Morten Gisselbaek,
Maria Pérez, Brigitte Studer, Tobias Schnebli, Pierre Vanek, Christian Zaugg et Salika
Wenger: «Des appartements, pas des bureaux vides!»

Rapport de: M. Francois Mireval.

Rapport de la commission du logement chargée d'examiner la motion du 25 janvier 2016 de
MM. Christo Ivanov, Didier Lyon, Jean Zahno, Jacques Pagan, Eric Bertinat et Pierre Scherb:
«Locaux de la Ville de Geneve: taux de vacance en vacances».

Rapport de: M. Francgois Mireval.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 10 février 2016 de Mme et MM. Laurent Leisi, Frangois Bértschi, Daniéle Magnin,
Daniel Sormanni, Claude Jeanneret, Daniel-Dany Pastore, Jean-Philippe Haas et Pascal
Spuhler: «Non a la suppression du porc en milieu scolaire».

Rapport de: Mme Micheéle Roullet.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 14 mars 2016 de MM. Eric Bertinat, Christo lvanov, Didier Lyon, Jean Zahno et
Pierre Scherb: «Le porc, jadore!»

Rapport de: Mme Michéle Roullet.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 25 janvier 2016 de Mmes et MM. Sylvain Thévoz, Jennifer Conti, Olivier Gurtner,
Joris Vaucher, Tobias Schnebli, Grégoire Carasso et Alia Chaker Mangeat: «Pour un menu
végétarien hebdomadaire dans les restaurants scolaires et les institutions de la petite
enfance».

Rapport de: Mme Michéle Roullet.

Rapport de la commission de la sécurit¢ du domaine public de linformation et de la
communication chargée d'examiner la résolution du 29 juin 2010 de MM. Grégoire Carasso,
Christian Lopez Quirland, Gérard Deshusses, Christophe Buemi, Thierry Piguet, Mmes Nicole
Valiquer Grecuccio, Isabelle Brunier, Silvia Machado, Corinne Goehner-Da Cruz, Véronique
Paris et Martine Sumi: «La gestion des déchets des entreprises: un échec dont les
responsabilités sont politiques et qu'une privatisation ne fera qu'aggravers.

Rapport de: M. Joris Vaucher.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 2 avril 2012 de MM. Pascal Spuhler, Jean-
Philippe Haas, Claude Jeanneret, Carlos Medeiros, Denis Menoud, Daniel Sormanni, Laurent
Leisi, Daniel-Dany Pastore, Mmes Mireille Luiset et Daniéle Magnin: «Ecoles primaires des
Paquis: trafic de drogue, spectacle permanent pour les enfants».

Rapport de: M. Joris Vaucher.

Rapports de majorité et de minorité de la commission de Il'aménagement et de
I'environnement chargée d'examiner la motion du 5 avril 2016 de Mmes et MM. Simon
Gaberell, Morten Gisselbaek, Sandrine Burger, Grégoire Carasso, Olivier Gurtner, Marie-
Pierre Theubet, Stéphane Guex et Brigitte Studer: «Pour une vraie place de Neuve».

Rapport de majorité de: Mme Daniéle Magnin.

Rapport de minorité de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 5 mai 2014 de Mmes et MM. Grégoire Carasso, Maria Vittoria Romano, Annina
Pfund, Jannick Frigenti Empana, Nicole Valiquer Grecuccio, Marie Mutterlose, Laurence
Fehimann Rielle, Alexandra Rys, Fabienne Aubry Conne, Marie Barbey, Patricia Richard,
Javier Brandon, Morten Gisselbaek, Pascal Spuhler, Eric Bertinat, Adrien Genecand et
Sylvain Clavel: «Pour que Geneve teste le parking intelligent».

Rapport de: Mme Brigitte Studer.



70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

M-1202 A

*kkkkkkkkkkkkk

*kkkkkk

M-1091 A

*kkkkkkkkkkkkk

*kkkkkk

PA-114 A

*kkkkkkkkkkkkk

*kkkkkk

PRD-142 A

*kkkkkkkkkkkkk

*kkkkkk

D-39 A

*kkkkkkkkkkkkk

*kkkkkk

D-39 A

*kkkkkkk

D-39 A

D-65 A

*kkkkkkkkkkkkk

*kkkkkk

PRD-122
A/B

kkkkkkkkkkkkkk

*kkkkkk

M-1241 A

*kkkkkkkkkkkkk

*kkkkkk

M-1130 A

*kkkkkkkkkhkkkk

*kkkkk

Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 11 novembre 2015 de Mmes et MM. Brigitte Studer, Vera Figurek, Tobias Schnebli,
Sandrine Burger, Grégoire Carasso, Laurence Corpataux, Christina Kitsos, Maria Vittoria
Romano, Alia Chaker Mangeat et Lionel Ricou: «Un prix «Femme exilée, femme engagée».
Rapport de: M. Amar Madani.

Rapport de la commission des sports chargée d'examiner la motion du 25 juin 2013 de
MM. Laurent Leisi, Pascal Spuhler, Denis Menoud, Jean-Philippe Haas, Claude Jeanneret et
Carlos Medeiros: «Un bowl ou un skate-park complémentaire pour I'hiver et les temps de
pluie».

Rapport de: M. Ahmed Jama.

Rapport de la commission de la sécurit¢é du domaine public de linformation et de la
communication chargée d'examiner le projet d'arrété du 15 septembre 2010 de Mmes Salika
Wenger, Nicole Valiquer Grecuccio, MM. Alexandre Wisard, Gérard Deshusses et Grégoire
Carasso: «Projet de reglement municipal sur l'utilisation du domaine public et des parcs pour
les activités citoyennes et caritatives ainsi que les animations de quartiers.

Rapport de: Mme Helena Rigotti.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le projet de délibération du
27 avril 2017 de Mme Natacha Buffet-Desfayes: «Modification du reglement d’application du
Fonds municipal pour le soutien financier a la création de places d’apprentissage en ville de
Genéve».

Rapport de: Mme Martine Sumi.

Rapports de la commission des finances, de la commission des arts et de la culture, de la
commission de la cohésion sociale et de la jeunesse, de la commission de la sécurité, du
domaine public, de l'information et de la communication, de la commission des sports, de la
commission des travaux et des constructions chargées d'examiner le 11° plan financier
d'investissement 2016-2027.

Rapport de: M. Frangois Mireval, M. Pascal Spuhler, M. Souheil Sayegh, Mme Michéle
Roullet, M. Jean-Charles Lathion, M. Amar Madani.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le 10° plan financier
d'investissement 2015-2026.
Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapports de la commission des finances, de la commission des arts et de la culture, de la
commission de la cohésion sociale et de la jeunesse, de la commission de la sécurité, du
domaine public, de l'information et de la communication, de la commission des sports, de la
commission des travaux et des constructions chargées d'examiner le 13° plan financier
d'investissement 2018-2029.

Rapport de: M. Frangois Mireval, M. Amar Madani, M. Omar Azzabi, Mme Florence Kraft-
Babel et M. Régis de Battista.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le bilan social 2016 des
ressources humaines.
Rapport de: Mme Maria Vittoria Romano.

Rapports de majorité et de minorité de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse
chargée d'examiner le projet de délibération du 24 mai 2016 de Mme et MM. Sylvain Thévoz,
Tobias Schnebli, Grégoire Carasso, Francgois Mireval, Marie-Pierre Theubet et Emmanuel
Deonna: «Placements abusifs, pour que Genéve s’engage!»

Rapport de majorité de: Mme Brigitte Studer.

Rapport de minorité de: M. Francois Mireval.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 14 septembre 2016
de Mme et MM. Pierre Gauthier, Stéphane Guex, Pierre Scherb, Alfonso Gomez, Jean
Rossiaud, Jacques Pagan, Uzma Khamis Vannini et Jean Zahno: «Il faut sauver nos petits
artisans, morcelons les appels d’'offres!»

Rapport de: Mme Martine Sumi.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 26 mars 2014 de Mmes et MM. Alfonso Gomez, Alexandre Wisard, Antoine Maulini,
Guillaume Késer, Marie-Pierre Theubet, Anne Moratti, Sandrine Burger, Catherine Thobellem
et Delphine Wuest: «Respectez les pistes cyclables!»

Rapport de: M. Sylvain Thévoz.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission de la sécurit¢ du domaine public de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 17 mars 2015 de Mmes et MM. Pascal
Spuhler, Jean-Philippe Haas, Daniel Sormanni, Carlos Medeiros, Daniéle Magnin, Daniel-
Dany Pastore, Laurent Leisi, Claude Jeanneret, Sandra Golay et Mireille Luiset: «Bancs de
glaces: attribution calamiteuse ou grand coup de sac?»

Rapport de: Mme Fabienne Beaud.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 26 février 2014 de Mmes et MM. Pierre Gauthier, Vera Figurek, Pierre Rumo,
Olivier Baud, Morten Gisselbaek, Maria Pérez, Brigitte Studer, Tobias Schnebli, Pierre Vanek
et Christian Zaugg: «En ville, les abeilles font leur miel».

Rapport de: M. Sylvain Thévoz.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 26 février 2014 de Mmes et MM. Eric
Bertinat, Pascal Spuhler, Julide Turgut Bandelier, Marc-André Rudaz, Morten Gisselbaek,
Pierre Gauthier, Pierre Vanek, Marie Barbey, Natacha Buffet, Grégoire Carasso, Christiane
Leuenberger-Ducret et Pascal Altenbach: «Revalorisons la fonction des sapeurs-pompiers
volontaires».

Rapport de: Mme Olga Baranova.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la pétition du 16 septembre 2014: «<Demande de soutien
a la motion M-1119 relative a la revalorisation de la fonction des sapeurs-pompiers
volontaires».

Rapport de: Mme Olga Baranova.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la résolution du 11 novembre 2014 de MM. Simon Brandt,
Adrien Genecand, Jean-Charles Lathion, Jacques Pagan et Daniel Sormanni: «Soutenons les
commergants de la ville de Geneve».

Rapport de: Mme Olga Baranova.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 2 novembre 2016 de Mmes et MM. Simon Gaberell, Sandrine Burger, Marie-Pierre
Theubet, Maria Pérez, Lionel Ricou, Francois Bértschi, Maria Vittoria Romano, Grégoire
Carasso, Jean-Philippe Haas, Amar Madani et Albane Schlechten: «Baignade dans le Rhéne:
accompagner plutét qu'interdire».

Rapport de: Mme Daniéle Magnin.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 23 juin 2015 de
MM. Pascal Spuhler, Daniel Sormanni, Carlos Medeiros, Daniel-Dany Pastore, Jean-Philippe
Haas, Laurent Leisi, Frangois Bartschi et Amar Madani: «Fermages de la Ville: une gestion
transparente!»

Rapport de: M. Francois Mireval.

Rapports de majorité et de minorités de la commission des finances chargée d'examiner:

— le projet de délibération du 8 mars 2016 de Mme Natacha Buffet-Desfayes: «Le statut du
personnel de la Ville de Geneve doit respecter la Constitution» (PRD-115 A);

— le projet de délibération du 8 mars 2016 de Mme et MM. Pascal Spuhler, Daniel Sormanni,
Francois Bartschi, Claude Jeanneret, Carlos Medeiros, Jean-Philippe Haas, Daniéle
Magnin, Laurent Leisi et Amar Madani: «<Employés de la Ville de Genéve: pour I'application
d’'une laicité respectueuse de nos concitoyens et conforme a notre culture traditionnelle»
(PRD-116 A).

Rapport de majorité de: Mme Anne Carron.

Rapport de minorité de: M. Francgois Mireval, M. Tobias Schnebli.

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner le projet de
délibération du 16 septembre 2014 de Mmes et MM. Adrien Genecand, Marie Barbey, Simon
Brandt, Rémy Burri, Guy Dossan, Florence Kraft-Babel, Gary Bennaim, Natacha Buffet,
Sophie Courvoisier, Vincent Schaller, Michéle Roullet, Vincent Subilia, Patricia Richard, Linda
de Coulon et Helena Rigotti: «Pour éviter le chaos, rénovons rapidement le pont du Mont-
Blanc».

Rapport de: M. Alain De Kalbermatten.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 12 novembre 2014 de Mmes et MM. Javier
Brandon, Maria Casares, Laurence Fehlmann Rielle, Christine Leuenberger-Ducret, Anne
Moratti, Grégoire Carasso, Sylvain Thévoz, Corinne Goehner-Da Cruz, Maria Vittoria
Romano, Ahmed Jama, Pascal Holenweg, Olga Baranova, Marie Mutterlose, Bayram Bozkurt
et Jannick Frigenti Empana: «Pour la mise en oeuvre immédiate de mesures de prévention
(autres mesures d’encadrement) le week-end, dans le quartier des Acacias».

Rapport de: Mme Hélene Ecuyer.

Rapport de la commission de la sécurit¢ du domaine public de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 29 avril 2015 de Mmes et MM. Delphine
Wuest, Anne Moratti, Marie-Pierre Theubet, Catherine Thobellem, Sandrine Burger, Alfonso
Gomez, Julide Turgut Bandelier, Christophe Dunner, Alpha Dramé et Bayram Bozkurt: «Le
compost pour tous: pour une poubelle a compost accessible a chaque foyer».

Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 28 juin 2016 de Mmes et MM. Marie Barbey-
Chappuis, Alia Chaker Mangeat, Anne Carron, Fabienne Beaud, Astrid Rico-Martin, Souheil
Sayegh, Jean-Luc von Arx et Lionel Ricou: «Nouvelles technologies: pour que la Ville de
Genéve se mette enfin a la page!»

Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 28 avril 2015 de Mmes et MM. Marie Barbey,
Anne Carron-Cescato, Alexandra Rys, Estelle Marchon, Alain de Kalbermatten, Jean-Charles
Lathion et Lionel Ricou: «Des préaux propres et sdrs pour les enfants, y compris le week-
end!»

Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapports de majorité et de minorité de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse
chargée d'examiner la motion du 16 mai 2017 de Mme Natacha Buffet-Desfayes: «La Ville de
Geneve doit éviter la débandade du parascolaire!»

Rapport de majorité de: M. Amar Madani.

Rapport de minorité de: Mme Martine Sumi.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 23 novembre 2011
de MM. Grégoire Carasso, Luc Broch, Sylvain Thévoz, Stefan Kristensen, Pascal Holenweg,
Alberto Velasco, Mmes Nicole Valiquer Grecuccio, Maria Vittoria Romano, Martine Sumi,
Laurence Fehlmann Rielle, Silvia Machado et Olga Baranova: «Agences de notation contre
démocraties.

Rapport de: M. Francgois Mireval.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 7 octobre 2014 de Mmes et MM. Pascal
Spuhler, Daniel Sormanni, Carlos Medeiros, Daniele Magnin, Daniel-Dany Pastore, Jean-
Philippe Haas, Laurent Leisi, Claude Jeanneret et Sandra Golay: «Gestion des marchés: plus
de clarté, s'il vous plait!»

Rapport de: M. Eric Bertinat.

Rapports de majorité et de minorité de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse
chargée d'examiner la motion du 23 novembre 2016 de Mmes et MM. Maria Casares, Martine
Sumi, Amanda Gavilanes, Virginie Studemann, Christiane Leuenberger-Ducret, Albane
Schlechten, Ahmed Jama, Grégoire Carasso, Emmanuel Deonna, Francois Mireval, Sylvain
Thévoz, Régis de Battista et Olivier Gurtner: «Bal populaire, les ainé-e-s en mouvement».
Rapport de majorité de: Mme Michele Roullet.

Rapport de minorité de: Mme Martine Sumi.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de I'information et de la
communication chargée d'examiner la motion du 11 novembre 2015 de Mmes et MM. Michel
Nargi, Sophie Courvoisier, Florence Kraft-Babel, Pascal Spuhler, Eric Bertinat, Christo Ivanov
et Natacha Buffet-Desfayes: «Accessibilité des toilettes dans les restaurants».

Rapport de: M. Eric Bertinat.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le rapport annuel 2015 du

Conseil administratif sur le Fonds chémage.
Rapport de: Mme Martine Sumi.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le rapport d'activités 2015 de la
Délégation Geneéve ville solidaire (DGVS).
Rapport de: Mme Maria Vittoria Romano.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le projet de délibération du
2 novembre 2016 de Mme et MM. Simon Brandt, Patricia Richard, Lionel Ricou, Daniel
Sormanni et Pierre Scherb: «Pour un retrait de la Ville de Geneve de I'Union des villes
genevoises».

Rapport de: Mme Maria Vittoria Romano.

Rapports de majorité et de minorité de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse
chargée d'examiner la motion du 7 juin 2016 de Mme et MM. Alain de Kalbermatten, Alfonso
Gomez, Pascal Spuhler, Natacha Buffet-Desfayes, Eric Bertinat et Daniel Sormanni: «Pour
une maison des péres».

Rapport de majorité de: Mme Brigitte Studer.

Rapport de minorité de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le budget de fonctionnement
2018 de la Fondetec.
Rapport de: M. Amar Madani.

Projet de délibération du 16 juillet 2018 de la commission des finances: «Approbation du
budget 2018 de la Fondetec».

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le budget de fonctionnement
2016 de la Fondetec.
Rapport de: Mme Patricia Richard.

Projet de délibération du 11 décembre 2018 de la commission des finances: «Approbation du
budget de fonctionnement 2016 de la Fondetec».

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le rapport d'activité et comptes
2017 de la Fondetec.
Rapport de: Mme Patricia Richard.

Projet de délibération du 5 mars 2019 de la commission des finances: «Approbation des
comptes 2017 de la Fondetec».

Rapport de la commission des arts et de la culture chargée d'examiner la motion du
28 septembre 2016 de Mmes et MM. Sylvain Thévoz, Grégoire Carasso, Uzma Khamis
Vannini, Maria Pérez, Tobias Schnebli, Alia Chaker Mangeat, Pascal Holenweg, Olivier
Gurtner, Jean Zahno, Marie-Pierre Theubet, Pascal Spuhler, Daniel Sormanni et Christo
Ivanov: «Pour que Genéve honore la mémoire de I'un des plus vieux ghettos d’Europe».
Rapport de: Mme Michéle Roullet.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le projet de délibération du
15 mai 2013 de MM. Alberto Velasco, Alain de Kalbermatten, Olivier Fiumelli, Eric Bertinat et
Daniel Sormanni: «Fiche technique devant accompagner les propositions d'investissement du
Conseil administratif (bis)».

Rapport de: Mme Martine Sumi.

Rapport de la commission des arts et de la culture chargée d'examiner la motion du 8 mars
2017 de Mmes et MM. Amar Madani, Laurent Leisi, Daniéle Magnin, Pascal Spuhler, Jean-
Philippe Haas, Sylvain Thévoz, Olivier Gurtner, Albane Schlechten, Thomas Zogg, Yasmine
Menétrey, Daniel-Dany Pastore, Claude Jeanneret et Daniel Sormanni: «Une rue, une place
ou une plague pour Charles-Henri Favrod».

Rapport de: Mme Michéle Roullet.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 8 octobre 2014 de
Mme et M. Patricia Richard et Adrien Genecand: «Encourageons la mobilité douce ou
participative».

Rapport de: Mme Maria Vittoria Romano.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 2 novembre 2016 de
Mmes et MM. Maria Pérez, Héléne Ecuyer, Alfonso Gomez, Jacques Pagan, Simon Brandt,
Anne Carron, Daniel Sormanni, Vincent Schaller, Maria Vittoria Romano, Francois Mireval et
Martine Sumi: «La Ville de Geneve doit étre exemplaire et transparente en matiére de
passation de marchés publics».

Rapport de: Mme Maria Vittoria Romano.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission des arts et de la culture chargée d'examiner la motion du 25 mai
2016 de Mmes et MM. Olivier Gurtner, Simon Gaberell, Albane Schlechten, Marie-Pierre
Theubet, Grégoire Carasso et Tobias Schnebli: «Pour un ou une maire de nuit & Geneve».
Rapport de: Mme Michéle Roullet.

Rapport de la commission des sports chargée d'examiner la motion du 6 juin 2017 de
Mmes et MM. Grégoire Carasso, Albane Schlechten, Simon Gaberell, Jean-Philippe Haas,
Souheil Sayegh, Jean Zahno, Ariane Arlotti et Pierre de Boccard: «Pour un développement de
I'équipement grimpe qui assure!»

Rapport de: M. Morten Gisselbaek.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 2 novembre 2016 de Mmes et MM. Simon
Gaberell, Marie-Pierre Theubet, Sandrine Burger, Alfonso Gomez, Uzma Khamis Vannini et
Joris Vaucher: «Gobelets réutilisables: montrer 'exemple en Ville de Genéve, un minimums».
Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 17 mai 2017 de Mmes et MM. Olga
Baranova, Grégoire Carasso, Joris Vaucher, Jannick Frigenti Empana, Pascal Spuhler,
Hélene Ecuyer, Sophie Courvoisier, Vera Figurek, Helena Rigotti, Fabienne Beaud, Eric
Bertinat et Michel Nargi: «Pour des raccordements en eau et en électricité dans I'espace
public».

Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de I'information et de la
communication chargée d'examiner la motion du 24 avril 2013 de Mmes et MM. Sarah
Klopmann, Yves de Matteis, Mathias Buschbeck, Virginie Studemann, Nicole Valiquer
Grecuccio, Vera Figurek, Morten Gisselbaek, Grégoire Carasso, Pascal Rubeli, Marie Barbey,
Sophie Courvoisier et Mireille Luiset: «Une nouvelle vie pour le site horticole de Beaulieu».
Rapport de: Mme Hélene Ecuyer.

Rapport de la commission des sports chargée d'examiner la motion du 25 janvier 2016 de
Mmes et MM. Natacha Buffet-Desfayes, Jean-Philippe Haas, Eric Bertinat, Joris Vaucher,
Maria Vittoria Romano, Pascal Spuhler, Lionel Ricou, Morten Gisselbaek, Grégoire Carasso et
Simon Gaberell: «<Le Marathon de Genéve, une chance pour notre ville!»

Rapport de: M. Emmanuel Deonna.

Rapport de la commission des travaux et des constructions chargée d'examiner la motion du
27 avril 2016 de Mmes et MM. Morten Gisselbaek, Tobias Schnebli, Maria Pérez et Brigitte
Studer: «Pour des jurys de concours d’architecture plus diversifiéss.

Rapport de: M. Régis De Battista.

Rapports de la commission des sports chargée d'examiner la motion du 24 juin 2014 de
Mmes et MM. Sylvain Thévoz, Virginie Studemann, Maria Pérez, Natacha Buffet, Marie
Mutterlose, Anne Moratti, Jannick Frigenti Empana, Brigitte Studer, Sophie Scheller, Morten
Gisselbaek, Grégoire Carasso, Olivier Fiumelli, Javier Brandon, Antoine Maulini, Bayram
Bozkurt et Tobias Schnebli: «Sport et genre: sortir du sport au masculin».

Rapport de majorité de: Mme Ariane Arlotti.

Rapport de minorité de: M. Emmanuel Deonna.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 14 septembre 2016 de MM. Pierre Scherb,
Christo Ivanov, Jacques Pagan, Didier Lyon, Jean Zahno et Eric Bertinat: «Pour une
fermeture nocturne du préau de I'école de Paquis-Centre».

Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 24 juin 2014 de Mmes et MM. Natacha Buffet, Olivier Fiumelli, Simon Brandt,
Adrien Genecand et Patricia Richard: «Stop aux frais d'impression exorbitants et anti-
écologiques!»

Rapport de: Mme Daniéle Magnin.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 8 mars 2017 de
Mmes et MM. Eric Bertinat, Albane Schlechten, Marie-Pierre Theubet, Maria Pérez, Uzma
Khamis Vannini, Pascal Spuhler, Laurence Corpataux, Alfonso Gomez, Patricia Richard, Alia
Chaker Mangeat, Lionel Ricou, Pierre Scherb, Vincent Schaller, Didier Lyon et Helena Rigotti:
«Et si vous jugiez mon CV plutét que mon age».

Rapport de: Mme Martine Sumi.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 18 février 2015 de Mmes et MM. Maria Vittoria Romano, Jannick Frigenti Empana,
Corinne Goehner-Da Cruz, Annina Pfund, Sandrine Burger, Delphine Wuest, Bayram Bozkurt,
Sylvain Thévoz, Christiane Leuenberger-Ducret, Laurence Fehimann Rielle, Javier Brandon,
Marie Barbey, Pascal Holenweg, Olga Baranova, Brigitte Studer, Daniéle Magnin, Virginie
Studemann, Morten Gisselbaek et Grégoire Carasso: «Assainissement routier de I'avenue de
Sainte-Clotilde maintenant!»

Rapport de: Mme Delphine Wuest.

Rapports de majorité et de minorité de la commission des arts et de la culture chargée
d'examiner la motion du 18 mars 2015 de Mmes et MM. Pascal Holenweg, Fabienne Aubry
Conne, Olga Baranova, Javier Brandon, Grégoire Carasso, Maria Casares, Laurence
Fehimann Rielle, Vera Figurek, Jannick Frigenti Empana, Pierre Gauthier, Corinne Goehner-
Da Cruz, Ahmed Jama, Christiane Leuenberger-Ducret, Marie Mutterlose, Maria Vittoria
Romano, Virginie Studemann, Sylvain Thévoz, Nicole Valiquer Grecuccio, Alfonso Gomez,
Maria Pérez et Annina Pfund: «Le Plaza ne doit pas étre démoli, et doit rester un cinémas.
Rapport de majorité de: M. Ulrich Jotterand.

Rapport de minorité de: Mme Michéle Roullet.

Rapports de majorité et de minorité de la commission des finances chargée d'examiner la
motion du 20 mars 2013 de Mmes Vera Figurek, Maria Pérez, Brigitte Studer, MM. Olivier
Baud, Pierre Gauthier, Morten Gisselbaek, Pierre Rumo, Tobias Schnebli, Pierre Vanek et
Christian Zaugg: «Relations de la BCGe avec Cuba».

Rapport de majorité de: Mme Maria Vittoria Romano.

Rapport de minorité de: M. Tobias Schnebli.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de l'information et de la
communication chargée d'examiner la motion du 26 juin 2012 de Mmes Olga Baranova, Silvia
Machado, MM. Stefan Kristensen, Luc Broch, Pascal Holenweg, Alberto Velasco, Sylvain
Thévoz et Grégoire Carasso: «Des grillades pour toutes et tous, sans privileges!»

Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapports de majorité et de minorité de la commission des finances chargée d’examiner:

— le projet de délibération du 26 avril 2016 de Mmes et MM. Alfonso Gomez, Marie-Pierre
Theubet, Morten Gisselbaek, Tobias Schnebli, Pierre Gauthier, Stéphane Guex, Maria
Pérez et Amanda Gavilanes: «Soutien & la Maison internationale des associations»
(PRD-119);

— la pétition du 9 septembre 2013: «Pour soutenir l'agrandissement de la Maison
internationale des associations» (P-311).

Rapport de majorité de: Mme Maria Vittoria Romano

Rapport de minorité de: M. Alfonso Gomez.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 23 novembre 2016
de Mmes et MM. Christina Kitsos, Jennifer Conti, Grégoire Carasso, Alfonso Gomez, Daniel
Sormanni, Christo Ivanov, Maria Pérez, Frangois Mireval et Maria Vittoria Romano: «TVA:
pour la création d’'un mécanisme de redistribution>.

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 26 septembre 2017
de Mmes et MM. Simon Brandt, Patricia Richard, Daniel Sormanni, Alain de Kalbermatten,
Pascal Spuhler, Eric Bertinat, Sophie Courvoisier et Pierre Scherb: «Votation municipale
annulée: pour que toute la lumiére soit faite».

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission de I'aménagement et de l'environnement chargée d'examiner le
projet de délibération du 28 juin 2011 de MM. Adrien Genecand, Jean-Marc Froidevaux,
Olivier Fiumelli, Guy Dossan, Gary Bennaim, Rémy Burri, Alexandre Chevalier, Simon Brandt,
Alexis Barbey, Thomas Boyer, Jean-Paul Guisan, Mmes Natacha Buffet, Florence Kraft-
Babel, Marie Chappuis, MM. Alain de Kalbermatten, Eric Bertinat, Yves Nidegger, Thomas
Blasi, Michel Amaudruz, Soli Pardo, Jean-Francois Caruso, Daniel Sormanni, Jean-Philippe
Haas, Denis Menoud, Mmes Mireille Luiset et Daniéle Magnin: «Abrogation du réglement
général relatif aux plans d'utilisation du sol».

Rapport de: M. Nicolas Ramseier.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de l'information et de la
communication chargée d'examiner la motion du 26 février 2014 de MM. Daniel-Dany
Pastore, Pascal Spuhler et Daniel Sormanni: «Récolter le papier, une action citoyenne».
Rapport de: M. Thomas Zogg.

13



131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

R-195 A

*kkkkkk

R-216 A

*kkkkk

M-1327 A

*kkkk

M-1210 A

*kkkk

M-1340 A

*kkk

M-1349 A

*kk

M-1134 A

*kk

PRD-182 A

*kk

PRD-187 A

*%

R-230 A

*%

M-1344 A

*%

Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission des arts et de la culture chargée d'examiner la résolution du 6 avril
2016 de M. Pascal Holenweg: «Pour une exhortation sans indigence ni indifférence».
Rapport de: Mme Ariane Arlotti.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la résolution du 14 novembre
2017 de Mme et MM. Stéphane Guex, Pierre Gauthier et Patricia Richard: «Chantier du
Grand Théatre, comment en est-on arrivé |a?»

Rapport de: M. Francois Mireval.

Rapport de la commission des sports chargée d'examiner la motion du 6 décembre 2017 de
MM. Alain de Kalbermatten, Pierre de Boccard et Souheil Sayegh: «Pour la promotion du
sport électronique en Ville de Genéve a travers des mesures d’encouragement».

Rapport de: M. Simon Brandt.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 25 janvier 2016 de Mmes et MM. Pascal
Spuhler, Daniel Sormanni, Daniéle Magnin, Daniel-Dany Pastore, Claude Jeanneret, Thomas
Zogg, Francois Bartschi, Amar Madani, Eric Bertinat, Joris Vaucher, Marie-Pierre Theubet,
Lionel Ricou, Patricia Richard, Grégoire Carasso, Maria Vittoria Romano et Tobias Schnebli:
«Pour une Geneve «smart»!»

Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapport de la commission des sports chargée d'examiner la motion du 7 mars 2018 de
Mmes et MM. Ariane Arlotti, Morten Gisselbaek, Brigitte Studer, Albane Schlechten,
Emmanuel Deonna, Delphine Wuest et Gazi Sahin: «Les saunas des piscines des Vernets et
de Varembé sont bondés, agrandissons-les! Développons-les!»

Rapport de: Mme Corinne Goehner-Da Cruz.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 11 avril 2018 de Mmes et MM. Yasmine Menétrey, Daniéle Magnin, Pascal
Altenbach, Amar Madani, Maria Casares, Laurent Leisi, Pascal Spuhler, Daniel-Dany Pastore,
Marjorie de Chastonay, Alfonso Gomez, Laurence Corpataux, Sylvain Thévoz, Alia Chaker
Mangeat, Brigitte Studer, Jannick Frigenti Empana et Thomas Zogg: «N’oublions personne!
Quand va-t-on avoir une aire de jeux pour les enfants valides et non valides dans un méme
lieu?»

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 29 avril 2014 de Mme et M. Grégoire Carasso et Sandrine Burger: «Dérogation
OPB — non mais all6!»

Rapport de: M. Ulrich Jotterand.

Rapport de la commission du reglement chargée d'examiner le projet de délibération du
19 juin 2018 de Mmes et MM. Eric Bertinat, Alia Chaker Mangeat, Sophie Courvoisier, Maria
Pérez, Martine Sumi, Marie-Pierre Theubet et Amar Madani: «Réglement du Conseil
municipal: participation a plusieurs commissions simultanément».

Rapport de: Mme Hélene Ecuyer.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner le
projet de délibération du 17 octobre 2018 de Mmes et MM. Vincent Schaller, Florence Kraft-
Babel, Yasmine Menétrey, Stefan Gisselbaek, Laurence Corpataux, Morten Gisselbaek, Maria
Pérez et Eric Bertinat: «Le viaduc de la Jonction ne doit pas étre une prison».

Rapport de: Mme Ariane Arlotti.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la résolution du 13 novembre
2018 de Mmes Albane Schlechten, Uzma Khamis Vannini et Anne Carron: «Modification du
reglement du Conseil administratif du 1er novembre 2018».

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 7 mars 2018 de Mmes et MM. Maria Pérez, Brigitte Studer, Ariane Arlotti, Annick
Ecuyer, Hélene Ecuyer, Morten Gisselbaek, Tobias Schnebli, Gazi Sahin, Amanda Gavilanes
et Albane Schlechten: «<Sommes-nous tous égaux en matiére d’acces a la Ville?»

Rapport de: Mme Delphine Wuest.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de I'information et de la
communication chargée d'examiner la motion du 17 janvier 2017 de Mmes et MM. Morten
Gisselbaek, Tobias Schnebli, Brigitte Studer, Maria Pérez, Vera Figurek, Hélene Ecuyer et
Gazi Sahin: «Genéve, pour une ville sans publicité commerciale».

Rapport de: M. Michel Nargi.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 17 janvier 2017 de M. Stéphane Guex:
«Restriction publique de la publicité!»

Rapport de: M. Michel Nargi.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 7 mars 2018 de
MM. Pierre Gauthier et Stéphane Guex: «Attribution des fermages par la Ville, plus de
transparence SVP».

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des arts et de la culture chargée d'examiner le projet de
délibération du 5 avril 2017 de MM. Eric Bertinat, Didier Lyon, Jean Zahno et Pierre Scherb:
«Pour un meilleur pilotage de I'ensemble muséal des Musées d’art et d’histoire».

Rapport de: Mme Florence Kraft-Babel.

Rapport de la commission du logement chargée d'examiner la motion du 29 juin 2010 de
Mmes Maria Casares, Charlotte Meierhofer, Vera Figurek, Marie-France Spielmann, Héléne
Ecuyer, Maria Pérez, Salika Wenger, Ariane Arlotti, MM. Christian Zaugg et Pierre Rumo:
«Structure municipale de gestion de logements intergénérationnels pour les étudiant-e-s».
Rapport de: M. Daniel Sormanni.

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de linformation et de la
communication chargée d'examiner la motion du 17 janvier 2017 de Mmes et MM. Sylvain
Thévoz, Albane Schlechten, Emmanuel Deonna, Christiane Leuenberger-Ducret, Grégoire
Carasso, Jannick Frigenti Empana, Ahmed Jama, Francois Mireval, Virginie Studemann, Olga
Baranova et Régis de Battista: «Pour que la créativité s’affiche en ville de Genéve».

Rapport de: M. Michel Nargi.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le projet de délibération du
26 juin 2017 de Mmes et MM. Adrien Genecand, Patricia Richard, Simon Brandt, Michéle
Roullet, Vincent Schaller, Pierre de Boccard, Helena Rigotti et Pierre Scherb: «Le Grand
Théatre est une institution de droit public de la Ville de Genéve, et il est de notre
responsabilité de lui garantir les moyens de remplir sa mission».

Rapport de: M. Daniel Sormanni.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 21 janvier 2015 de
Mmes et M. Pierre Gauthier, Vera Figurek et Brigitte Studer: «Entretien des routes
communales, facturation de frais de police fictifs: mettons les compteurs & zéro et appliquons
les recommandations de la Cour des comptes».

Rapport de: M. Daniel Sormanni.

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse chargée d'examiner la
motion du 17 mai 2017 de Mmes et MM. Olga Baranova, Sylvain Thévoz, Albane Schlechten,
Jannick Frigenti Empana, Pascal Holenweg, Maria Vittoria Romano, Olivier Gurtner,
Emmanuel Deonna et Martine Sumi: «Pour que la Ville de Genéve honore le bénévolat».
Rapport de: M. Georges Martinoli.

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environnement chargée d'examiner la
motion du 7 octobre 2014 de Mmes et MM. Alfonso Gomez, Catherine Thobellem, Marie-
Pierre Theubet, Sandrine Burger, Antoine Maulini, Anne Moratti, Alpha Dramé et Julie Turgut
Bandelier: «Nuisances dans les quartiers: agissons pour garantir la tranquillité de la
population et offrons des espaces animés en villex.

Rapport de: M. Eric Bertinat.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 13 novembre 2018
de Mmes et MM. Maria Pérez, Tobias Schnebli, Ariane Arlotti et Morten Gisselbaek: «La
probité et la transparence, ¢a ne se négocie pas!»

Rapport de: Mme Patricia Richard.
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 13 novembre 2018
de Mmes et MM. Anne Carron, Alia Chaker Mangeat, Jean-Luc von Arx, Marie Barbey-
Chappuis, Fabienne Beaud, Sami Gashi, Alain de Kalbermatten, Jean-Charles Lathion,
Léonard Montavon, Lionel Ricou et Souheil Sayegh: «Mettons fin aux frais professionnels
abusifs des membres du Conseil administratif de la Ville de Genéve».

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la motion du 13 novembre 2018
de MM. et Mmes Simon Brandt, Patricia Richard, Rémy Burri, Stefan Gisselbaek, Guy
Dossan, Michel Nargi, Florence Kraft-Babel, Renate Cornu, Nicolas Ramseier et Georges
Martinoli: «Frais professionnels du Conseil administratif: mettons fin aux abus».

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le projet de délibération du
23 juin 2015 de Mmes et MM. Simon Brandt, Michéle Roullet, Florence Kraft-Babel, Michel
Nargi, Vincent Subilia, Natacha Buffet-Desfayes, Olivier Wasmer, Patricia Richard, Helena
Rigotti, Sophie Courvoisier et Guy Dossan: «Baissons les salaires du Conseil administratif».
Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le projet de délibération du
13 novembre 2018 de M. Daniel Sormanni: «Réglement sur la transparence et I'exemplarité
du Conseil administratif».

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le projet de délibération du
13 novembre 2018 de Mmes et MM. Tobias Schnebli, Annick Ecuyer, Ariane Arlotti, Brigitte
Studer, Héléne Ecuyer, Maria Pérez et Morten Gisselbaek: «Nouvelles régles sur la
rémunération des membres du Conseil administratif».

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner le projet de délibération du
13 novembre 2018 de MM. et Mmes Thomas Zogg, Amar Madani, Daniel Sormanni, Daniéle
Magnin, Yasmine Menétrey et Jean-Philippe Haas: «Gaspillage des deniers publics: pour une
annulation de la prise en charge par les contribuables genevois des nouvelles dépenses
personnelles des conseilleres et conseillers administratifs jusqu’'au terme de leur mandat
actuel».

Rapport de: Mme Patricia Richard.

Rapport de la commission des finances chargée d'examiner la résolution du 13 novembre
2018 de MM. Eric Bertinat, Pierre Scherb et Didier Lyon: «Pour que la Cour des comptes
procede a I'audit des comptes de la Ville de Genéeve pour ces trois prochaines années».
Rapport de: Mme Patricia Richard.

REPONSES DU CONSEIL ADMINISTRATIF

160.

161.

162.

163.

164.

M-832

M-959

QE-525

QE-522

QE-529

Réponse du Conseil administratif & la motion du 5 novembre 2008 de Mmes Alexandra Rys,
Nathalie Fontanet, MM. Jean-Charles Lathion, Pascal Rubeli, Jean Sanchez et Jean-Louis
Fazio: «Pour une gestion intelligente et sécurisée des flux de trafic sur le parvis de la gare».

Réponse du Conseil administratif a la motion du 19 janvier 2011 de Mmes Renate Cornu,
Fabienne Aubry Conne, Véronique Latella, MM. Alexandre Chevalier, Alexis Barbey, Rémy
Burri et Guy Dossan: «Pour une ville verte, plantons des murs végétalisés».

Réponse du Conseil administratif & la question écrite du 17 avril 2019 de Mmes et
MM. Jannick Frigenti Empana, Pascal Holenweg, Maria Pérez, Morten Gisselbaek, Alia
Chaker Mangeat, Francois Mireval et Maria Vittoria Romano: «Manor a Grenus, jusqu'a
quand?»

Réponse du Conseil administratif a la question écrite du 27 mars 2019 de M. Pascal
Holenweg: «Restitution des ceuvres détenues par les musées genevois: quelle politique de la
Ville?»

Réponse du Conseil administratif a la question écrite du 25 juin 2019 de M. Alfonso Gomez:
«Café-restaurant du Reculet: c’est encore loin, I'ouverture?»
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165.

IE-88

Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Réponse du Conseil administratif a linterpellation écrite du 25 juin 2019 de MM. et
Mmes Tobias Schnebli, Morten Gisselbaek, Maria Pérez et Ariane Arlotti: «La culture
d'entreprise d’Addax Petroleum fait-elle partie du profil professionnel des hauts cadres
financiers de la Ville de Genéve?»

PROPOSITIONS DES CONSEILLERS MUNICIPAUX
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Motion du 25 juin 2013 de M. Pascal Holenweg: «Police municipale: osons le retour aux
vraies valeurs et aux saines traditions locales!»

Motion du 9 octobre 2013 de Mme et MM. Denis Menoud, Pascal Spuhler, Laurent Leisi,
Jean-Philippe Haas, Daniel-Dany Pastore et Daniéle Magnin: «Construction d'immeubles
d'habitation en ville de Genéve, parkings obligatoires».

Projet de délibération du 29 octobre 2014 de M. Pascal Holenweg: «Modification du reglement
du Conseil municipal: contribution financiere aux groupes du Conseil municipal».

Projet de délibération du 18 mars 2015 de Mmes et MM. Marie Barbey, Anne Carron-Cescato,
Alexandra Rys, Estelle Marchon, Jean-Charles Lathion, Lionel Ricou et Alain de
Kalbermatten: «Création d’un fonds de végétalisation des quartiers de la Ville de Genéve par
un prélévement de 1% sur les crédits d’investissement alloués aux travaux de construction, de
rénovation et de restauration des édifices et des installations sportives propriété de la Ville de
Genéve, ainsi que des ponts».

Résolution du 27 octobre 2015 de MM. Eric Bertinat, Jacques Pagan, Pierre Scherb, Didier
Lyon, Jean Zahno et Christo Ivanov: «Asile: pour le renvoi immédiat des requérants déboutés
et des NEM».

Projet de délibération du 11 novembre 2015 de MM. Vincent Schaller, Daniel Sormanni,
Adrien Genecand et Eric Bertinat: «Frein a I'endettement».

Motion du 28 septembre 2016 de Mmes et MM. Lionel Ricou, Anne Carron, Souheil Sayegh,
Sami Gashi, Astrid Rico-Martin, Fabienne Beaud, Jean-Luc von Arx, Alain de Kalbermatten,
Marie Barbey-Chappuis, Alia Chaker Mangeat et Jean-Charles Lathion: «Offrons une vision
d’avenir a la Fondation des Evaux».

Motion du 2 novembre 2016 de MM. Frangois Bartschi, Daniel Sormanni et Pascal Spuhler:
«Le Service des espaces verts a supprimé arbitrairement des arbres; supprimons avec raison
et pertinence le Service des espaces verts».

Projet de délibération du 18 janvier 2017 de M. Stéphane Guex: «Pour des groupes politiques
structurés».

Projet de délibération du 18 janvier 2017 de M. Pascal Holenweg: «Réduction du temps de
travail du personnel municipal.

Projet de délibération du 18 janvier 2017 de M. Pascal Holenweg, Mmes Jannick Frigenti
Empana et Albane Schlechten: «Des jetons aux bons: charité bien ordonnée commence par
soi-mémen».

Projet de délibération du 8 mars 2017 de Mme et M. Pascal Holenweg et Albane Schlechten:
«Reglement du Conseil municipal: traiter réellement les urgences en urgence».

Motion du 20 mars 2017 de Mmes et MM. Tobias Schnebli, Maria Pérez, Morten Gisselbaek
et Vera Figurek: «Une nouvelle direction pour un nouveau Musée d’art et d’histoire».

Motion du 27 avril 2017 de M. Vincent Subilia: «TISA: le pont du Mont-Blanc n’est pas le
porte-étendard de la vision politique du Conseil administratif».

Motion du 27 avril 2017 de MM. Pierre Gauthier et Stéphane Guex: «Des correspondants de
nuit aux Paquis, c’est urgent!»

Projet de délibération du 17 mai 2017 de Mme et MM. Patricia Richard, Pierre Scherb, Daniel
Sormanni et Alain de Kalbermatten: «Mise en ceuvre du PRD-130: modification de l'article
23A du reglement relatif aux aides financiéres du Service social (allocation de rentrée
scolaire)».
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Motion du 17 mai 2017 de Mmes et MM. Pascal Spuhler, Daniel Sormanni, Daniele Magnin,
Daniel-Dany Pastore, Jean-Philippe Haas, Laurent Leisi, Claude Jeanneret, Thomas Zogg,
Francois Bartschi, Amar Madani et Yasmine Menétrey: «Une page pour le Conseil municipal
dans la revue Vivre a Geneve! (bis)»

Projet de délibération du 26 septembre 2017 de MM. Pierre Gauthier et Stéphane Guex:
«Allocation des sommes supprimées lors de la votation du budget 2017».

Motion du 17 octobre 2017 de MM. Stéphane Guex et Pierre Gauthier: «Transparence sur le
chantier du Grand Théatre».

Projet de délibération du 18 octobre 2017 de MM. Pierre Gauthier et Stéphane Guex: «Les
propositions de I'Association des communes genevoises doivent pouvoir étre débattues par le
Conseil municipal».

Motion du 15 novembre 2017 de M. Pascal Holenweg: «Mettons un peu de culture dans le
sport, ¢a ne lui fera pas de mal».

Motion du 5 décembre 2017 de Mme et MM. Eric Bertinat, Pascal Spuhler, Albane Schlechten
et Alain de Kalbermatten: «Dysfonctionnements internes de la Fondetec: quels impacts sur la
bonne marche de la fondation?»

Motion du 6 décembre 2017 de Mmes et MM. Amar Madani, Pascal Spuhler, Daniel
Sormanni, Francois Bartschi, Yasmine Menétrey, Daniele Magnin, Daniel-Dany Pastore,
Claude Jeanneret, Jean-Philippe Haas, Laurent Leisi et Thomas Zogg: «Engageons des
résidents a I'Unité des foires et marchés».

Projet de délibération du 17 janvier 2018 de Mmes et M. Albane Schlechten, Alfonso Gomez,
Brigitte Studer, Amanda Gavilanes et Annick Ecuyer: «Pour que la présidence du Conseil
municipal s’engage a représenter et a défendre le Conseil municipal dans son ensemble».

Projet de délibération du 17 janvier 2018 de Mme et MM. Pascal Holenweg, Albane
Schlechten, Jean Rossiaud et Alfonso Gomez: «Modification du reéglement relatif aux aides
financiéres du Service social de la Ville de Genéeve».

Projet de délibération du 7 mars 2018 de M. Pascal Holenweg: «Modification du réglement
des installations sportives de la Ville de Geneve du 26 juillet 2017, modifié le 5 décembre
2017: un peu d'égalité et de cohérence».

Résolution du 20 mars 2018 de Mmes et MM. Vincent Subilia, Patricia Richard, Sophie
Courvoisier, Daniel Sormanni, Amar Madani, Alain de Kalbermatten, Eric Bertinat, Pierre
Scherb et Pascal Spuhler: «Démission immédiate de la mairie de M. Rémy Pagani, en raison
de son role actif dans le cadre de la manifestation «Prenons la ville» du 17 mars 2018».

Motion du 17 mai 2018 de Mmes et MM. Gazi Sahin, Pascal Holenweg, Alfonso Gomez,
Christina Kitsos, Taimoor Aliassi, Uzma Khamis Vannini, Omar Azzabi, Albane Schlechten,
Ariane Arlotti, Tobias Schnebli, Morten Gisselbaek, Brigitte Studer, Delphine Wuest, Héléne
Ecuyer et Emmanuel Deonna: «Pour une Maison ou une Cité de I'immigration a Geneves.

Motion du 6 juin 2018 de Mmes et MM. Alfonso Gomez, Uzma Khamis Vannini, Marie-Pierre
Theubet, Antoine Maulini, Laurence Corpataux, Omar Azzabi, Hanumsha Qerkini et Delphine
Wauest: «Favoriser I'utilisation de la monnaie Léman dans la Ville de Genéve».

Résolution du 19 juin 2018 de Mme Amanda Gavilanes, MM. Pascal Holenweg, Tobias
Schnebli, Emmanuel Deonna et Régis de Battista: «Exportation de matériel de guerre vers
des pays en guerre civile: pour une politique respectueuse des conventions de Genéve et des
droits humains».

Motion du 11 septembre 2018 de Mme et MM. Eric Bertinat, Pascal Altenbach, Daniel
Sormanni, Amar Madani, Jean-Philippe Haas, Jean-Pascal Cattin, Pierre Scherb et Yasmine
Menétrey: «Déferlement de violences, notamment a I'égard des femmes en Ville de Geneéve,
ou I'échec de la politique de sécurité communale».

Motion du 2 octobre 2018 de Mmes et MM. Tobias Schnebli, Hélene Ecuyer, Maria Pérez,
Morten Gisselbaek, Ariane Arlotti, Brigitte Studer, Annick Ecuyer, Gazi Sahin, Alfonso Gomez
et Uzma Khamis Vannini: «<Non aux coupes dans les revenus de la Ville prévues avec la loi
fédérale RFFA (Réforme fiscale et financement de 'AVS)».
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Motion du 3 octobre 2018 de MM. Eric Bertinat et Daniel Sormanni: «Déferlement de
violences en ville de Genéve, notamment a I'égard des femmes, ou I'échec de la politique de
sécurité communale.»

Projet de délibération du 3 octobre 2018 de Mmes et MM. Ariane Arlotti, Pascal Holenweg,
Morten Gisselbaek, Jannick Frigenti Empana, Albane Schlechten, Annick Ecuyer, Hélene
Ecuyer et Maria Pérez: «Modification du reglement: pour une carte de prise de parole a
points».

Motion du 17 octobre 2018 de M. Pascal Holenweg: «Du gazon, mais du vrai!»

Résolution du 13 novembre 2018 de MM. Pierre Scherb, Pascal Altenbach et Didier Lyon:
«Démission immédiate de M. Guillaume Barazzone suite au rapport N°142 de la Cour des
comptes».

Projet de délibération du 13 novembre 2018 de Mmes et MM. Alia Chaker Mangeat, Anne
Carron, Léonard Montavon, Souheil Sayegh et Marie Barbey-Chappuis: «Indemnités versées
aux membres du Conseil municipal».

Projet de délibération du 13 novembre 2018 de M. Pascal Holenweg et Mme Uzma Khamis
Vannini: «<Exemplarité et cohérence dans la transparence».

Motion du 14 novembre 2018 de MM. et Mmes Daniel Sormanni, Pierre Scherb, Patricia
Richard, Jean-Philippe Haas, Yasmine Menétrey, Daniel-Dani Pastore, Amar Madani, Pierre
Gauthier, Jacques Pagan, Simon Brandt, Daniéle Magnin, Thomas Zogg, Jean-Pascal Cattin,
Bernard Chevalier, Pascal Spuhler et Manuel Alonso Unica: «Frais d’avocats, combien cela
colte et qui paie?»

Motion du 14 novembre 2018 de MM. et Mmes Tobias Schnebli, Emmanuel Deonna, Olivier
Gurtner, Alfonso Gomez, Omar Azzabi, Antoine Maulini, Hanumsha Qerkini, Alia Chaker
Mangeat, Maria Pérez et Ariane Arlotti: «Livre de condoléances pour le peuple palestinien: la
Ville de Geneve doit respecter ses engagements».

Motion du 5 décembre 2018 de Mmes et MM. Annick Ecuyer, Brigitte Studer, Héléne Ecuyer,
Tobias Schnebli, Ariane Arlotti, Albane Schlechten, Uzma Khamis Vannini et Gazi Sahin:
«Pour un espace d'allaitement a la disposition du Conseil municipal».

Motion du 5 décembre 2018 de Mmes et MM. Annick Ecuyer, Brigitte Studer, Héléne Ecuyer,
Tobias Schnebli, Ariane Arlotti, Maria Pérez et Morten Gisselbaek: «Pour une police
municipale luttant efficacement contre les violences sexistes et LGBTIQ-phobes».

Motion du 5 décembre 2018 de MM. et Mmes Omar Azzabi, Uzma Khamis Vannini, Laurence
Corpataux, Alfonso Gomez, Antoine Maulini, Hanumsha Qerkini, Delphine Wuest, Albane
Schlechten, Morten Gisselbaek, Maria Pérez, Annick Ecuyer et Olivier Gurtner: «Pour le
cautionnement public de logements locatifs destinés aux personnes répondant aux critéres
sociaux du département de la cohésion sociale et de la solidarité».

Motion du 5 décembre 2018 de MM. et Mmes Stefan Gisselbaek, Florence Kraft-Babel, Simon
Brandt, Patricia Richard, Vincent Schaller, Nicolas Ramseier, Michéle Roullet, Pierre Scherb,
Pascal Altenbach, Jacques Pagan, Daniele Magnin, Manuel Alonso Unica, Véronique Latella,
Michel Nargi, Georges Martinoli, Pascal Spuhler et Laurent Leisi: «Contre l'instigation des
citoyens par la Ville de Genéve a commettre des infractions».

Motion du 5 décembre 2018 de Mmes et M. Annick Ecuyer, Ariane Arlotti, Gazi Sahin, Hélene
Ecuyer, Albane Schlechten et Brigitte Studer: «Pour des toilettes unisexes en Ville de
Genéve».

Projet de délibération du 5 décembre 2018 de MM. et Mmes Annick Ecuyer, Ariane Arlotti,
Hélene Ecuyer, Morten Gisselbaek, Maria Pérez, Tobias Schnebli, Brigitte Studer, Uzma
Khamis Vannini, Alfonso Gomez et Gazi Sahin: «Modification du réglement du Conseil
municipal de la Ville de Genéve: création d’'une nouvelle commission permanente Agenda 21»

Projet de délibération du 5 décembre 2018 de Mmes et MM. Annick Ecuyer, Ariane Arlotti,

Hélene Ecuyer, Morten Gisselbaek, Maria Pérez, Tobias Schnebli et Brigitte Studer:
«Modification du réglement des installations sportives de la Ville de Genéve».
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Projet de délibération du 5 décembre 2018 de Mmes et MM. Annick Ecuyer, Ariane Arlotti,
Hélene Ecuyer, Morten Gisselbaek, Maria Pérez, Tobias Schnebli, Brigitte Studer, Albane
Schlechten et Gazi Sahin: «Pénalisation de la mendicité: la commune n’a pas a faire le sale
travail du Canton».

Motion du 15 janvier 2019 de Mmes et MM. Christina Kitsos, Taimoor Aliassi, Emmanuel
Deonna, Pascal Holenweg, Christiane Leuenberger-Ducret, Albane Schlechten, Maria Vittoria
Romano et Maria Pérez: «Le logement d’abord, pour une (ré)insertion sociale réussie».

Motion du 5 février 2019 de MM. et Mme Daniel Sormanni, Pierre Scherb, Simon Brandt et
Patricia Richard: «Fondation d’un jour, fondation pas pour toujours».

Motion du 5 février 2019 de MM. et Mmes Maria Pérez, Héléene Ecuyer, Tobias Schnebli,
Annick Ecuyer, Ariane Arlotti, Morten Gisselbaek, Brigitte Studer et Gazi Sahin: «Appliquons
maintenant les engagements de Genéve en matiére de droits humains!»

Motion du 5 février 2019 de M. et Mmes Jannick Frigenti Empana, Francois Mireval, Maria
Pérez et Corinne Goehner-da Cruz: «Pour une prise en charge des enfants et des jeunes de
4 a 15 ans pendant les vacances scolaires».

Motion du 6 février 2019 de MM. et Mmes Nicolas Ramseier, Stefan Gisselbaek, Michéle
Roullet, Rémy Burri, Patricia Richard, Pierre de Boccard, Florence Kraft-Babel et Simon
Brandt: «Pour une ville informatiquement eco-friendly a travers I'utilisation d’Ecosia».

Motion du 6 février 2019 de MM. et Mmes Simon Brandt, Alfonso Gomez, Uzma Khamis
Vannini, Nicolas Ramseier, Michele Roullet, Georges Martinoli, Michel Nargi et Véronique
Latella: «Pour un réaménagement durable du triangle de Villereuse».

Motion du 6 février 2019 de Mmes et MM. Alfonso Gomez, Olivier Gurtner, Uzma Khamis
Vannini, Anne Carron, Albane Schlechten, Héléne Ecuyer, Daniel Sormanni, Simon Brandt et
Pierre Scherb: «Amélioration de la sécurité des piétons et des cyclistes lors de modifications
de circulation liées aux chantiers».

Projet de délibération du 26 février 2019 de M. Pascal Holenweg et Mme Albane Schlechten:
«Modification du réglement du Conseil municipal: délibérations des commissions, puisque ces
fuites nous dépassent, tentons d’en étre les organisateurs».

Motion du 27 février 2019 de MM. et Mmes Simon Brandt, Patricia Richard, Michéle Roullet,
Pierre Gauthier, Michel Nargi, Véronique Latella, Nicolas Ramseier, Stefan Gisselbaek,
Renate Cornu, Guy Dossan, Florence Kraft-Babel et Georges Martinoli: «Pour des cafés
suspendus dans les établissements municipaux».

Motion du 27 février 2019 de Mmes et MM. Christina Kitsos, Emmanuel Deonna, Taimoor
Aliassi, Sara Petraglio, Corinne Goehner-da-Cruz et Francois Mireval: «Pour la mise en place
d’'un dispositif de mentorat en faveur des enfants et des jeunes les plus vulnérables».

Motion du 26 mars 2019 de MM. Pierre Scherb et Jean Zahno: «Pour des piscines sereines,
sans indésirables harcelant les femmes».

Motion du 27 mars 2019 de Mmes et MM. Marie Barbey-Chappuis, Alain de Kalbermatten,
Alia Chaker Mangeat, Jean-Charles Lathion, Léonard Montavon, Lionel Ricou, Jean-Luc von
Arx, Anne Carron et Fabienne Beaud: «Pour un Village des créateurs dans la zone industrielle
des Charmilles».

Motion du 27 mars 2019 de Mmes et MM. Alia Chaker Mangeat, Eric Bertinat, Uzma Khamis
Vannini, Maria Pérez, Albane Schlechten, Daniel Sormanni, Vincent Schaller, Pierre Gauthier,
Manuel Alonso Unica et Alain de Kalbermatten: «Pour une zone artisanale et industrielle des
Charmilles innovante».

Motion du 27 mars 2019 de MM. et Mmes Simon Brandt, Nicolas Ramseier, Guy Dossan,
Renate Cornu, Stefan Gisselbaek, Micheéle Roullet, Patricia Richard, Georges Martinoli,
Michel Nargi, Véronique Latella, Florence Kraft-Babel et Pierre de Boccard: «Pour des
expositions culturelles d’envergure a Geneve».

Motion du 27 mars 2019 de MM. et Mmes Simon Brandt, Eric Bertinat, Patricia Richard,
Michele Roullet, Florence Kraft-Babel, Stefan Gisselbaek, Pierre de Boccard, Guy Dossan,
Michel Nargi, Georges Martinoli, Véronique Latella, Renate Cornu et Nicolas Ramseier:
«Construction de la nouvelle patinoire sur le site des Vernets».
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Motion du 27 mars 2019 de Mmes et MM. Laurence Corpataux, Omar Azzabi, Alfonso
Gomez, Uzma Khamis Vannini et Delphine Wuest: «Pour des écopoints complets!»

Motion du 27 mars 2019 de MM. et Mmes Alfonso Gomez, Laurence Corpataux, Uzma
Khamis Vannini, Tobias Schnebli, Hélene Ecuyer, Albane Schlechten et Maria Vittoria
Romano: «De I'équité pour le personnel qui part a la retraite!»

Motion du 27 mars 2019 de Mmes et MM. Souheil Sayegh, Anne Carron, Jean-Luc von Arx,
Marie Barbey-Chappuis, Fabienne Beaud, Alia Chaker Mangeat, Alain de Kalbermatten, Jean-
Charles Lathion, Léonard Montavon, Lionel Ricou, Albane Schlechten, Patricia Richard, Jean
Zahno, Georges Martinoli, Jean-Philippe Haas, Yasmine Menétrey et Laurence Corpataux:
«Pour des espaces de jeux synthétiques dans les parcs a proximité des résidences pour
seniors».

Motion du 27 mars 2019 de Mmes et MM. Souheil Sayegh, Anne Carron, Jean-Luc von Arx,
Marie Barbey-Chappuis, Fabienne Beaud, Alia Chaker Mangeat, Alain de Kalbermatten, Jean-
Charles Lathion, Léonard Montavon, Lionel Ricou, Albane Schlechten, Yasmine Menétrey,
Jean Zahno, Jean-Philippe Haas et Laurence Corpataux: «Pour un espace de grimpe au parc
Alfred-Bertrand».

Motion du 27 mars 2019 de Mmes et MM. Souheil Sayegh, Anne Carron, Jean-Luc von Arx,
Marie Barbey-Chappuis, Fabienne Beaud, Alia Chaker Mangeat, Alain de Kalbermatten, Jean-
Charles Lathion, Léonard Montavon, Lionel Ricou, Patricia Richard, Yasmine Menétrey,
Georges Martinoli, Jean Zahno, Jean-Philippe Haas et Laurence Corpataux: «Pour un terrain
de football synthétique au parc Alfred-Bertrands.

Projet de délibération du 27 mars 2019 de Mmes et MM. Jannick Frigenti Empana, Albane
Schlechten, Martine Sumi, Maria Vittoria Romano, Ahmed Jama, Pascal Holenweg, Corinne
Goehner da-Cruz, Maria Casares, Christine Leuenberger, Frangois Mireval, Ulrich Jotterand,
Régis de Battista, Sara Petraglio, Luiz Vazquez, Olivier Gurtner, Taimoor Aliassi, Christina
Kitsos, Emmanuel Deonna, Uzma Khamis Vannini, Ariane Arlotti, Morten Gisselbaek,
Laurence Corpataux et Marie-Pierre Theubet: «Sexisme et violences sexuelles: pas dans mon
parlement!»

Motion du 16 avril 2019 de Mmes et MM. Martine Sumi, Corinne Goehner-da Cruz, Christina
Kitsos, Maria Vittoria Romano, Maria Casares, Luis Vazquez, Frangois Mireval, Emmanuel
Deonna, Ulrich Jotterand, Ahmed Jama et Uzma Khamis Vannini: «Pour que la pénurie de
logements au niveau cantonal ne péjore pas la trés difficile conciliation entre la vie familiale et
la vie professionnelle des jeunes familles qui perdent la place en créche de leurs enfants
lorsqu’elles sont contraintes de déménager».

Résolution du 16 avril 2019 de Mmes et MM. Pascal Holenweg, Maria Vittoria Romano,
Francois Mireval et Uzma Khamis Vannini: «Le travail en commission ne se choisit pas a la
carte».

Motion du 17 avril 2019 de Mmes et MM. Thomas Zogg, Jean-Pascal Cattin, Daniela
Dosseva, Amar Madani et Yasmine Menétrey: «Pour l'installation de passages piétons 3D a
proximité des écoles de la Ville».

Motion de Mmes et MM. Marie Barbey-Chappuis, Fabienne Beaud, Anne Carron, Alia Chaker
Mangeat, Alain de Kalbermatten, Jean-Charles Lathion, Léonard Montavon, Jean-Luc von
Arx, Lionel Ricou, Souheil Sayegh, Maria Vittoria Romano, Ulrich Jotterand, Uzma Khamis
Vannini, Daniele Magnin, Alfonso Gomez, Yasmine Menétrey, Laurence Corpataux, Pierre
Scherb, Nicolas Ramseier et Patricia Richard: «Pour que Genéve passe son «permis de
végétaliser»!»

Résolution du 17 avril 2019 de MM. et Mmes Morten Gisselbaek, Brigitte Studer, Alfonso
Gomez, Maria Pérez, Tobias Schnebli, Ariane Arlotti, Gazi Sahin, Hélene Ecuyer et Annick
Ecuyer: «Maintien des habitant-e-s du 38, rue de la Navigation jusqu'au début des travaux».

Projet de délibération du 17 avril 2019 de MM. Pascal Spuhler, Vincent Schaller, Manuel
Alonso Unica, Pierre Gauthier et Sami Gashi: «Pour que les conseillers municipaux
indépendants ne soient pas considérés comme des moitiés de conseillers!»

Motion du 15 mai 2019 de Mmes et MM. Alia Chaker Mangeat, Léonard Montavon, Anne
Carron, Fabienne Beaud, Albane Schlechten, Jean-Charles Lathion, Marie Barbey-Chappuis,
Souheil Sayegh, Uzma Khamis Vannini, Daniel Sormanni et Alfonso Gomez: «CFF, un train
de retard?»
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Motion du 15 mai 2019 de MM. et Mme Pascal Holenweg, Albane Schlechten et Frangois
Mireval: «Pour la création d’'un fonds intercommunal de soutien a I'action sociale d'urgence».

Motion du 16 mai 2019 de Mmes et MM. Amar Madani, Jean-Philippe Haas, Yasmine
Menétrey, Daniela Dosseva, Thomas Zogg, Daniele Magnin, Jean-Pascal Cattin, Daniel
Sormanni et Daniel-Dany Pastore: «Coup de théatre au Grand Théatre!»

Motion du 16 mai 2019 de MM. et Mmes Yasmine Menétrey, Amar Madani, Daniel Sormanni,
Thomas Zogg, Jean-Pascal Cattin, Daniel-Dany Pastore, Jean-Philippe Haas et Daniele
Magnin: «Projet de réinsertion sociale Le Wagon sur la voie de Saint-Jean: départ immédiat!»

Motion du 16 mai 2019 de MM. et Mmes Simon Brandt, Patricia Richard, Florence Kraft-
Babel, Michel Nargi, Georges Martinoli, Rémy Burri, Véronique Latella, Sophie Courvoisier,
Michéle Roullet, Stefan Gisselbaek, Guy Dossan, Nicolas Ramseier, Pierre de Boccard et
John Rossi: «Soutien a la presse locale via les annonces publicitaires».

Résolution du 16 mai de Mmes et MM. Maria Pérez, Hélene Ecuyer, Tobias Schnebli, Annick
Ecuyer, Morten Gisselbaek, Ariane Arlotti, Didier Lyon, Jacques Pagan, Alfonso Gomez,
Pascal Holenweg, Daniel Sormanni et Pascal Spuhler: «Le Conseil municipal doit étre
consulté et ne doit pas étre mis devant le fait accompli en ce qui concerne I'avenir du Service
d’'incendie et de secours et sa gouvernance!»

Motion du 5 juin 2019 de Mmes et MM. Alfonso Gomez, Omar Azzabi, Antoine Maulini,
Laurence Corpataux, Uzma Khamis Vannini et Marie-Pierre Theubet: «Pour ne pas étre a la
traine en matiére de lutte contre le déréglement climatique: un «plan climat» avec des
mesures concretes!»

Motion du 5 juin 2019 de Mmes et MM. Laurence Corpataux, Delphine Wuest, Uzma Khamis
Vannini, Marie-Pierre Theubet, Alfonso Gomez, Omar Azzabi, Antoine Maulini, Annick Ecuyer,
Hélene Ecuyer, Brigitte Studer, Ariane Arlotti, Morten Gisselbaek et Anne Carron: «Pour une
égalité de fait en Ville de Genéve».

Motion du 5 juin 2019 de Mmes et MM. Omar Azzabi, Emmanuel Deonna, Taimoor Aliassi,
Tobias Schnebli, Uzma Khamis Vannini et Laurence Corpataux: «Pour une réponse aux
besoins dans la prévention et la lutte contre le racisme anti-Noir.e.s en Ville de Genévex.

Motion du 5 juin 2019 de Mmes et MM. Simon Brandt, Stefan Gisselbaek, Sophie Courvoisier,
Georges Martinoli, Michel Nargi, Florence Kraft-Babel, Patricia Richard, Michele Roullet, John
Rossi, Guy Dossan, Nicolas Ramseier, Véronique Latella et Pierre de Boccard:
«Commeémoration du bicentenaire de I'indépendance grecque au Palais Eynard».

Motion du 5 juin 2019 de Mmes et MM. Simon Brandt, Michel Nargi, Patricia Richard, Rémy
Burri, Georges Martinoli, John Rossi, Michéle Roullet, Stefan Gisselbaek, Florence Kraft-
Babel, Véronique Latella, Nicolas Ramseier et Pierre de Boccard: «La roue tourne sur
Geneve».

Motion du 5 juin 2019 de Mme et MM. Pascal Spuhler, Simon Brandt et Anne Carron:
«Materne ta vie!»

Résolution du 5 juin 2019 de Mmes et MM. Ariane Arlotti, Maria Pérez, Morten Gisselbaek,
Annick Ecuyer, Brigitte Studer, Gazi Sahin, Olivier Gurtner, Albane Schlechten, Uzma Khamis
Vannini, Jannick Frigenti Empana, Frangois Mireval, Dalya Mitri Davidshofer, Ulrich Jotterand,
Laurence Corpataux, Delphine Wuest, Omar Azzabi et Antoine Maulni: «lllustrons-nous de
maniére parfaitement égalitaire dans nos rues».

Motion du 24 juin 2019 de Mme Yasmine Menétrey et M. Daniel Sormanni: «Projet
d'intégration et d'animations socioculturelles a I'édicule du Seujets.

Motion du 24 juin 2019 de Mmes et MM. Maria Vittoria Romano, Maria Casares, Francois
Mireval, Jannick Frigenti Empana, Albane Schlechten, Dalya Mitri, Ulrich Jotterand, Martine
Sumi, Emmanuel Deonna, Corinne Goehner-da Cruz, Pascal Holenweg, Luis Vazquez,
Tobias Schnebli, Maria Pérez, Daniel Sormanni, Laurence Corpataux, Alfonso Gomez et
Delphine Wuest: «Assurons la continuité du fond chdmage en créant un dispositif pour
l'intégration socioprofessionnelle en Ville de Genéve».

Résolution du 24 juin 2019 de Mmes et MM. Alfonso Gomez, Laurence Corpataux, Delphine

Wouest, Patricia Richard, Daniel Sormanni, Pascal Holenweg et Maria Pérez: «Pour une levée
publique des déchets urbains!»
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Séances des 8, 9 et 14 octobre 2019

Motion du 25 juin 2019 de Mmes et MM. Olivier Gurtner, Corinne Goehner-da Cruz, Delphine
Wuest, Anne Carron, Alfonso Gomez et Maria Pérez: «Pour un retour du plan vélo».

Motion du 25 juin 2019 de Mmes et MM. Alfonso Gomez, Laurence Corpataux, Uzma Khamis
Vannini, Hanumsha Qerkini et Omar Azzabi: «Episodes météorologiques violents: pour une
ville plus résiliente».

Motion du 25 juin 2019 de Mmes et MM. Marie Barbey-Chappuis, Anne Carron, Lionel Ricou,
Jean-Luc von Arx, Alia Chaker Mangeat, Fabienne Beaud, Jean-Charles Lathion, Léonard
Montavon, Laurence Corpataux, Uzma Khamis Vannini, Sami Gashi et Albane Schlechten:
«Pour des Journées du matrimoine en Ville de Genéeve».

Motion du 25 juin 2019 de Mmes et MM. Alia Chaker Mangeat, Anne Carron, Marie Barbey-
Chappuis, Fabienne Beaud, Léonard Montavon, Jean-Charles Lathion, Sami Gashi, Jean-Luc
von Arx, Laurence Corpataux, Uzma Khamis Vannini et Jannick Frigenti Empana: «Des
«billets suspendus» pour un meilleur accés de toutes et tous a la culture!»

Motion du 11 septembre 2019 de Mmes et MM. Daniel Sormanni, Jean-Pascal Cattin, Jean-
Philippe Haas, Amar Madani, Yasmine Menétrey, Thomas Zogg, Daniel-Dany Pastore,
Daniela Dosseva et Daniéle Magnin: «Protégeons notre histoire, mettons des caméras pour
surveiller le Mur des réformateurs».

Motion du 11 septembre 2019 de MM. et Mmes Rémy Burri, Patricia Richard, Simon Brandt,
Michele Roullet, Sophie Courvoisier, Georges Martinoli, Michel Nargi, Stefan Gisselbaek,
John Rossi, Nicolas Ramseier, Guy Dossan, Florence Kraft-Babel et Pierre de Boccard: «Pour
une étude de faisabilité d'installation d’abribus avec toiture végétalisée sur le réseau des
transports publics genevois situés en Ville de Geneve».

Motion du 11 septembre 2019 de MM. et Mmes Simon Brandt, Patricia Richard, Rémy Burri,
Michéle Roullet, Sophie Courvoisier, Georges Martinoli, Michel Nargi, Stefan Gisselbaek,
John Rossi, Florence Kraft-Babel, Pierre de Boccard et Véronique Latella: «Une plage
publique sur le quai Wilson et des bains publics dans nos fleuves».

Motion du 11 septembre 2019 de MM. Olivier Gurtner, Alfonso Gomez, Morten Gisselbaek,
Régis de Battista et Daniel Sormanni: «Des poumons pour Genéve».

Projet de délibération du 11 septembre 2019 de MM. Eric Bertinat et Thomas Zogg:
«Modification du réglement du Conseil municipal: pour des rapports succincts, synthétiques et
exhaustifs des travaux de commission».

Projet de délibération du 11 septembre 2019 de M. Eric Bertinat: «Modification du réglement
des cimetieres de la Ville de Genéve (LC 21 351.1)».

Projet de délibération du 11 septembre 2019 de Mme Christina Kitsos et M. Pascal Holenweg:
«Faites votre ville: pour un budget participatif».

Projet de délibération du 11 septembre 2019 de Mmes et MM. Simon Brandt, Patricia Richard,
Rémy Burri, Stefan Gisselbaek, Véronique Latella, Michel Nargi, John Rossi, Georges
Martinoli, Florence Kraft-Babel, Pierre de Boccard, Guy Dossan et Michéle Roullet: «Pour une
aide au développement de la biodiversité et de la protection animale».

Motion du 11 septembre 2019 de Mmes et MM. Marie Barbey-Chappuis, Jean-Luc von Arx,
Lionel Ricou, Alia Chaker Mangeat, Alain de Kalbermatten, Anne Carron, Souheil Sayegh,
Léonard Montavon, Delphine Wuest et Alphonso Gomez: «Vertige de la densité aux Vernets:
pour un parc public a la place du parking!»

Motion du 11 septembre 2019 de Mmes et MM. Marie Barbey-Chappuis, Lionel Ricou, Jean-
Luc von Arx, Alia Chaker Mangeat, Alain de Kalbermatten, Anne Carron, Souheil Sayegh et
Léonard Montavon: «Fermeture des creches en été: pour une permanence estivale».

Projet de délibération du 30 septembre 2019 de M. Pierre Gauthier: «Traitement accéléré des
motions et résolutions qui stagnent a I'ordre du jour».

Projet de délibération du 30 septembre 2019 de Mmes et MM. Maria Pérez, Morten
Gisselbaek, Hélene Ecuyer, Tobias Schnebli, Ariane Arlotti, Annick Ecuyer, Eric Bertinat,
Alfonso Gomez, Antoine Maulini, Omar Azzabi et Didier Lyon: «Augmentation urgente des
effectifs du Service d’'incendie et de secours: assurons la sécurité de la population et
rattrapons le retard pris dans I'application du concept opérationnel cantonal d’'intervention!»
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Ville de Genéve | M-1162 A

Conseil municipal 11 janvier 2017

Rapportde lacommissionde lacohésion sociale etde lajeunesse
chargée d’examiner la motion du 21 janvier 2015 de MM. Pascal
Holenweg et Grégoire Carasso: «Prestations sociales munici-
pales: égalisons par le haut!»

Rapport de M. Amar Madani.

La motion M-1162 a été renvoyée a la commission de la cohésion sociale
et de la jeunesse (CCSJ) par le Conseil municipal lors de la séance du 28 sep-
tembre 2015. La commission s’est réunie le 13 octobre 2016 sous la présidence
de M™ Patricia Richard. Les notes de séances ont été recueillies par le proces-
verbaliste M. Nicolas Rey, que nous remercions pour son excellent travail.

Rappel de la motion

Lors du récent débat budgétaire municipal, nous avons entendu des bancs de la
droite une dénonciation de I’ «inégalité» entre les habitants du canton qu’introdui-
rait le fait que la Ville de Geneve accorde aux siens des prestations que la plupart
des autres communes n’accordent pas aux leurs, par exemple une allocation de
rentrée scolaire et une aide sociale complémentaire aux allocations complémen-
taires cantonales.

Nous n’avons en revanche pas entendu formuler la proposition de contribuer
si peu que ce soit a ce que ces prestations soient introduites dans les communes
qui ne les accordent pas, mais seulement le désir d’en priver les habitants de la
Ville.

La Ville de Geneve ne peut certes (et hélas) imposer a d’autres communes
une élévation de leurs prestations sociales au niveau de celles de la Ville, mais,
puisqu’il semble qu’une majorité du Conseil municipal trouve cette inégalité
inacceptable, et que nous considérons que ce «scandale» réside moins dans le fait
que les habitants de la Ville bénéficient d’un droit dont ne bénéficient pas ceux
d’autres communes que dans le fait que les habitants des autres communes ne
bénéficient pas de ce droit, nous proposons d’agir afin que s’instaure une égalité
des droits sociaux non par le bas, mais par le haut.

Nous proposons donc a la sagacité du Conseil municipal, et a la solidarité
intercommunale dont nous savons que ce Conseil 1’a chevillée au cceur, la motion
suivante.

Le Conseil municipal invite le Conseil administratif a intervenir aupres des
autres communes du canton et de 1’ Association des communes genevoises afin
d’obtenir que le droit a une aide municipale complémentaire aux allocations com-
plémentaires cantonales et a une allocation de rentrée scolaire soit garanti a tous



les ayants droit potentiel-le-s, dans toutes les communes genevoises, au moins au
méme niveau qu’en Ville de Geneve.

Séance du 13 octobre 2016
Audition de M. Pascal Holenweg, motionnaire

M. Holenweg entame sa présentation en précisant que le second objet, 1a réso-
Iution R-180, qui est lié chronologiquement a la motion M-1162 puisque déposé
en octobre 2014, est a présent obsolete. Mais c’est ce lien chronologique qui
explique que ces deux objets soient traités ce soir devant la CCSJ.

11 poursuit en rappelant le contexte lors duquel la motion M-1162 a été dépo-
sée. Il précise que la premiere motivation qui a conduit au dépot de ce texte
réside dans la volonté d’introduire une égalité de traitement entre les habitants
des différentes communes du Canton de Geneve. L’idée est en effet «d’égaliser
par le haut» en permettant a toutes les communes d’avoir la possibilité de propo-
ser a leurs habitants une aide sociale municipale complémentaire aux allocations
complémentaires cantonales ou une allocation de rentrée scolaire, a I’instar de ce
qui se fait en Ville de Geneve.

Il précise que le débat a duré plusieurs mois et que, entre-temps, dans le cadre
du débat sur la loi-cadre sur la répartition des tiches entre et les communes le
Canton (LRT), le Conseil d’Etat a reconnu a la Ville de Geneve le droit de verser
des prestations sociales complémentaires municipales. Cela signifie qu’un accord
avec la Ville, considéré sans doute comme un «trop gros morceau», a été trouvé,
tout en interdisant aux autres communes de pouvoir en faire autant.

Il propose donc aux membres de la CCSJ d’amender la motion M-1162 afin
de I’adapter a cette nouvelle situation. Il cite la proposition de motion sous sa
forme actuelle qui s’articule comme suit:

«Le Conseil municipal invite le Conseil administratif a intervenir aupres des
autres communes du canton et de 1’ Association des communes genevoises (ACG)
afin d’obtenir que le droit a une aide municipale complémentaire aux allocations
complémentaires cantonales et a une allocation de rentrée scolaire soit garanti
a tous les ayants droit potentiel-le-s, dans toutes les communes genevoises, au
moins au méme niveau qu’en Ville de Geneve.»

Il estime qu’il faudrait préciser quelque part que la nouvelle répartition des
taches entre le Canton et les communes en matiere sociale devrait étre adaptée en
fonction de cette demande.

Quant a la résolution R-180, il précise qu’elle est purement événementielle
et qu’elle est liée a la situation qui prévalait fin 2014, pendant les débats budgé-



taires. Il ajoute cependant que certains principes expressément mentionnés dans
le texte sont a garder, par exemple:

«[...] la commune n’est pas la supplétive du Canton, que son budget n’a pas
pour fonction de compenser les coupes effectuées dans celui du Canton, que le
but des prestations sociales de la Ville est d’améliorer la situation de celles et
ceux qui en bénéficient et non d’éviter qu’elle soit dégradée par la baisse des
prestations cantonales;»

«[...]1e droit de 1a Ville d’aider les plus fragiles de ses habitantes et habitants,
et leur droit a recevoir cette aide, sans que le canton, sournoisement, ne menace
de leur reprendre ce que la commune leur a accordé;»

M. Holenweg estime que ces principes devraient étre intégrés sous forme de
déclaration a la motion M-1162. Il propose de classer la résolution R-180, qui — il
le rappelle — est obsolete.

La présidente comprend que M. Holenweg propose déja un amendement a la
motion M-1162 tout en invitant les membres de la CCSJ a classer la résolution
R-180. Cependant, ce dernier objet ayant été renvoyé en commission, elle rap-
pelle qu’il est tout de méme nécessaire de le traiter a part et de faire un rapport,
méme si ce dernier se résumera en quelques lignes.

Questions des commissaires

Une commissaire se demande pourquoi ne pas simplement retirer la résolu-
tion R-180, si elle est caduque. Elle estime en effet qu’il s’agit d’un travail inutile
et par conséquent d’un gaspillage de temps et d’argent.

M. Holenweg répond qu’il n’est qu’un des signataires de cet objet. De plus, il
souligne le fait que, comme la présidente 1’a rappelé, puisque ce texte a été ren-
voyé en commission, il est obligatoire de faire un rapport, méme si celui-ci doit
tenir en une ligne.

La présidente rappelle que ce texte fait partie des renvois en bloc qui ont eu
lieu une année apres son dépot.

La méme commissaire déclare qu’avant des renvois en bloc, les auteurs
devraient vérifier que leurs textes sont encore actuels et dans le cas contraire les
retirer avant qu’un travail inutile soit fait en commission.

M. Holenweg rétorque que la résolution R-180 n’était pas encore caduque
lorsqu’elle a été renvoyée.

Une commissaire déclare ne pas comprendre treés bien la position de
M. Holenweg. Elle se demande quel statut ce dernier donne aux communes.



Elle estime qu’il considere la Ville de Geneve comme étant le porte-étendard
des communes. Or, elle rappelle que les communes peuvent faire connaitre leur
position via I’ACG. Elle se demande également, dans I’éventualité ou I’ACG
déciderait que la Ville de Geneve ne devrait pas jouir d’un traitement particulier,
si M. Holenweg accepterait que la Ville de Genéve renonce a son droit.

M. Holenweg précise que le but de cette motion est de ramener les autres
communes a jouir des mémes droits. Il s’agit d’un droit et pas d’une obligation.

La commissaire se demande cependant ce qu’il adviendrait si les autres
communes se disaient opposées aux dérogations faites a la Ville de Geneve. Elle
estime qu’il faudrait se plier a cette position afin de garantir un statut égalitaire
entre les communes, ce qui n’irait pas dans le sens de ce que M. Holenweg pro-
pose.

M. Holenweg réitere que 1’idée est d’assurer un principe d’égalité des droits
entre les habitants des communes.

Une commissaire rappelle que chaque commune est autonome et qu’elle
jouit d’une 1égitimité politique. Les habitants choisissent le type de gouverne-
ment qu’ils désirent pendant les élections. Or, il se trouve que certains exécutifs
communaux agissent dans un sens ou dans 1’autre (gauche ou droite) durant les
différentes 1égislatures. Ce n’est donc pas, selon elle, un droit mais un choix poli-
tique qui décide a un moment donné qu’une commune propose ou non telle ou
telle prestation.

Elle se demande a ce titre en quoi le Conseil municipal de la Ville de Geneve
est 1égitime pour intervenir aupreés des autres communes. De plus, qu’est-ce que
ce terme «d’intervenir» signifie exactement?

M. Holenweg précise que le principe d’égalité en matiere de prestations
sociales s’applique aux ayants droits réels ou potentiels. Il rappelle que d’un point
de vue fédéral, les prestations sociales complémentaires constituent un droit, que
les gouvernements cantonaux le veuillent ou non. Il prend I’exemple du droit au
chomage que la Confédération garantit a ’ensemble des ayants droits réels ou
potentiels, méme aux habitants des cantons dont les gouvernements seraient ten-
tés de considérer les chomeurs comme des fainéants.

Il estime qu’il n’y a pas de raison que les habitants ne puissent pas bénéficier
d’un droit sous prétexte qu’ils vivent a la rue Caroline alors que leurs voisins de
la route des Acacias peuvent y prétendre, sous prétexte que le Canton a décidé
que ce droit a des prestations sociales ne s’appliquerait que sur les limites com-
munales de la Ville de Geneve.

11 reconnait que la formulation selon laquelle «Le Conseil municipal invite
le Conseil administratif a intervenir aupres des autres communes du canton et de



I’ Association des communes genevoises [...]» est un peu redondante puisqu’en
intervenant aupreés de I’ACG, la Ville de Geneve intervient de facto aupres des
autres communes. Il rappelle que I'un des buts de I’ACG est justement de per-
mettre aux communes de faire des propositions. Il estime en outre qu’en la
matiere ce serait donc a I’ACG d’intervenir aupres du Canton le cas échéant.

Il conclut en rappelant une nouvelle fois que le critere d’égalité est crucial dans
le cadre de la politique sociale et des droits démocratiques. Il prend I’exemple du
droit de vote des femmes: la Confédération interdit aux Cantons d’interdire le
droit de vote aux femmes.

Un commissaire se demande si cette problématique a été étudiée dans le cadre
des négociations sur la LRT entre le Canton et les communes, apres le dépot de
cette motion.

M. Holenweg confirme que cette question a été étudiée dans le cadre des
négociations de la LRT. Or, le résultat fut le suivant: le Canton a décidé que seule
la Ville de Geneve pourrait conserver ce droit aux prestations complémentaires
municipales, alors que certaines communes, notamment celles qui sont membres
de I’Union des Villes genevoises (UVG), ont fait part de leur intérét en la matiere.

Le commissaire se demande s’il ne serait pas plus judicieux que les communes
agissent en ordre dispersé, en tenant compte de leurs spécificités respectives.

M. Holenweg confirme que c’est 1’idée. La demande de cette motion est que
les communes qui le désirent puissent accorder ce droit qui pour ’heure n’est
accordé qu’a la Ville de Geneve. Il insiste qu’il n’est pas question d’obliger, mais
de trouver un compromis entre les positions politiques qui prévoit plutot de ne
pas interdire.

Une commissaire déclare que 1’aspect juridique de cette motion la laisse dubi-
tative. Elle estime que ce n’est pas a la Ville de Geneve d’effectuer une demande
au nom des autres communes.

M. Holenweg souligne que pour I’instant seule la Ville de Genéve dispose de
ce droit et qu’elle pourrait a ce titre considérer qu’au nom du principe d’égalité,
elle n’a pas a étre la seule a pouvoir jouir de ce droit. Il souligne que ce texte est
une motion et que, a ce titre, c’est au Conseil administratif de prendre les mesures
qui s’imposent et de donner une réponse. Si I’exécutif communal devait interpré-
ter ce texte comme étant une forme de paternalisme politique, alors il le ferait
savoir dans sa réponse.

Une commissaire rappelle que la LRT vise justement a désenchevétrer les
taches entre le Canton et les communes et elle estime que cette motion constitue
une sorte de retour en arriere en la matiere.



Elle rappelle également que les prestations sociales varient d’'une commune
a I’autre. Elle prend I’exemple des creches dont les prestations ne sont pas iden-
tiques d’une rue a I’autre: certains parents ne peuvent pas placer leur enfant dans
la creche en face de chez eux sous prétexte qu’ils ne peuvent pas profiter de la
prestation offerte par cette institution en vertu des frontieres communales. Elle
rappelle la discussion a ce sujet entre les commissaires et M™ Alder la semaine
derniere au Bureau d’information petite enfance (BIPE). Cela illustre la réalité
du principe d’autonomie des communes. Cependant, M. Holenweg semble aller &
I’encontre de ce principe. Elle ajoute que les élections sont propres a chaque com-
mune et que les élus menent la politique pour laquelle ils ont été élus.

M. Holenweg répond que cet exemple des creches est tout a fait pertinent:
chaque commune peut en effet décider des tarifs. Or, la commissaire semble
étre pour qu’aucune commune n’ait le droit de procéder ainsi alors que lui, en
revanche, est favorable a ce que ce droit soit laissé a chaque commune.

La commissaire estime qu’aller a I’encontre de cette exception décidée pour
la Ville de Geneve mettrait 2 mal la Conseil administratif.

M. Holenweg rappelle qu’il est question de prestations sociales et que, a ce
titre, soit on les supprime pour tout le monde, soit on les accorde a tout le monde.
Il rappelle que, dans I’histoire des prestations sociales, on est toujours allé dans le
sens d’une généralisation des droits. Il prend I’exemple de I’AVS qui a été intro-
duite au niveau fédéral, alors que certains Cantons ou corps de métiers avaient
déja mis en place des caisses de pension.

Il répete que les motionnaires sont favorables & autoriser les autres communes
a faire ce que la Ville de Geneve est la seule a pouvoir faire, mais sans signifier
aucune obligation allant dans ce sens.

Une commissaire se demande si M. Holenweg dispose d’informations selon
lesquelles certaines communes auraient fait savoir qu’elles étaient favorables
a disposer des mémes droits que la Ville de Genéve en termes de prestations
sociales.

M. Holenweg répond qu’au moment du dépdt de la motion en janvier 2015,
certains représentants du PS dans des communes ou la gauche était majoritaire
avait fait connaitre leur intérét pour cette question. Il précise qu’il n’a toutefois
pas effectué de recherches depuis.

La commissaire estime que si cela devait éventuellement toujours étre le cas,
ce serait aux communes concernées de faire la demande elles-mémes.

M. Holenweg affirme qu’il se peut que ce soit encore le cas. Mais il estime
qu’il serait judicieux que la CCSJ auditionne I’ACG afin que la Ville de Geneve
ne prenne pas position au nom des autres communes de maniere trop hative.



La commissaire déplore le fait que les données n’aient pas été actualisées par
les motionnaires avant de défendre leur texte.

Un commissaire estime que la question des moyens a disposition des dif-
férentes communes est pertinente en la matiere. En effet, il est important de se
demander si chaque commune a la capacité d’offrir telle ou telle prestation, en
tenant compte également du cadre social donné.

M. Holenweg répete qu’il ne s’agit pas d’imposer I’ offre de ces prestations. 11
ajoute que les communes qui semblent disposées a le faire ne sont pas des com-
munes particulierement riches. Il souligne qu’actuellement le probleme est que
les communes qui le souhaitent ne peuvent pas le faire. Il conclut en déclarant
qu’il est question de prestations complémentaires dont 1’offre doit demeurer sur
une base volontaire et en accord avec le principe d’autonomie des communes.

M. Holenweg propose, en tant que remplacant d’une commissaire socialiste,
d’auditionner I’ACG.

\otes

La présidente procede donc au vote pour auditionner I’ACG dans le cadre de
la motion M-1162.

Par 1 oui (S) contre 3 non (1 DC, 2 LR) et 9 abstentions (2 EaG, 3 S, 1 Ve,
1 UDC, 2 MCQG), I’audition est refusée.

La présidente demande ensuite aux commissaires s’il y a des propositions
d’amendements.

Une commissaire s’interroge au sujet des entités aupres desquelles le Conseil
administratif devrait intervenir. Elle propose de remplacer «aupres des autres
communes» par «aupres du Canton». De plus, elle vient de relire le passage de la
loi 11761 relatif aux aides ponctuelles (article 2, alinéa 2) et elle signale que les
communes conservent le droit d’accorder des aides ponctuelles. Or, 1’allocation
de rentrée scolaire et considérée comme une aide ponctuelle.

M. Holenweg confirme qu’il serait mieux d’intervenir aupres de I’ACG et
donc de supprimer le passage relatif aux autres communes. Il serait également
judicieux d’ajouter la mention d’une demande au Conseil d’Etat.

La commissaire propose donc I’amendement suivant:

«Le Conseil municipal invite le Conseil administratif a intervenir aupres de
I’ Association des communes genevoises et du Canton afin d’obtenir que le droit
a accorder une aide municipale complémentaire aux allocations complémentaires
cantonales soit possible dans toutes les communes genevoises.»



Une commissaire comprend donc qu’il s’agit d’une double demande: dans
un premier temps aupres de I’ACG et dans un second temps aupres du Conseil
d’Etat. Donc la demande arrivera deux fois au Conseil d’Etat.

M. Holenweg précise qu’il s’agit d’une motion qui demande au Conseil admi-
nistratif de prendre les mesures qui s’ imposent.

La présidente confirme et procede au vote pour accepter la motion M-1162
avec I’amendement susmentionné.

Par 3 oui (2 EaG, 1 S) contre 4 non (1 DC, 2 LR, 1 UDC) et 6 abstentions (3 S,
1 Ve, 2 MCG), la motion est refusée.
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Rapport de la commission des travaux et des constructions
chargée d’examiner la motion du 2 novembre 2011 de MM. Eric
Bertinat, Pascal Rubeli, Jacques Pagan, M. Thomas Blasi et
Michel Amaudruz: «Pour plus de logements, utilisons toutes
les possibilités de surélever les immeubles du patrimoine de la
Ville».

Rapport de M. Guy Dossan.

Cette motion a été renvoyée a la commission des travaux et des construc-
tions par le Conseil municipal lors de la séance du 2 avril 2012. La commission,
présidée par M™* et MM. Nicole Valiquer-Grecuccio, Alain de Kalbermatten,
Jean Rossiaud et Natacha Buffet-Desfayes, 1’a examinée dans ses séances des
5 septembre et 7 novembre 2012, 27 mars et 22 mai 2013, 18 mai, 31 aott 2016
et 11 janvier 2017. Les notes de séances étaient prises par MM. Jorge Gajardo
Muiioz et Daniel Zaugg, que le rapporteur remercie pour 1’exactitude de leur
prise de note.

Rappel de la motion
Exposé des motifs

Suite a I’introduction, dans la loi sur les constructions et les installations
diverses, de la possibilité de surélever des immeubles afin de permettre la créa-
tion de logements supplémentaires, le Conseil d’Etat a adopté les premieres
cartes indicatives des immeubles susceptibles d’étre surélevés, dans les quar-
tiers de Sécheron-Est; Grand-Pré-Servette-Prairie, Saint-Jean-Délices, Jonction,
Arve-Acacias, Carouge-Est, Roseraie-Champel, Malagnou et les Vollandes.
Cette cartographie permet d’évaluer a 5000 le nombre de logements pouvant
étre créés grace a la surélévation d’immeubles. Or la Ville de Geneve possede
plus de 800 batiments de tous genres dont pres de 400 immeubles du patrimoine
financier. Ces derniers représentent 5300 logements et sont constitués en grande
majorité par de I’habitat social.

En outre, il découle du plan financier d’investissement (PFI) que la priorité
doit étre donnée au logement, par le biais de rénovations et de constructions. En
effet, a la page 7 du PFI, la Ville de Geneve déclare bien qu’il s’agit «de favoriser
une offre de logements locatifs accessibles a la majorité de la population, dont
une partie doit &tre consacrée au logement social».



Par ailleurs, le Conseil administratif a lui-méme déclaré, dans le cadre de sa
proposition PR-923 du 21 septembre 2011, a la page 6, que «la Ville de Geneve,
en tant que propriétaire et institution, souhaite participer a la construction de
logements dont Geneve a tant besoin. Elle en fait une des priorités de son plan
directeur. Effectivement, dans un contexte de crise du logement, il est de la res-
ponsabilité des collectivités publiques, en tant que garantes de I’intérét général,
de mettre tout en ceuvre pour assurer et concrétiser la réalisation de logements».

Ainsi, actuellement, selon le PFI, bon nombre de rénovations d’immeubles sont
en cours ou doivent démarrer prochainement (rue des Minoteries 1 a 5; rue de
Carouge 98 a 102; rue Lissignol 1-3 et 8; rue des Etuves 15; place De-Grenus 2;
rue de I'Industrie 8, 11, 12; rue des Grottes 6-6 bis; place Saint-Francois 4; rue
de Lausanne 27; rue Rousseau 7 et avenue Guiseppe-Motta 20) et trois nouveaux
logements a loyer abordable sont prévus (rue de I’Industrie 9; rue des Grottes 8 et
21), tandis qu’un crédit d’étude pour un projet a la rue Frangois-Grast est a I’exa-
men au Conseil municipal.

Or, compte tenu de la pénurie de logements, du besoin accru de la population en
logements a des loyers accessibles, ainsi que de 1’absence de terrains a batir, nous
considérons qu’une étude de faisabilité en termes de surélévation des immeubles
du patrimoine administratif de la Ville de Genéve, en particulier dans les quartiers
de Sécheron-Est, Grand-Pré-Servette-Prairie, Sain-Jean-Délices, Jonction, Arve-
Acacias, Carouge-Est, Roseraie-Champel, Malagnou et des Vollandes, doit étre
incluse.

En termes de rentabilité, les travaux de surélévation permettront de valoriser
a terme les immeubles concernés.

Finalement, compte tenu du fait que le but de 1a Fondation de 1a Ville de Geneve
pour le logement social (FVGLS) est de faciliter la construction ou la rénovation de
logements a loyer modéré, et que celle-ci dispose de la capacité d’emprunter, nous
demandons que ces études de faisabilité et, le cas échéant, les travaux de suréléva-
tion des immeubles situés dans les quartiers de Sécheron-Est, Grand-Pré-Servette-
Prairie, Saint-Jean-Délices, Jonction, Arve-Acacias, Carouge-Est, Roseraie-
Champel, Malagnou et des Vollandes, soient pris en charge par la FVGLS.

PROJET DE MOTION

Vu ’article 23, alinéa 3, de la loi sur les constructions et installations diverses
(L505 — LCI) qui prévoit que «afin de permettre la construction de logements
supplémentaires, le département peut autoriser une augmentation de la hauteur du
gabarit, a condition que celle-ci ne compromette pas I’harmonie urbanistique de
la rue; il est notamment tenu compte du gabarit des immeubles voisins»;



vu la cartographie du Conseil d’Etat désignant les immeubles pouvant étre
surélevés;

vu les besoins urgents de la population en logements a des loyers accessibles;

vu le 7¢ plan financier d’investissement 2012-2023 (PFI) de la Ville de
Geneve, approuvé par le Conseil administratif le 29 juin 2011;

vu les besoins généraux en études a engager inscrits dans le PFI,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif d’inclure, dans tous
les projets concernant la rénovation et la transformation des immeubles du
patrimoine de la Ville de Geneve, une note sur la faisabilité de surélever lesdits
immeubles, dans la mesure ou ceux-ci figurent dans la cartographie du Conseil
d’Etat désignant les immeubles pouvant étre surélevés.

Séance du 5 septembre 2012
Audition de M. Christo Ivanov, motionnaire

M. Ivanov invoque la loi cantonale L 505 portant sur les constructions et
les installations diverses (LCI), qui donne latitude au Canton pour autoriser le
dépassement de la hauteur du gabarit d’immeubles pour y créer des logements, a
condition que le projet ne jure pas avec I’harmonie des environs. Il rappelle que
le parc immobilier municipal comprend 800 batiments, dont 400 de logements
(5300 appartements), et que le Conseil administratif a affirmé dans le plan finan-
cier d’investissements (PFI) et dans le plan directeur communal que le logement
est une priorité, par des rénovations ou des nouvelles constructions.

La motion exprime donc le souhait qu’une étude de surélévation soit menée
systématiquement, quand cela est possible sur les immeubles de la Ville, pour
aller dans le sens de cette priorité. La motion vise a convaincre 1’ exécutif munici-
pal d’inclure une note sur la surélévation dans chaque projet de rénovation.

Un commissaire a I’impression que la Ville fait déja 1’exercice puisque, quand
cela s’avere possible, les projets contiennent un volet pour créer des logements
dans les combles. Le motionnaire répond qu’il n’est aujourd’hui pas possible de
savoir ou la Ville a évité de surélever alors que cela aurait été possible.

Un commissaire rappelle que Genéve est 1’'une des villes les plus denses en
Europe et que de nombreux immeubles datent du XIX° siecle, ce qui rend 1’exer-
cice plus difficile, mais il est toutefois favorable a la construction d’immeubles
plus hauts, lorsque cela est possible. M. Ivanov estime que des études de surélé-
vation devraient quand méme étre menées systématiquement.



Plusieurs auditions sont proposées:
— Laudition du magistrat Pagani est acceptée sans vote.

— Laudition de 1’Office cantonal des batiments est acceptée par 6 oui (1 EaG,
2 MCG, 1 LR, 2 UDC) 2 non (1 S, 1 LR) et 3 abstentions (1 EaG, 1 LR,
1 DO).

— Laudition de M. Hugues Hiltpold, architecte, est acceptée par 7 oui (1 EaG,
1 S,2MCG, 2 UDC, 1 LR), 1 non (1 EaG) et 2 abstentions (1 DC, 1 LR).

— Laudition de la Commission des monuments, de la nature et des sites est
refusée par 6 non (3 LR, 1 MCG, 2 UDC) 3 oui (2 EaG, 1 S) et 2 abstentions
(1 DC, 1 MCG).

Séance du 7 novembre 2012

Audition de M. Rémy Pagani, conseiller administratif responsable du Départe-
ment des constructions et de I’aménagement (DCA), accompagné de M. Jér6me
Urfer, architecte au Service d’urbanisme (DCA/URB)

M. Pagani rappelle que I’ancien conseiller d’Etat Mark Miiller et les référen-
daires qui s’étaient opposés aux surélévations s’étaient concertés pour permettre
au Canton de produire des cartes indicatives sur les potentiels de construction.
Ces cartes devaient étre dessinées sur la base de mesures de distance entre bati-
ments/rues et batiments/cours et devaient aussi mentionner la hauteur exacte des
immeubles du pied a la corniche. Les cartes établies se sont toutefois révélées
peu fiables, au point que le Canton lui-méme a tenu a indiquer sur ces documents
que les données fournies n’engageaient pas sa responsabilité. Des potentiels
existent cependant, mais le magistrat attire I’attention sur le caractére onéreux
des constructions en surélévation. Dans le passé, on pouvait se contenter d’un
seul étage supplémentaire, mais aujourd’hui, pour pouvoir amortir leurs investis-
sements, les promoteurs sont contraints de construire deux a trois étages, ce qui a
une incidence importante sur le prix des loyers.

M. Urfer explique que les cartes indicatives cantonales ont une valeur
reconnue aupres des tribunaux, mais elles ne mentionnent que la moitié des
130 requétes en surélévation déposées pour le territoire communal. I observe
que le cadre 1égal autorisant les surélévations, selon la loi sur les constructions
et les installations diverses (LCI, art. 11), autorise un ou deux étages supplémen-
taires, mais que 65% des requétes déposées ajoutent une demande de dérogation
pour un troisieme niveau supplémentaire, ce qui s’explique par la pression du
cott. Il illustre le coit de ce type de travaux avec le cas de 'immeuble du 27, rue
de Lausanne (proposition PR-801), pour lequel le cofit de la surélévation charge
le plan financier d’un déficit de 136 000 francs par an et il rappelle que la Gérance
immobiliere municipale (GIM) a pour regle de proposer des logements sociaux.



M. Urfer explique que son service a déja procédé au recoupement entre les
cartes indicatives cantonales et les immeubles gérés par la GIM. Sur 650 bati-
ments locatifs, 49 seraient susceptibles d’étre surélevés.

Une commissaire constate que le Canton fait pression sur la Ville pour
accepter des surélévations sur son territoire, alors qu’il y a de I’espace ailleurs,
par exemple dans des communes périphériques. M. Pagani répond que si le prin-
cipe visant a appliquer les dispositions sur les surélévations partout dans le can-
ton existe bien, dans la réalité, le cofit des surélévations s’avérant trés important,
les promoteurs estiment risqué de proposer des logements chers en dehors du
centre.

M. Pagani signale, a I’adresse d’un commissaire, que les logements en suré-
1évation créés a I’aune de la loi sur les surélévations ne sont pas comptés dans les
statistiques de nouveaux logements de la Ville.

Une commissaire souhaiterait connaitre les criteres permettant de décider
d’une surélévation? Il lui est répondu que les criteres de la LCI se limitent a la
largeur de la rue et a la hauteur de ’immeuble. Le Canton a procédé par élimina-
tion. Au départ, tout était surélevable, puis les immeubles hauts, les immeubles
non dédiés au logement et les objets patrimoniaux ou a caractere d’ensemble ont
été retirés. Une approche plus urbanistique aurait été préférable, tenant compte
de la densité, de I’ offre en équipements publics et de 1a nécessité de développer la
périphérie. Sur les 90 surélévations autorisées en 2011, la majorité est située aux
Paquis, a la Jonction et aux Eaux-Vives, des quartiers déja saturés.

Un commissaire souhaiterait obtenir la liste des recours présentés par la Ville
contre des projets de surélévation, accompagnée des résultats de ces démarches
et du colit des procédures. Il demande aussi le détail des statistiques produites par
I’administration municipale en matiere de surélévation.

Un commissaire suggere d’aménager les combles. Le magistrat répond que
tous les projets de rénovation du Service d’urbanisme prévoient I’aménagement
de logements dans les greniers, pour autant que la hauteur sous plafond le per-
mette, et il précise que la Ville ne recourt pas contre les demandes d’autorisation
prévoyant d’aménager les greniers, sauf s’il s’agit de grands appartements (400
a 600 m?).

Un commissaire souhaiterait un rapport sérieux et argumenté, présentant la
position du Conseil administratif en matiere de surélévations. L’exécutif est-
il aujourd’hui en mesure de fournir une note sur la faisabilité de surélever les
immeubles? M. Urfer répond que le document de référence pour la Ville est le
plan directeur communal, qui préconise de freiner la densification du centre et de
créer des logements dans la zone de développement et en périphérie. La loi sur
la modification des hauteurs d’immeubles est utilisée 1a ou c’est possible. Il tient



a souligner que I’exploitation de cette loi implique de traiter aussi les effets de la
densification, qui amenent a fournir de nouveaux équipements publics et méme
des places de stationnement. Pour surélever les immeubles de la GIM, il faut aussi
penser a la problématique du plan financier.

Un commissaire rappelle que, s’il encourage la Ville a augmenter, la ou c’est
possible, les gabarits des immeubles futurs prévus, il est en revanche plus réservé
sur les surélévations qui ont été autorisées sur des immeubles du XIX° siecle,
en Vieille-Ville ou en dehors des fortifications, qui alterent I’image du quartier.
M. Pagani répond que la qualité de la nouvelle construction dépend aussi du
talent de I’architecte. Il affirme ne pas étre opposé par principe aux surélévations,
mais il lui importe de préserver la hauteur de référence de 21 metres a la corniche,
qui fait partie du patrimoine architectural genevois.

A un commissaire, M. Pagani répond que la faisabilité d’une surélévation est
systématiquement examinée a chaque étude de rénovation et évaluée en respec-
tant les gabarits 1égaux.

Un commissaire souhaiterait savoir si les divergences entre la Ville et I’Etat
au sujet des cartes indicatives relevent du respect de la loi ou de différences
d’interprétation. M. Urfer répond que les cartes indicatives cantonales ont été
réalisées seulement en fonction d’un article, celui concernant la distance sur
rue, sans tenir compte ni du parametre de la distance sur cour, ni des limites de
propriété. Il y a notamment une inconnue juridique au sujet des servitudes de
jour. En effet, un immeuble surélevé de trois niveaux projette aussi de I’ombre
a Darriere. Le commissaire demande si le département a un plan d’action en
matiere de surélévations ou s’il procéde au coup par coup. Le magistrat répond
que le Service d’urbanisme a recu instruction d’examiner la possibilité de suré-
lever a chaque étude de rénovation. Il s’agit donc d’une pratique systématique.
Le commissaire souhaiterait en savoir plus sur les motivations de la Ville pour
recourir contre les projets de surélévation, et ceci méme contre I’avis des rive-
rains. M. Pagani répond que la Ville ne s’oppose pas a toutes les surélévations
(par exemple Charmilles et secteur Rothschild-Amat), mais s’oppose aux pro-
jets aberrants, comme la Migros des Paquis, qui posait des problémes esthé-
tiques et augmentait la densité d’un quartier déja sous-doté en équipements
publics.

Une commissaire releve que la Ville a pour politique de promouvoir le loge-
ment social. La GIM va-t-elle devoir donner la priorité aux hauts revenus pour
rentabiliser les logements créés en surélévation? M. Pagani rappelle que seuls
les immeubles de la Caisse d’assurance du personnel (CAP) ont une obligation
de rentabilité. A titre personnel, il ne voit pas I'intérét pour la Ville de mettre a
disposition des logements chers, qui ne seraient occupés que par une seule per-
sonne.



Séance du 27 mars 2013
Audition M. Hugues Hiltpold, architecte et conseiller national

M. Hiltpold juge la motion M-983 intéressante a plus d’un titre. La loi sur les
surélévations avait provoqué beaucoup de débat, car, initialement, elle prévoyait
que tous les batiments pouvaient étre surélevés. Apres une négociation entre le
Conseil d’Etat et les opposants, un texte consensuel avait été approuvé en vota-
tion. Le principe est d’éviter de réhausser les immeubles des rues trop étroites,
mais des surélévations d’un ou deux étages peuvent étre autorisées sur les rues
plus larges. Le principe hygiéniste permettant aux niveaux inférieurs de recevoir
suffisamment de lumiére, principe qui avait prévalu lors de la mise en place des
gabarits, est conservé. C’est sur cette base qu’a été établie la carte indicative des
immeubles surélevables.

La motion émet I’hypotheése intéressante d’immeubles potentiellement
réhaussables dans les zones 2 et 3. Dans ces zones, les plans financiers sont
en effet sous contrdle de I’Etat, qui n’admettrait pas de transformations si les
loyers devaient étre trop chers. De plus, les travaux de surélévation encouragent
aussi les propriétaires a lancer des opérations d’entretien et de rénovation géné-
rale. M. Hiltpold estime intéressant qu’une collectivité publique se donne les
moyens d’identifier les immeubles lui appartenant qui pourraient étre surélevés.
Il émet toutefois un doute sur le sens de la notion de «note de faisabilité», qui
ne lui apparait pas tres claire. Il salue ’esprit de cette motion et invite les élus
a la faire leur.

Un commissaire est d’avis qu’il faut décréter un état d’urgence du logement
a Geneve. Il y a en ville, tous propriétaires confondus, de nombreux immeubles
dont I’aménagement des combles ou des surélévations pourraient étre envisagés.
Il suggere la création d’un «plan Wahlen» pour aider financierement les proprié-
taires souhaitant se lancer dans ce genre de transformation. M. Hiltpold se dit
favorable a I’incitation. Il explique qu’un projet de surélévation doit d’abord étre
étudié du point de vue technique, en imaginant le nombre d’appartements amé-
nageables en fonction des cages de distribution, puis la possibilité de réaliser un
ou deux étages doit étre examinée. II faut ensuite se pencher sur les coits, dont il
estime viable une fourchette de 1200 a 1300 francs le metre cube. Les architectes
sont conscients du potentiel offert par la loi et encouragent volontiers les proprié-
taires a ce type de travaux si le plan financier le permet.

Un commissaire rappelle que, lors de 1’audition du magistrat Rémy Pagani, ce
dernier avait émis des doutes sur la 1égalité de la carte indicative qui, a son avis,
ne tient pas compte de la distance entre les immeubles face-a-face sur une rue.
M. Hiltpold répond que la carte indicative n’a pas de force contraignante. Elle
ne donne que des indications, qui peuvent parfaitement étre contredites dans la
démarche de la requéte en autorisation de construire. La carte peut parfois donner



lieu a des interprétations politiques, mais ce n’est pas déterminant. Du point de
vue de la loi, il faut tenir compte de la largeur de la rue et de la hauteur du bati-
ment a la corniche, ainsi que de 1’éventuelle valeur patrimoniale de I’ objet.

Un commissaire s’interroge au sujet du facteur relatif a la propriété intel-
lectuelle d’un immeuble. Est-il vraiment possible de toucher a 1’ceuvre d’un
architecte? M. Hiltpold fait observer que Saugey imaginait que ses construc-
tions devaient durer entre 20 et 30 ans. Lui-mé&me n’a pas la prétention que ses
constructions aillent au-dela de leur durée prévue. Il y a évidemment des objets
patrimoniaux, qui sont intouchables, mais, a son avis, il ne faut pas s’attarder
sur la question de la propriété intellectuelle. Il est d’autre part défavorable aux
villes «Ballenberg», qui ne tiennent compte ni de la réalité urbaine ni du besoin
de logements.

Un commissaire demande s’il ne faut pas craindre, avec les surélévations,
qu’elles cassent une certaine uniformité de hauteur et qu’elles imposent un nou-
veau paysage en escalier. M. Hiltpold répond que certaines villes, comme New-
York, aiment ce genre de contraste. A Geneve, c’est le contraire, on aime ce qui
est aligné. Il constate que la ligne a la corniche est souvent la clé de 1’opposition
aux surélévations. Personnellement, il serait favorable a une définition évolutive
de la ligne de corniche. Mais a sa connaissance, si les propriétaires hésitent a
surélever, c’est surtout pour des raisons financieres, préférant attendre de dispo-
ser de meilleures ressources pour faire d’autres gros travaux, alors méme que le
rendement de ce genre d’opération est vraiment intéressant.

Séance du 22 mai 2013

Audition de M™ Saskia Dufresne, directrice a I’Office des autorisations de
construire du Département cantonal de I’urbanisme (OAC/DU)

A la question d’un commissaire, M™ Dufresne répond que les cofits des
surélévations sont tres variables, principalement en fonction des conditions de
départ. Les colts des surélévations sont soumis a la loi sur les démolitions,
transformations et rénovations de maisons d’habitation (LDTR), loi qui permet
de fixer les loyers. Il n’incombe pas au Canton de fixer des priorités. Son rdle
consiste a instruire les requétes en autorisation de construire déposées par les
propriétaires publics ou privés. Le commissaire appelle de ses veeux un assou-
plissement des procédures et des conditions d’octroi des requétes dans le cadre
d’un état d’urgence pour le logement. M™ Dufresne lui répond que si cet état
d’urgence existe, la loi sur les surélévations est I’un des dispositifs pour pal-
lier cela, s’ajoutant au développement des zones constructibles. Il y a d’ailleurs
beaucoup d’opérations d’aménagement de combles et de plus en plus de surélé-
vations. Par contre, I’Etat ne peut pas obliger les propriétaires a surélever leurs
immeubles.



Aux questions d’une commissaire, M™ Dufresne répond qu’il est possible de
déposer des requétes en surélévation partout dans le canton de Geneve, y compris
dans les zones non couvertes par les cartes indicatives. Ces cartes n’ont en effet
pas force de loi. Pour elle, il s’agit plutot d’une étude préalable sur le potentiel de
surélévation dans le canton. Les contraintes sont posées par la LCI, notamment sur
la distance entre immeubles, et la LDTR, sur les besoins prépondérants de la popu-
lation, ainsi que le respect des réserves patrimoniales. Le dépassement de gabarit
des surélévations est examiné par la Commission d’architecture, qui les autorise
seulement si le dépassement améliore 1’environnement bati autour de 1’objet a
surélever. La LDTR permet aussi des dérogations lorsque le cofit des travaux sur
des objets patrimoniaux se révele important. M™ Dufresne précise que les surélé-
vations sont admissibles dans les zones 2 et 3. La hauteur des immeubles culmine
a 30 metres dans la zone 2 et a 27 metres dans la 3. Depuis I’entrée en vigueur de
la loi, 14 projets ont été refusés et 100 autorisés. Il y un volume de requétes plus
important en provenance de la Ville de Genéve, au vu de son territoire. Il y a aussi
du potentiel dans les zones de développement périurbaines, mais les demandes
sont beaucoup moins nombreuses. Elle précise que les tribunaux ont admis qu’une
surélévation de deux niveaux implique une modification significative du plan loca-
lisé de quartier (PLQ), alors qu’une surélévation d’un étage ne nécessite pas sa
modification, jurisprudence qui n’est toutefois pas définitive.

Un commissaire souhaite savoir s’il y a un consensus entre la Ville et le Can-
ton sur la volonté de surélever. M™ Dufresne répond par la négative. Il appartient
a la Ville de définir sa volonté en la matiere, puis elle dépose ses requétes que le
Canton instruit, comme il le ferait avec n’importe quel autre propriétaire. Elle
précise que la carte de la Ville, I'une des 7 cartes indicatives, couvre les grands
quartiers. Il y a des zones qui n’ont pas été étudiées, mais cela n’empéche pas les
propriétaires de déposer des requétes. Elle ajoute qu’il n’est pas envisagé de pour-
suivre I’établissement des cartes indicatives et estime que le texte de la motion ne
lui pose aucun probleme quant a son applicabilité.

A la question d’un commissaire, M™ Dufresne répond que son service admet
toutes les requétes, mais suit les préavis de la Commission des monuments, de
la nature et des sites (CMNS), s’ils sont suffisamment clairs. La Commission
d’architecture se prononce, quant a elle, sur les objets qui ne bénéficient pas
d’une protection patrimoniale, a 1’extérieur d’un périmetre protégé. Dans tous
les cas, on motive et on évite 1’arbitraire.

Un commissaire estime que le dossier du logement traine. Le Canton serait-
il susceptible de le faire avancer? M™ Dufresne répete que I’'impulsion premiere
vient du propriétaire, a qui il appartient de déposer des requétes, et elle précise
que le Département de 1’urbanisme fait des études d’urbanisme et des plans loca-
lisés de quartier 1a ou il est possible de développer des projets, mais qu’on ne peut
pas obliger un propriétaire a construire.
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L’audition du groupe de suivi du Conseil d’Etat sur les surélévations, groupe
composé de personnalités et de professionnels de plusieurs horizons, créé a la
suite de 1’adoption du projet de loi par le Grand Conseil et du référendum qui
avait été lancé pour s’y opposer, est acceptée par 13 oui (2 EaG, 2 Ve, 2 S, 3 LR,
2 UDC, 1 MCG, 1 DC) et 1 abstention (1 MCG).

Séance du 18 mai 2016

Lors de sa séance du 22 mai 2013, la commission avait souhaité auditionné le
groupe de suivi du Conseil d’Etat sur les surélévations. Ce groupe ayant été dis-
sout lors de la nouvelle 1égislature, I’étude de la motion s’est malencontreusement
perdue dans les tiroirs des objets traités par la commission... Les commissaires
décident donc, a I’unanimité:

L’audition du service cantonal désormais compétent pour les problemes de
surélévation.

Une nouvelle audition du magistrat municipal pour connaitre sa position
précise en matiere de surélévation.

Séance du 31 aoiit 2016

Audition de M. Rémy Pagani, conseiller administratif responsable du départe-
ment des constructions et de I’aménagement (DCA), accompagné de M. Philippe
Meylan, directeur a la Direction du patrimoine bati (DPBA), et M™ Isabelle
Charollais, codirectrice du département

M. Pagani informe que la cartographie cantonale désignant les immeubles sus-
ceptibles d’étre surélevés a été examinée, en vue de son application aux immeubles
de la Ville de Geneve. Toutefois, bien que la Ville, en tant que propriétaire et ins-
titution publique, souhaite participer a la construction de logements, I’état de la
recherche montre que les potentialités en la matiere sont tres restreintes.

M. Meylan présente trois dossiers significatifs de I’augmentation potentielle
du patrimoine bati de la Ville. Ces cas permettront d’illustrer le type d’immeubles
pouvant étre surélevés sans compromettre 1’harmonie de la rue ou ils se trouvent.
Il s’agit des 6-6bis rue des Grottes, 27, rue de Lausanne et 36-38, rue de la Navi-
gation.

6-6bis rue des Grottes

Les batiments des 6 et 6 bis rue des Grottes sont séparés par une cour intérieure
et dans un état de dégradation visible depuis I’extérieur. Alors que le périmetre
est en stand-by en attendant les aménagements futurs liés a la gare souterraine,



-11-

I’'immeuble concerné offre un potentiel de surélévation important. Le 6 bis rue des
Grottes pourrait gagner un €tage et son voisin trois étages (en I’occurrence deux
niveaux supplémentaires et un réaménagement du grenier). Tout en respectant les
gabarits autorisés par les normes en vigueur, I’augmentation de la surface habitable
permettrait la création de 13 pieces supplémentaires. Leur typologie correspondrait
a des logements familiaux en conformité avec les standards de la Ville. L’ensemble
de I’espace habitable créé s’éleverait a 250 m>.

Un commissaire aimerait connaitre le type de structure prévue pour la suré-
Iévation. M. Meylan répond que cette question n’a pas encore été étudiée. Le
type de matériau utilisé dépendra des circonstances, sachant qu’il faut limiter au
maximum le poids de la surélévation. Les études devront vérifier si la structure
existante permet la création d’étages supplémentaires et si les efforts a fournir en
termes de construction sont raisonnables. M. Pagani est ouvert aux innovations
en termes de construction, tout en restant attentif aux cofts. La question qui se
pose est de savoir si les finances de la Ville offrent la possibilité d utiliser les nou-
velles technologies. Les différentes possibilités de construction seront étudiées au
moment o les surélévations seront autorisées.

Le m&me commissaire reléve que certains propriétaires font construire des
immeubles prévoyant la possibilité d’une surélévation ultérieure. La Ville ne
pourrait-elle procéder de la méme maniere? Le magistrat rappelle que la Ville
a convenu avec I’Etat de la création d’une grille d’analyse sur les potentialités
de surélévation de tous les batiments situés en zone de développement. La pro-
position parait difficilement réalisable, car il n’est en effet pas possible de faire
voter au Conseil municipal des PLQ comprenant des immeubles dont le nombre
d’étage ne serait pas définitif. Ce procédé créerait des inégalités avec les autres
propriétaires ayant conclu des PLQ avec la Ville.

Une commissaire aimerait savoir pourquoi la présentation ne concerne que
trois sites. M. Meylan lui répond que cette démarche est purement arbitraire, ayant
décidé de présenter trois exemples de gains potentiels relativement importants.
Le département envisage les possibilités de surélévation et d’aménagement de
combles a chaque rénovation d’un batiment. Les études qui sont menées doivent
permettre d’identifier les actions possibles légalement et les objets qualitative-
ment intéressants. En outre, il faut également prendre en compte le rapport colt/
effort et les possibilités pour la GIM de trouver des clients potentiels. Malgré la
crise du logement, il est possible que certains types d’aménagement ne trouvent
pas preneurs.

M. Pagani tient a préciser que le département procede donc déja aux opéra-
tions demandées par la motion M-983.

Une commissaire demande si le projet de surélévation proposé a la rue des
Grottes pourrait envisager de remplacer les appartements familiaux par des stu-
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dios destinés aux étudiants, permettant ainsi de répondre au manque cruel de ce
type de logements en Ville de Genéve. M. Meylan confirme qu’il est possible de
varier les typologies. Il est important d’identifier la pertinence des opérations en
prenant en compte le rapport entre le taux d’effort fourni par la Ville et les offres
qui seront mises sur le marché en terme de volume. M. Pagani précise que le
colt d’une surélévation d’un étage est difficile a2 amortir sur trente ans avec un
rendement de 2,4% sur ’ensemble du parc immobilier de la Ville. Face a ces €lé-
ments, il est clair que la création de logements familiaux est plus rentable pour la
GIM que celle de studios pour étudiants. M. Meylan ajoute qu’il faut également
prendre en compte les facteurs de constructibilité. Il est plus facile de créer des
surélévations dont la configuration est similaire aux logements de 1’étage infé-
rieur, ce type d’approche offrant une continuité de tuyaux et de raccordements. La
création de logements plus nombreux dans les surélévations que dans les étages
existants complique par conséquent les aménagements.

27, rue de Lausanne

M. Meylan explique que, dans ce cas, trois niveaux supplémentaires ont été
gagnés en s’alignant au gabarit des batiments voisins, en réalisant quatre appar-
tements. Cette opération offre donc une cohérence urbanistique. Il ajoute que la
Ville a également construit un atelier d’artistes dans la cour intérieure.

En réponse a la question d’'un commissaire, M. Meylan confirme que le pro-
jet a mis plus de cinqg ans pour étre réalisé, car en plus des études nécessaires a
la réalisation du projet et les appels d’offres, il a fallu reloger le menuisier qui se
trouvait dans 1’édicule qui a été démoli pour permettre la création du nouvel ate-
lier. M™ Charollais ajoute qu’il est toujours difficile d’entamer rapidement des
travaux, car les relogements proposés par la Ville aux locataires ne conviennent
pas a I’ensemble de ces derniers.

36-38, rue de la Navigation

Ce projet a finalement été abandonné. Les immeubles devant étre rénovés, les
mandataires ont étudié, conjointement avec la GIM, les possibilités de suréléva-
tions. Une surélévation aurait permis la création de 19 pieces pour un volume glo-
bal de 290 m?. La GIM a toutefois pris la décision d’abandonner I’idée, en raison
de la complexité des travaux et de leurs coits trop élevés.

Un commissaire aimerait comprendre en quoi le projet aurait été trop cher
dans ce cas et pas dans les deux précédents. M. Pagani répond que la question
réside dans les objets susceptibles d’étre votés par le Conseil municipal. Dans
le cas présent, son département a rejoint I’avis négatif de la GIM. M. Meylan
précise que la surélévation du 36, Navigation aurait cotité trop cher, car il aurait
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fallu aménager un ascenseur sur cour. Sans I’option de 1’ascenseur, le nombre de
preneurs aurait radicalement diminué. Ces éléments ont donc amené la GIM a
délaisser I’opération. Il releve que la GIM, en tant que bénéficiaire, possede des
statistiques qui lui permettent d’évaluer la pertinence des opérations en fonction
du marché.

Une commissaire demande s’il existe un document de synthése qui résumerait
I’accord entre le Canton et la Ville en termes de projets de surélévation, en dehors
de la présentation de I’étude et de la carte indicative. Le magistrat répond que,
a sa connaissance, les seuls documents existants sont ceux qui ont été cités. On
peut également y relever les objets concrets ou la Ville a appliqué cette méthode.
Il précise que I’étude prend en compte les criteres relatifs a I’harmonie de la rue,
le respect de la loi et la qualité architecturale des propositions de surélévation.
Jusqu’a présent, le Canton dérogeait a la LCI pour procéder a des surélévations.
Désormais, les criteres d’ensemble et d’harmonie architecturale des batiments
seront déterminants avant de proposer des surélévations.

Une commissaire aimerait savoir si les projets de surélévation prennent
en compte la possibilité d’aménager des terrasses végétalisées accessibles a
I’ensemble des locataires? M. Meylan répond que les projets étudient systémati-
quement la maniere d’aménager la facade et la toiture. Le volet végétalisation est
réalisé chaque fois que les circonstances I’autorisent.

Une commissaire désirerait savoir s’il est techniquement possible d’amé-
nager des surélévations pour des appartements de haut standing? M. Meylan
répond par I’affirmative. Le magistrat serait-il politiquement prét a défendre ce
type de projet? M. Pagani répond que le réaménagement des combles situés a la
Tour-de-Boél a permis la création d’appartements en loyer libre, qui n’ont toute-
fois pas été faciles a louer.

A un commissaire, M. Pagani répond que la cartographie du Conseil d’Etat a
été abrogée et répete que la Ville procede déja a I’étude d’une surélévation lors de
toute rénovation de ses immeubles. L’ élément qui pose probleme dans le texte de
la motion concerne la création d’une cartographie communale. Le commissaire,
par ailleurs motionnaire, estime que la derniére partie de la phrase pourrait étre
supprimée.

Un commissaire aimerait connaitre les moyens dont dispose le Canton pour
établir la liste des immeubles pouvant étre surélevés. M. Pagani répond que la
seule liste établie officiellement concerne I’état de protection des immeubles
construits avant 1940. La cartographie a créé plus de problemes qu’elle n’en
a résolus. Alors que le volet surélévation était inscrit a titre indicatif, certains
propriétaires ont sauté sur 1’occasion pour demander la surélévation de leur
immeuble sans que la loi ne leur accorde les dérogations.
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Le commissaire comprend donc qu’il n’existe plus d’instrument cantonal qui
pourrait aider la Ville dans ses démarches. Le magistrat explique que le Canton
entreprend la méme procédure que la Ville. Quand un propriétaire imagine réno-
ver son batiment, la question de la surélévation se pose automatiquement. L’ autre
démarche consiste a étudier les trois criteres précités lorsqu’un propriétaire dépose
une demande préalable de surélévation. Ces deux manieres de procéder semblent
plus pertinentes que la création d’une cartographie globale. Il souligne que les
potentialités du parc immobilier de la Ville ne sont pas immenses.

Séance du 11 janvier 2017

Audition de M. Francesco Della Casa, architecte cantonal, et de M. Alain Mathez,
attaché de direction a I’Office cantonal des autorisations de construire

M. Della Casa rappelle que la loi sur les surélévations a été modifiée puis
revotée le 22 février 2008. Cette loi prévoyait I’établissement de cartes indicatives
des immeubles potentiellement aptes a étre surélevés. Or, le Canton a rapidement
constaté que ces cartes étaient inopérantes sur le terrain. Pour pallier le manque
d’applicabilité, la Ville et le Canton se sont mis d’accord pour mettre en place une
base méthodologique visant a améliorer I’examen des requétes en autorisation de
construire des surélévations. Une nouvelle méthodologie a donc été créée dans le
but d’uniformiser les criteres d’évaluation.

L’intégration des projets dans leur environnement est prise en compte selon
quatre échelles de référence:

Etude au niveau du quartier

En partant du principe qu’une surélévation n’a pas le méme impact dans un sec-
teur dense ou aéré, 1’analyse vise a évaluer les conditions générales du tissu urbain
pour déterminer le caractere spécifique ou générique du projet dans son milieu.

Cohérence de la surélévation avec I’Tlot auquel I’immeuble concerné se rattache

Cela implique d’identifier les caractéristiques de certains ensembles architec-
turaux qui devraient étre préservés.

Identification de I’harmonie urbanistique de la rue concernée par la surélévation

Dans ce cadre, la physionomie des constructions et la géométrie des cours
permettent de déterminer I’impact de la surélévation sur 1’ensoleillement et le
voisinage.
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Etude de la surélévation par rapport a I’immeuble qui I’accueille

Ce dernier niveau détermine la pertinence de la composition (matériau, cou-
leur) et ’architecture de la partie surélevée vis-a-vis de 1’existant.

Avec cette méthodologie, la Ville et le Canton bénéficient aujourd’hui d’une
spécialisation tres claire dans le domaine des surélévations.

M. Mathez ajoute que les cartes indicatives des immeubles susceptibles d’étre
surélevés ne sont plus prises en compte dans 1’analyse des dossiers. Les projets
de surélévations sont désormais évalués par le biais des criteres précités. En ce
qui concerne la motion M-983, le département de I’aménagement, du logement
et de I’énergie (DALE) n’a pas de remarque particuliére a formuler étant donné
que la volonté d’engager une étude en surélévation appartient aux propriétaires
d’immeubles.

Un commissaire comprend que la loi sur les surélévations est inopérante
puisque les requétes en autorisation de construire sont désormais soumises a des
criteres d’appréciation subjectifs. L’architecte cantonal estime au contraire que
la nouvelle méthodologie représente une tentative d’objectivation des analyses.
L’étude avait pour objectif d’établir une grille de lecture fiable a 1’examen cri-
tique des projets de surélévation. Jusqu’ici, les analyses ne portaient que sur les
gabarits; la nouvelle méthode prend aujourd’hui en considération I’environne-
ment dans lequel s’inscrit le projet. Le regard porté sur I’harmonie urbanistique
de ce dernier a différents niveaux permet aux instances de préavis de se détermi-
ner en meilleure connaissance de cause. Selon 1’ensemble dans lequel se trouve
I’immeuble, la surélévation doit se trouver en conformité avec un certain nombre
de conditions. Il précise que la Commission d’architecture préavise la plupart des
requétes en autorisation de construire, mais que les batiments classés ou bénéfi-
ciant d’une mesure de protection du point de vue du patrimoine sont étudiés par
la CMNS. Le commissaire regrette que le législateur n’arrive pas a donner plus
de pouvoir a 1’administration pour pouvoir réaliser certains investissements. En
prenant en compte 1’harmonie urbanistique de la rue, la nouvelle méthodologie
risque d’immobiliser la situation actuelle. Il suffit, par exemple, que le magistrat
émette un préavis négatif sur un immeuble de la Ville pour empécher les pro-
priétaires des batiments voisins de déposer une requéte en surélévation. M. Della
Casa tient a souligner que les droits des propriétaires ne sont généralement pas
1ésés par I'immobilisme de leurs voisins. La nouvelle méthodologie n’a pas pour
but de bloquer les requétes en autorisation de construire, mais de permettre aux
instances de préavis de se prononcer en meilleure connaissance de cause. L’enjeu
de la démarche est d’améliorer la qualité des projets déposés en amenant une
réflexion sur la relation architecturale d’un batiment avec son environnement. Les
mandataires devront donc livrer des dossiers plus étayés afin de répondre correc-
tement aux criteres d’appréciation.
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M. Mathez confirme que les criteres d’appréciation de la nouvelle méthode
ont pour but d’éviter toute subjectivité. Les requétes en autorisation pourront
désormais étre appréciées au moyen d’une approche documentée et raisonnée.
L’obligation de suivre ces directives permettra de placer toutes les demandes de
surélévation sur un pied d’égalité. En outre, le fait que les instances de préa-
vis soient composées de plusieurs personnes offre une garantie supplémentaire
d’objectivité dans I’étude des dossiers. Sans avoir les chiffres précis a ce sujet, on
peut ajouter que les refus catégoriques en matiere de surélévation sont largement
minoritaires, les architectes arrivant généralement a trouver des solutions pour
obtenir une autorisation de construire.

M. Della Casa releve que la période de test a permis de constater une concor-
dance entre la Ville et le Canton dans I’appréciation de la plupart des projets.
Avec la nouvelle méthodologie d’évaluation, les analyses se sont révélées diver-
gentes dans une faible minorité de cas.

Un commissaire aimerait connaitre la hauteur maximale autorisée et demande
également si la construction de tours dans le secteur Praille-Acacias-Vernets
(PAV) pourrait modifier la loi sur les surélévations. M. Mathez précise que la
LCI définit des hauteurs maximales pour chaque zone d’affectation du canton.
La zone 1 comprend les habitations de la Vieille-Ville (gabarit maximum fixé a
24 m, voire 30 m en comptant les surélévations). La zone 2, dévolue aux quartiers
de la ceinture fazyste, bénéficie des conditions semblables a celles de la zone 1.
La zone 3 englobe les immeubles du secteur tertiaire (gabarit maximum fixé a
21 m, voire 27 m en comptant les surélévations). En ce qui concerne le PAV, ce
dernier ne tombe pas sous le coup de la LCI car il bénéficie d’une loi spécifique
et les gabarits seront définis au moment de la création des PLQ.

Une commissaire demande s’il existe un bilan sur le nombre de logements
créés depuis ’entrée en vigueur de la modification de la loi sur les suréléva-
tions? Il serait également intéressant de connaitre le nombre de recours émis par
la Ville depuis la validation de la nouvelle méthode d’appréciation. M. Mathez
répond qu’il ne dispose pas de chiffres sur ces deux points. Bien que le nombre
de recours ait diminué ces dernieres années, il faut comprendre que la loi sur les
surélévations ne parviendra pas a résoudre, a elle seule, la situation de pénurie
que la Ville de Geneve connait. M. Della Casa ne possede pas d’estimation du
potentiel restant en Ville.

La méme commissaire aimerait savoir s’il est possible de réaliser des suré-
1évations pour des logements en loyer libre? M. Della Casa précise que la LCI
n’autorise les surélévations qu’en vue de réaliser des surfaces de logements sup-
plémentaires et la LDTR prévoit un controle des loyers sur une période de cinq a
dix ans. L’amortissement des cotits d’une surélévation doit donc s’envisager sur
une période relativement longue.
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A une commissaire socialiste qui souhaiterait savoir comment les instances
de préavis définissent les caractéristiques d’un quartier, M. Della Casa répond
que les quartiers de la Ville de Geneve ont une morphologie clairement identi-
fiable. La hauteur des immeubles, la largeur des rues et la densité de la population
ne sont pas les mémes aux Paquis qu’a Champel. Ainsi, I’impact d’une surélé-
vation en matiere d’ensoleillement et de voisinage dépend en grande partie des
conditions du tissu urbain. Existe-t-il une limite a ne pas franchir par rapport a la
densité de population d’un quartier? M. Della Casa releve que ce genre de ques-
tion doit étre étudié au cas par cas. La limite dépend tout d’abord du nombre de
logements supplémentaires créés par la surélévation. Les appréciations doivent
aussi tenir compte du lien social et des besoins du quartier. Une surélévation
demandant plus de places de parc, plus d’équipements publics et plus de services
sera difficilement envisageable.

A la question d’un commissaire sur I’impact estimé de la motion sur le parc
immobilier municipal, M. Della Casa répond qu’il est difficile de le chiffrer, le
patrimoine immobilier de la Ville étant relativement hétérogene et 1’étude démon-
trant qu’il faut examiner le contexte urbain pour pouvoir déterminer la faisabilité
d’une surélévation. Une étude du potentiel global demanderait certainement des
mois de réalisation.

Un commissaire souhaiterait savoir si I’'Etat dépose plus de dossiers d’auto-
risations de construire que la Ville. M. Della Casa rappelle que 1’Etat n’est pro-
priétaire que de peu d’immeubles de logement, et que ce sont ses fondations
immobilieres de droit public qui sont chargées de créer et gérer du logement
HBM. Les six fondations sont des acteurs trés dynamiques en matiere de suré-
1évation et on peut d’autre part également relever 1’intérét croissant de certaines
caisses de pension pour le sujet. Il faut surtout se réjouir de I’attention particu-
liere désormais portée a la qualité des projets. La nouvelle méthode adoptée par
la Ville et le Canton confirme donc que la qualité prime aujourd’hui.

Une commissaire demande si les quatre points de la méthode doivent étre par-
faitement remplis pour pouvoir envisager une surélévation. M. Della Casa répond
qu’une telle application de la méthode serait trop rigide. Les quatre échelles de
référence représentent une aide a ’appréciation des projets. Les mandataires
peuvent donc treés bien adapter leur projet apres 1’avoir présenté une premiere
fois. La Commission d’architecture prend la plupart du temps des décisions de
maniere collégiale, I’objectif étant de favoriser la qualité. A la question de savoir
si la cartographie est toujours utile pour identifier les immeubles potentiellement
surélevables, 1’architecte cantonal précise que cette cartographie manque de pré-
cision mais que, en revanche, il existe un inventaire des immeubles protégés qui
fait foi pour déterminer leur potentiel de surélévation.
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Discussion et votes

Le Parti libéral-radical votera cette motion. Le magistrat ayant affirmé que
son département envisageait systématiquement les possibilités de surélévation et
d’aménagement de combles & chaque rénovation d’un batiment, la motion M-983
permettra de vérifier ces propos et ne devrait donc pas engendrer de travail sup-
plémentaire pour 1I’administration. Si les surélévations coiitent cher et qu’elles
ne vont pas forcément dans le sens de la création de logements sociaux, cela ne
crée aucunement un obstacle aux yeux le Parti libéral-radical, la Ville se devant
d’offrir des logements pour toutes les catégories de population et non a une seule,
comme c’est généralement le cas aujourd’hui.

Le Parti démocrate-chrétien releve le conflit qui oppose la Ville et le Canton en
matiere de surélévation. Alors qu’une procédure claire et raisonnée d’évaluation
des requétes en autorisation de construire existe, le magistrat a néanmoins parfois
recouru contre ses décisions pour des raisons éminemment politiques, certaines
oppositions de la Ville concernant plus le type de logements créé que la qualité
architecturale de la construction. Etant donné 1’existence d’un outil performant
pour examiner les projets de surélévation, le Parti démocrate-chrétien propose une
invite supplémentaire a la motion M-983: «le Conseil municipal invite le Conseil
administratif & informer la commission des travaux et des constructions sur tout
préavis négatif formulé par la Ville relatif a une surélévation d’immeuble». Le but
de cet amendement n’est pas de s’immiscer dans les compétences de 1’exécutif,
mais d’obliger le magistrat a étre transparent et & informer la commission avant de
faire des déclarations a la presse. Le Parti démocrate-chrétien votera la motion afin
de s’assurer que les potentialités de surélévation sont systématiquement étudiées
par la Ville en cas de rénovation.

Pour Ensemble a gauche, le travail demandé est déja réalisé étant donné que
la recherche de partis architecturaux figure dans les contrats d’architectes de la
Ville. De toute évidence, la plupart des architectes ne vont pas s’ opposer a étudier
la possibilité de procéder a une surélévation si le prestataire en fait la demande,
d’autant plus que ce type d’opérations augmente les honoraires. Le probleme de la
Ville en matiere de surélévation se trouve dans son parc immobilier, constitué en
grande partie de vieux immeubles et d’ensembles protégés. On peut constater que
les appréciations de la Ville et I’Etat ont convergé dans la plupart des cas depuis la
mise en ceuvre de la nouvelle méthodologie, la Ville s’opposant de moins en moins
aux projets de surélévation. L’amendement du Parti démocrate-chrétien, quant a
lui, s’éloigne du texte de la motion qui demande une évaluation systématique des
possibilités de surélévation, puisqu’il demande un changement de méthode dans
la présentation des préavis négatifs; le groupe Ensemble a gauche le refusera et
s’abstiendra sur la motion M-983.

Le Mouvement citoyens genevois s’étonne d’avoir entendu que la Ville réali-
sait peu de surélévations par rapport aux fondations de I’Etat et aux privés. Si les
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fondations immobilieres de I’Etat n’ont pas vocation a faire du bénéfice, elles ont
quand méme réalisé, contrairement a la Ville, un nombre important de suréléva-
tions en faveur de logements sociaux. Il votera la motion M-983, car le texte, qui
donne un signal clair et positif en matiere de surélévation, permettra de controler
I’attention que I’administration doit porter aux possibilités de surélévations. En ce
qui concerne I’amendement proposé par le Parti démocrate-chrétien, on pourrait
imaginer que le magistrat vienne justifier un recours en séance pléniere durant la
période 1égale de son dépot. Cette procédure serait beaucoup plus contraignante,
car elle permettrait au Conseil municipal de juger du bien-fondé d’une opposi-
tion. Pour éviter tout probleme d’ordre juridique, le Mouvement citoyens gene-
vois propose de demander un avis de droit.

Le Parti socialiste constate que la motion a été rédigée a un moment ou la
situation pouvait sembler préoccupante. Or, les auditions ont démontré que I’étude
des potentialités de surélévation était désormais réalisée par la Ville. De plus,
les divergences d’appréciation entre la Ville et le Canton ont fortement diminué
depuis la mise en ceuvre de la nouvelle méthodologie. Enfin, il ne faut pas oublier
que le patrimoine de la GIM n’a pas vocation a créer du logement de luxe. En
conséquence, le Parti socialiste s’abstiendra.

L’Union démocratique du centre rappelle que la motion a vu le jour suite aux
recours successifs de la Ville contre les surélévations. Bien que la municipalité
ait diminué le nombre de ses oppositions, la motion reste néanmoins d’actualité,
puisqu’il existe encore des divergences d’appréciation avec le Canton. L’ Union
démocratique du centre tient a souligner que la Ville doit mettre a disposition des
logements pour toutes les couches de la population et qu’il serait donc paradoxal
de refuser de construire une surélévation sous prétexte qu’elle ne créerait pas du
logement social. L’Union démocratique du centre votera la motion afin d’obliger
I’administration a étudier les potentialités de surélévation pour chaque projet de
rénovation.

Le groupe des Verts déduit des propos de 1’Union démocratique du centre que
la motion a vu le jour pour des raisons politiques.

Il tient d’autre part a préciser que la GIM n’a effectivement pas vocation a créer
du logement de luxe mais que, néanmoins, la Ville doit faire en sorte de préserver
une mixité sociale en matiere d habitation. En ce qui concerne les recours et pré-
avis négatifs formulés par la Ville, il n’est pas possible que ceux-ci refletent une
posture politique, le magistrat se pronongant a la suite d’un examen qualitatif des
projets par son administration. Il semble difficilement envisageable que le Conseil
municipal puisse s’immiscer dans cette procédure d’évaluation, les compétences
de la commission consistant a voter ou non des propositions du Conseil adminis-
tratif. De plus, cette procédure risquerait de politiser un sujet qui est justement en
train d’étre dépolitisé avec la création de la nouvelle méthode d’appréciation des
projets. L’étude de la motion M-983 ayant révélé que les préavis de la Ville et du
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Canton tendent a converger depuis la création de criteres communs d’évaluation et
que la Ville procede déja a I’analyse des potentialités de surélévation, la motion n’a
pas lieu d’étre. Le groupe des Verts s’abstiendra donc.

La demande d’un avis de droit pour évaluer la possibilité de contraindre le
magistrat a présenter les préavis négatifs au Conseil municipal durant les délais
1égaux de recours est mise aux voix.

Par 2 oui (2 MCQG), 11 non: (1 DC, 3 LR, 1 UDC, 2 EaG, 3 S, 1 Ve) et 1 abs-
tention (DC), la demande est refusée.

L’amendement consistant a supprimer la partie de I’invite «dans la mesure ou
ceux-ci figurent dans la cartographie du Conseil d’Etat désignant les immeubles
pouvant étre surélevés» est mis aux voix.

Par 10 oui (2 DC, 3 LR, 1 UDC, 2 MCQG, 2 S) contre 4 abstentions (2 EaG,
1 Ve, 1 S), ’amendement est accepté.

L’amendement consistant a ajouter la nouvelle invite «le Conseil munici-
pal invite le Conseil administratif a informer la commission des travaux et des
constructions sur tout préavis négatif formulé par la Ville relatif a une suréléva-
tion d’immeuble» est mis aux voix.

Par 5 oui (2 DC, 3 LR), 6 non (2 EaG, 3 S, 1 Ve) et 3 abstentions (1 UDC,
2 MCG), I’amendement est refusé.

Arrivée au terme de I’examen de la motion M-983, la commission des tra-
vaux et des constructions vous propose, Mesdames les conseilleres municipales,
Messieurs les conseillers municipaux, par 8 oui (2 DC, 3 LR, 1 UDC, 2 MCG) et
6 abstentions (2 EaG, 3 S, 1 Ve), d’accepter la motion amendée ci-dessous

PROJET DE MOTION AMENDEE

Vu I’article 23, alinéa 3, de la loi sur les constructions et installations diverses
(L505 — LCI) qui prévoit que «afin de permettre la construction de logements
supplémentaires, le département peut autoriser une augmentation de la hauteur du
gabarit, a condition que celle-ci ne compromette pas 1I’harmonie urbanistique de
la rue; il est notamment tenu compte du gabarit des immeubles voisins»;

vu la cartographie du Conseil d’Etat désignant les immeubles pouvant étre
surélevés;

vu les besoins urgents de la population en logements a des loyers accessibles;

vu le 7¢ plan financier d’investissement 2012-2023 (PFI) de la Ville de
Geneve, approuvé par le Conseil administratif le 29 juin 2011;



—21-—

vu les besoins généraux en études a engager inscrits dans le PFI,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif d’inclure, dans tous
les projets concernant la rénovation et la transformation des immeubles du
patrimoine de la Ville de Geneve, une note sur la faisabilité de surélever lesdits
immeubles.



Ville de Genéve | M-1213 A

Conseil municipal 27 février 2017

Rapport de la commission de la cohésion sociale et de la jeu-
nesse chargée d’examiner la motion du 10 février 2016 de
Mme et MM. Stéphane Guex, Brigitte Studer, Gazi Sahin, Tobias
Schnebli, Pierre Gauthier et Morten Gisselbaek: «Cafés et res-
taurants proches du cimetiere de Saint-Georges: facilitons
I’'accés aux handicapés».

Rapport de M™ Laurence Corpataux.

Lors de sa séance du 27 septembre 2016, le Conseil municipal a renvoyé la
motion M-1213 a la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse. La com-
mission s’est réunie, sous la présidence de M™ Patricia Richard, les 17 novembre
2016 et 26 janvier 2017. Les notes de séances ont été prises par M. Nicolas Rey,
que la rapporteuse remercie pour I’excellente qualité de son travail.

Rappel de 1a motion
Considérant que:

— trois établissements publics sont situés aux abords immédiats du cimetiere de
Saint-Georges (soit le Saint-Georges, sur la commune de Lancy, ainsi que le
Café de la Tour et le Chalet au bois de la Batie, des baux commerciaux de la
Gérance immobiliere municipale);

— les verrées en hommage aux défunts se tiennent par commodité et tradition-
nellement dans 1’un des établissements cités;

— certains fauteuils roulants électriques pesent jusqu’a 180 kg;

— le Café de la Tour ne dispose que d’un escalier pour accéder a I’intérieur;

— le Chalet dispose d’une rampe, mais sans acces a la salle;

— le Saint-Georges, trop petit, est plus accessible aux fauteuils électriques en été
grace a la terrasse;

— par manque d’infrastructures permettant 1’acces a ces cafés, des personnes
en fauteuil électrique sont contraintes de renoncer a rendre hommage a un
proche ou de rester dehors, ce qui est inconfortable dans le froid ou sous la
pluie,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif de mettre en ceuvre
des mesures permettant a chaque citoyen, y compris aux personnes a mobilité
réduite en fauteuil électrique, d’accéder aisément aux établissements concernés.



Séance du 17 novembre 2016
Audition de M. Stéphane Guex, coauteur de la motion

L’idée de la motion fait suite a une discussion avec une personne en fauteuil
roulant électrique qui n’a pas pu, a plusieurs reprises, accéder aux cafés situés
dans le bois de la Batie.

M. Guex signale que le café Saint-Georges se dénomme actuellement Le
Capucin. Il rappelle qu’il y a quatre établissements proches du centre funéraire
de Saint-Georges, ou les proches des personnes décédées ont 1’habitude d’orga-
niser des verrées funéraires. Deux d’entre eux, dont Le Capucin, sont situés sur
la commune de Lancy et sont accessibles aux personnes en fauteuil roulant élec-
trique. Les deux autres, le Café de la Tour et le Chalet au bois de la Batie, sont
dans le domaine de la Ville. Il conviendrait de les rendre conformes aux besoins
des personnes a mobilité réduite (PMR) afin qu’elles puissent y avoir acces et
y utiliser les sanitaires. Au Café de la Tour, les sanitaires sont a 1’extérieur; au
Chalet, ils sont a ’intérieur. Les travaux de mise en conformité reviennent au
propriétaire des lieux, donc a la Ville de Geneve, qui est dans 1’obligation de les
faire lors d’un changement d’exploitant. Les deux établissements sont tenus par
des gérants différents.

M. Guex précise que la motion concerne les deux établissements appartenant
a la Ville. Et qu’on peut imager de rendre accessible aux PMR un seul de ces éta-
blissements.

M. Guex propose d’auditionner le magistrat Rémy Pagani en charge des tra-
vaux.

Discussion

Plusieurs commissaires sont favorables a ce que la Ville facilite la participa-
tion des PMR aux verrées d’hommage aux défunts.

La présidente mentionne un éventuel probléme patrimonial pour 1'un des
deux établissements. Une commissaire suggere de demander 1’avis d’un archi-
tecte, surtout s’il faut démolir des parties du Chalet.

Une commissaire désire connaitre la 1égislation et les réglements en matiere
d’adaptation des batiments aux PMR afin de s’assurer que les batiments concer-
nés peuvent bien 1’étre. Selon elle, les personnes handicapées doivent savoir que
certains endroits sont inaccessibles. Elle questionne le fait de raser les batiments
pour les reconstruire afin de les rendre conformes.

Un commissaire se souvient que la GIM s’est engagée a adopter les criteres
de I’Agenda 22 pour tous les établissements dont elle est propriétaire.



Une commissaire rappelle que la Confédération octroie des subventions pour
des transformations bénéficiant aux PMR.

La présidente signale que les demandes de la motion M-1213 entrent en réso-
nance avec la M-1201 pour laquelle 1’audition du département du magistrat Rémy
Pagani a déja été votée.

Les propositions d’auditions sont celles des magistrats Rémy Pagani, San-
drine Salerno et Esther Alder ainsi que celles de la GIM et de I’association Han-
dicap Architecture Urbanisme (HAU).

L’audition de M. Rémy Pagani, magistrat chargé du département des construc-
tions et de I’aménagement, est approuvée a 1’unanimité, soit par 13 oui (3 S, 1 Ve,
2DC, 2 LR, 1 UDC, 2 MCG, 2 EaG).

L’audition de M™ Sandrine Salerno, magistrate chargée du département des
finances et du logement, ainsi que de la Gérance immobiliere municipale est
approuvée par 11 oui (3 S, 1 Ve, 2 DC, 2 LR, 1 UDC, 2 MCG) et 1 abstention
(EaG).

Séance du 26 janvier 2017

Audition de M™ Isabelle Charollais, codirectrice du département des construc-
tions et de I’aménagement

Mm™ Charollais rappelle que la Ville de Geneve est propriétaire du Café de la
Tour et du restaurant «le Chalet». Par contre, elle n’est pas propriétaire du restau-
rant Le Capucin. Il est envisageable de prendre contact avec le propriétaire pour
I’inviter a entreprendre les travaux qui s’avéreraient nécessaires. Cependant les
demandes ou rappels de ce genre reposent sur la loi cantonale.

Une commissaire rappelle que le restaurant Saint-Georges Le Capucin se
trouve sur le territoire de la commune de Lancy. Elle demande si la Ville de
Geneve peut intervenir. Pour M™ Charollais, il faut distinguer les responsabili-
tés de propriétaires des responsabilités politiques d’une commune qui souhaite
répondre aux besoins des citoyens de maniere générale. Ainsi, en ce qui concerne
le restaurant Saint-Georges Le Capucin, on peut imaginer une collaboration entre
les deux communes concernées pour inciter le propriétaire des lieux a entre-
prendre les travaux nécessaires.

M™ Charollais explique que le Chalet fait partie du périmetre de réflexion ini-
tié par le Service des espaces verts (SEVE) et par le département de M. Barazzone
sur la réaffectation générale du bois de la Batie. Un plan stratégique d’interven-
tion a déja été soumis a une premiere d’étude visant a rénover completement le
secteur des jeux pour enfants, la pataugeoire et a remettre a niveau tous les chemi-



nements. Ces études sont en cours de réalisation. Le Conseil municipal sera saisi
des crédits de réalisation respectifs fin février ou début mars 2017.

Dans le cadre de la préparation de cette demande de crédits, le Conseil admi-
nistratif a décidé de démolir le Chalet pour le remplacer par un établissement de
type saisonnier (un genre de pavillon, avec un espace terrasse) dans 1’attente d’une
réflexion pour un projet plus large. M™ Charollais propose d’auditionner les ser-
vices de M. Barazzone dans le cadre de I’analyse de la proposition de crédit.

M™e Charollais explique que le Café de la Tour fait partie des trains de réno-
vations qui seront ultérieurement entrepris dans le cadre de la stratégie globale de
réaménagement du bois de la Batie. La Direction du patrimoine bati (DPBA) a
déja visité les lieux. D’apres les résultats transmis, I’enjeu d’accessibilité au café
est li€ a un seuil de porte d’une dizaine de centimetres. De plus, I’ensemble se
trouve dans une pente.

Elle précise qu’une rénovation pour assurer son accessibilité aux PMR peut
étre garantie moyennant la remise en place d’une topographie assez simple et peu
coliteuse et que les travaux peuvent €tre rapidement entrepris. En ce qui concerne
les sanitaires, il est possible de concevoir des WC pour PMR. 11 faudrait néan-
moins les installer en lieu et place de I’actuel vestiaire et les équiper totalement.
Le prix des travaux de remise a niveau de I’extérieur est estimé entre 1500 et
3000 francs; les travaux relatifs a I’installation de nouveaux WC sont évalués a
environ 15000 francs.

Selon M™ Charollais, des discussions avec les services de M™ Alder auront
lieu au moment de la réflexion générale relative au réaménagement du bois de la
Batie.

Pour elle, lors de toute rénovation, la Ville de Geneve a le «réflexe seniors»

ou «handicap». Elle cite en exemple la remise aux normes de toutes les salles de
spectacle de la Ville de Geneve.

Mm™e Charollais précise qu’il faut prendre en compte un arsenal de lois qui ont
trait tantdt aux normes énergétiques, tantdt a I’accessibilité lorsqu’il n’est pas
question de la dimension patrimoniale des constructions.

Le réflexe seniors est aussi appliqué aux batiments que la Ville utilise sans
pour autant les rénover. Cependant cela implique une pesée d’intéréts tres sen-
sibles entre contrainte patrimoniale, esthétique globale et souci d’accessibilité.
Tout est analysé avant de prendre une décision. Elle donne 1’exemple de la rampe
en métal qu’ils doivent installer sur les escaliers menant a leurs locaux lorsqu’ils
accueillent une PMR.

Dans la mesure ot il existe des établissements a proximité qui répondent aux
normes d’accessibilité, une commissaire se demande si les travaux de remise a
niveau des autres batiments du secteur sont urgents.



Discussion et vote éventuel

Comme le Chalet est voué a disparaitre, une commissaire propose d’ajouter un
amendement relatif au Café de la Tour. Elle propose aussi une invite pour inciter
la Ville de Geneve a prendre contact avec le restaurant Saint-Georges Le Capucin
ainsi que 1’audition du directeur de HAU dans le cadre global de la réflexion rela-
tive a ’accessibilité pour les personnes handicapées et les personnes agées.

Une commissaire estime qu’il serait intéressant d’auditionner HAU. Néan-
moins elle rappelle que cette association n’a pas le monopole sur ces questions et
que certaines entités s’opposent parfois a HAU.

Un commissaire propose d’ajouter dans la motion que la commission sou-
haite activer plus rapidement le train de rénovations du Café de la Tour.

Pour une commissaire, la motion M-1213 n’est plus d’actualité en vue du réa-
ménagement du secteur concerné prévu, de la disparition du Chalet et étant donné
que le restaurant Saint-Georges Le Capucin se trouve a Lancy.

La présidente rappelle que la proposition dont a parlé M™ Charollais n’existe
pas encore. Il est donc pour I’heure impossible d’exclure le Chalet de la motion
M-1213.

La présidente demandera de lier cette motion a cette proposition des que le
Conseil municipal en sera saisi.

Compte tenu des informations de M™ Charollais, la présidente propose
d’annuler les auditions prévues, ce qui est accepté a I’unanimité des membres de
la commission de la cohésion sociale et de la jeunesse présents.

Un commissaire du Mouvement citoyens genevois rappelle que lors d’une
audition des services de M. Pagani, il leur a ét¢ demandé de transmettre la liste
des associations qu’ils rencontrent dans le cadre de I’ Agenda 22. Or, il lui semble
que cette liste n’a toujours pas été transmise.

Vote des amendements

L’amendement a la motion M-1213 suivant: «le Conseil municipal demande
au Conseil administratif de mettre en ceuvre des mesures permettant a chaque
citoyen, y compris aux personnes a mobilité réduite en fauteuil électrique,
d’accéder aisément aux établissements appartenant a la Ville de Genéve» est
accepté a 'unanimité des membres de la commission présents, soit par 13 oui
(1 EaG,3S,1Ve,2DC,3LR, 1 UDC, 2 MCG).

L’amendement a la motion M-1213 suivant: «et de réaliser rapidement des
travaux de mise en accessibilité du Café de la Tour», visant a compléter 1’invite,



est accepté par 11 oui (1 EaG, 3 S, 1 Ve, 2 DC, 1 LR, 1 UDC, 2 MCG) et 2 abs-
tentions (LR).

Vote de la motion amendée

La motion M-1213 ainsi amendée est acceptée a I’unanimité des membres de
la commission présents, soit par 13 oui (1 EaG, 3 S, 1 Ve, 2 DC, 3 LR, 1 UDC,
2 MCGQG).

PROJET DE MOTION AMENDEE

Le Conseil municipal demande au Conseil administratif de mettre en ceuvre
des mesures permettant a chaque citoyen, y compris aux personnes a mobilité
réduite en fauteuil électrique, d’accéder aisément aux établissements appartenant
a la Ville de Geneve, et de réaliser rapidement des travaux de mise en accessibi-
lité du Café de la Tour.



Ville de Genéve | M-1097 A

Conseil municipal 6 mars 2017

Rapport de la commission de I'aménagement et de I’environne-
ment chargée d’examiner la motion du 9 octobre 2013 de M™® et
MM. Denis Menoud, Pascal Spuhler, Jean-Philippe Haas, Daniéle
Magnin, Daniel Sormanni, Carlos Medeiros, Laurent Leisi et
Daniel-Dany Pastore: «<Aménagements urbains: retrouver la flui-
dité de la circulation».

Rapport de M. Eric Bertinat.

La motion a été renvoyée a la commission de I’aménagement et de I’environ-
nement par le Conseil municipal lors de la séance pléniere du 28 septembre 2015.
La commission a étudié cette motion lors de sa séance du 6 septembre sous la
présidence de M™ Daniele Magnin. Le rapporteur remercie le proces-verbaliste
M. Christophe Vuilleumier pour la qualité de ses notes.

Rappel de la motion

Considérant:
— les aménagements inutiles, dangereux ou inappropriés;

— les aménagements des Transports publics genevois qui compliquent la circu-
lation;
— T’arrogance de la Direction générale de la mobilité;

— la géne de la mobilité imposée par des aménagements dangereux, farfelus et
vexatoires,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif de prendre des
mesures en vue de déconstruire les aménagements urbains qui restreignent la
mobilité motorisée en ville de Geneve.

Séance du 6 septembre 2016

La présidente, qui figure parmi les signataires de la motion, déclare qu’il y
a a Geneve 700000 véhicules et qu’il conviendrait d’élargir les chaussées plu-
tot que de les rétrécir. Elle ajoute que de nombreux aménagements compliquent
la circulation et contrecarrent la fluidité. Elle pense par ailleurs que la Direction
générale des transports (DGT) a sans doute une attitude plus arrangeante qu’au
préalable, mais elle mentionne que les besoins des usagers ne sont toujours pas
pris en compte. Elle observe que la motion propose de déconstruire certains amé-
nagements qui vont a I’encontre de la fluidité et de la sécurité du trafic.



M. Pastore, également signataire de la motion, déclare que les piquets verts
sont un exemple de ces aménagements inutiles et dangereux. Il signale que les
femmes qui ont des 4x4 ne voient pas forcément ces piquets sans caméra arriere.
Il remarque que I’arrogance de la DGT dont il est fait état dans la motion n’est
peut-étre plus de mise a I’heure actuelle. Quoi qu’il en soit, il répete que certains
aménagements doivent étre revus, notamment les coussins berlinois dont I’angle
d’attaque doit étre adouci. Il rappelle que plus la mobilité est ralentie, plus on
pollue.

Une commissaire du Parti démocrate-chrétien déclare rouler en 4x4 et savoir
se parquer. Elle mentionne alors comprendre cette motion en remarquant que rou-
ler a Geneve est tres difficile. Mais elle rappelle que cette problématique releve
du Canton et non de la Ville de Geneve. Elle ajoute qu’il faudrait un cas plus
concret afin de permettre au Conseil administratif d’intervenir. Et elle mentionne
que son groupe n’entrera pas en matiere.

Une commissaire du Parti libéral-radical déclare rouler dans une camionnette
et elle mentionne que la circulation en ville de Genéve est une catastrophe. Elle
remarque, cela étant, que cette motion propose des mesures trop vagues. Elle
signale alors étre opposée au fait de voir les scooters sur les voies de bus, mais elle
se demande si les véhicules de livraison ne pourraient pas les utiliser. Elle observe
également que cette problématique releve de la compétence du Canton. Elle se
demande donc si cette motion ne devrait pas étre déposée devant le Grand Conseil.

La présidente observe que M. Barthassat répond qu’il faut voir avec M. Pagani
lorsque 1’on s’adresse a lui.

Un commissaire du groupe des Verts propose de passer directement au vote.
Il pense que tout a été dit. Il ajoute que la forme de cette motion est en outre dis-
cutable, en plus d’étre floue.

La présidente remarque qu’il serait utile de connaitre la politique du dépar-
tement pour la réalisation de ces aménagements urbains. Elle aimerait donc
entendre M. Pagani dans ce domaine.

Elle passe alors au vote de I’audition de M. Pagani.

Par 2 oui (MCG) contre 11 non (1 UDC, 1 DC, 2 EaG, 2 LR, 4 S, 1 Ve), cette
audition est refusée.

Une commissaire du Parti démocrate-chrétien signale que son groupe ne
rejette pas cette motion mais considere qu’elle est trop vague.

La présidente passe au vote de la motion.

Par 2 oui (MCG) contre 11 non (1 UDC, 1 DC, 2 EaG, 2 LR, 4 S, 1 Ve), cette
motion est refusée.
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Conseil municipal 2 mars 2017

Rapport de la commission Agenda 21 chargée d’examiner
la motion du 10 juin 2009 de MM. Alpha Dramé, Marc Dalphin,
Yves de Matteis, Fabien Sartoretti, Mathias Buschbeck, Miguel
Limpo, M™s Anne Moratti Jung, Valérie Bourquin, Claudia
Heberlein Simonett, Sarah Klopmann, Sandrine Burger, Florence
Kraft-Babel, Anne-Marie Gisler, Maria Pérez, MM. Alain de
Kalbermatten, Simon Brandt, Grégoire Carasso, Christian Lopez
Quirland, Christian Zaugg, Pierre Rumo, Olivier Tauxe et Sylvain
Clavel: «Pour un parc éco-industriel ou un écosite sur le site de
Chételaine».

Rapport de M™ Hélene Ecuyer.

Cette motion a été renvoyée a la commission Agenda 21 lors de la séance plé-
niere du Conseil municipal du 23 juin 2009. La commission s’est réunie le 28 jan-
vier, le 18 février et le 6 mai 2010 sous la présidence de M. Robert Pattaroni.
Les notes de séances ont été prises par M™ Consuelo Frauenfelder, MM. Shpend
Hashani et Daniel Zaugg que je remercie pour la qualité de leur travail.

Rappel de la motion

Considérant:

— que la loi sur I’action publique en vue d’un développement durable (A 2 60)
(Agenda 21), notamment dans son article 7 (Agenda 21 communaux) et son
article 12 (écosite), soutient les communes dans le cadre de la mise en place
d’activités économiques ceuvrant dans le sens du développement durable, les
activités économiques sur le territoire de la Ville de Geneve doivent s’inscrire
dans une perspective compatible avec ces principes;

— qu’un parc industriel (écosite) permet de créer un réseau d’entreprises inter-
dépendantes selon les principes de 1’écologie industrielle, qui ont pour prin-
cipe de fonctionnement I’échange de matieres et d’énergies (les déchets de
I’une sont les matieres premieres de 1’autre), créant ainsi des synergies dans
la perspective de produire zéro déchet;

— que, ’occasion étant donnée a la Ville de Geneve de créer un projet pilote
de développement durable mettant en synergie les entreprises de 1’économie
sociale et solidaire et les entreprises de I’économie capitaliste, le site indus-
triel de Chatelaine (propriété a plus de 50% de la Ville de Geneve) sera sujet
a un développement futur d’activités économiques, puisqu’il n’existe aucun
projet dans cette zone industrielle;



— que I’exemple du parc éco-industriel de Kalundborg (Danemark), aujourd’hui
a la base de plusieurs politiques de création de zones industrielles dans le
monde, doit son succes, entre autres facteurs, a I’implication directe des auto-
rités municipales, exemple dont pourrait s’inspirer la Ville de Genéve,

le Conseil municipal invite le Conseil administratif:
— acréer un parc éco-industriel sur le site de Chatelaine;

— aprésenter dans les plus brefs délais un projet d’aménagement de cette zone
industrielle selon les principes de 1’écologie industrielle et du développement
durable;

— aintégrer ce projet d’aménagement dans le plan directeur communal.

Séance du 28 janvier 2010
Audition de M™ Claudia Heberlein Simonett et de M. Alpha Dramé, motionnaires

Le président accueille les motionnaires et les invite a présenter leur proposition.

M. Dramé remercie la commission de I’avoir invité pour parler de cette motion.
Il présente cette motion, qui a été lancée par les Verts, a été signée par la majo-
rité des groupes du Conseil municipal. Le projet part de la volonté de créer des
entreprises respectant le développement durable. En effet, il y a encore quelques
années, les ingénieurs chargés d’un projet industriel réagissaient selon une logique
avant tout économique. A partir des années 1990 est apparue 1'idée d’écologie
industrielle qui s’inspire du fonctionnement d’un écosystéme naturel et tend a
ce que tout complexe industriel fonctionne de la méme maniere. Ainsi, les ingé-
nieurs ont pensé qu’il pouvait étre possible de regrouper la logique économique
et écologique sur un méme site. C’est ainsi qu’a été créé le concept d’écosite,
lieu ou des entreprises travaillent en interdépendance selon le principe de 1’écolo-
gie industrielle. Le but de cette collaboration est d’améliorer la récupération des
déchets, I’idéal étant que les déchets produits par une entreprise deviennent les
matieres premieres d’une autre. La motion proposée concerne le site de Chatelaine
qui pourrait fonctionner comme un €cosite. Ce périmetre appartenant a la Ville
de Geneve a plus de 65%, celle-ci pourrait délivrer des autorisations facilitant
I’installation d’entreprises répondant a certains criteres, prédéfinis par une étude.
Ayant la maitrise du fonds, la Ville de Geneve a ici tous les éléments pour agir et
mettre en pratique sa politique de développement durable.

M™ Heberlein Simonett, motionnaire, cite I’exemple de Kalundborg pour illus-
trer ce qu’est la symbiose industrielle. Ce qui est essentiel selon elle, c’est qu’on ne
parle pas dans ce cas d’entreprises écologiques mais d’industries. A Kalundborg,
il y a des raffineries du pétrole, des industries de production d’engrais ou encore
de gypse; il ne s’agit donc pas la d’entreprises particulierement écologiques. Le



facteur environnemental se trouve dans 1’utilisation des résidus de la production
d’une entreprise qui deviennent des matieres premieres pour la suivante. Il ne faut
pas négliger les bénéfices engendrés par un tel écosysteéme. A Kalundborg, 3 mil-
lions de metres cubes d’eau et 20 000 tonnes de pétrole sont ainsi récupérés chaque
année. Pour Geneve, il faudra d’abord effectuer une étude de faisabilité pour ima-
giner de quelle maniere le site de Chatelaine pourrait permettre la récupération de
déchets. Cette étude est nécessaire pour déterminer le potentiel du site.

M. Dramé ajoute que Kalundborg est un grand écosite, souvent cité en exemple,
mais il doit étre possible de réaliser un écosite a plus petite échelle, & Chatelaine.

Le président fait un tour de table et donne la parole aux autres motionnaires
présents, membres de la commission.

Mm™e Kraft-Babel mentionne que lors de sa présidence, la commission
Agenda 21 a visité ’entreprise Serono a Sécheron. Par cette visite, la commis-
sion s’est rendu compte qu’il était possible, avec des moyens importants, d’allier
I’économie, 1’écologie et le social. Elle ne met donc pas en doute le principe de
cette motion dont elle est par ailleurs signataire. En revanche, elle se demande
quelles sont les types d’industries qui seront proposés sur le site. Ce qu’elle
redoute, c’est que cette opération sollicite fortement les contribuables.

M. Clavel explique qu’il a signé cette motion pour donner un signe politique
fort en matiere d’écologie. Il s’agit de rendre compte de toute une dynamique qui
se met en marche. Cependant, tout comme M™ Kraft-Babel, il aimerait avoir plus
d’éléments concrets.

M™ Moratti Jung rappelle que les trois piliers de I’ Agenda 21 sont le social,
I’écologie et I’économie, la grande question étant de savoir comment s’imbriquent
ces pdles les uns dans les autres. Il est en effet temps de prendre des mesures a
tous les niveaux, tant mondial que local, afin d’éviter que la planete ne devienne
invivable pour I’humanité.

M. Dramé rassure les différents interlocuteurs: il ne pourra y avoir sur ce site
que de petites et moyennes entreprises (PME) simplement parce qu’il se trouve sur
une zone industrielle en ville. Si la motion est acceptée, le Conseil administratif
devra lancer une étude de faisabilité pour déterminer quelles sont les entreprises
qui pourraient I’occuper puis tout mettre en ceuvre pour créer une interaction entre
les trois piliers du développement durable. Les entreprises qui pourront accéder
au site seront des acteurs économiques et ce sont elles qui devront payer des taxes.
Méme au niveau des entreprises, il s’agira d’un investissement a long terme; celles
qui s’installeront sur le site n’auront pas a changer ultérieurement de politique
comme 1’ont fait Pictet ou Serono. Il s’agit ici du principe de prévention. La Ville
de Geneve offre un cadre et pose les conditions pour y accéder, le reste étant régi
par la pure logique économique.



Mm™ Heberlein Simonett répond que c’est par un mandat que sera trouvé le
groupe de spécialistes qui effectuera I’étude de faisabilité. Celui-ci sera chargé de
déterminer le type d’entreprises a retenir et donner ainsi une vision globale sur la
maniere d’organiser et de gérer le site. Il est clair que ces ingénieurs seront man-
datés par la Ville.

M. Dramé ajoute qu’a Geneve, le potentiel de spécialistes en la matiere existe
et propose différentes auditions pour la suite des travaux de la commission. La
Ville a la volonté politique d’agir dans ce sens. Une fois que le Conseil admi-
nistratif aura dégagé un budget, un cahier des charges sera établi conformément
au principe de la motion et il sera possible de procéder a un appel d’offres pour
commencer 1’étude. Le role du Conseil municipal est de voter la motion. Ensuite,
une fois 1’étude effectuée, c’est lui qui devrait décider des moyens financiers a
mettre a disposition pour ce projet, puis sera abordée la question de la gestion
de ce lieu.

Un commissaire pense qu’il n’y aura pas beaucoup d’entreprises motivées
dans le recyclage des déchets d’une autre entreprise. M. Dramé explique que
I’étude de faisabilité déterminera les criteres et les acteurs potentiellement inté-
ressés par ce genre de projet. La motivation des motionnaires est d’organiser un
lieu industriel qui pourrait fonctionner selon une logique écologique.

Mm™ Heberlein Simonett comprend que la commission aimerait des exemples
concrets, mais pour que le projet soit le plus efficace possible il faut des experts
connaissant bien le tissu économique régional. C’est la raison pour laquelle elle
soutient 1’avis de M. Dramé. La commission pourrait auditionner des spécialistes
de la question; I’appel a des experts entre parfaitement dans les conditions du
développement du projet.

Un commissaire remarque que si les sociétés Pictet et Serono économisent
leur énergie de chauffage avec un systeme trés performant, c’est surtout grace a
une logique économique. Il est clair que I’investissement est actuellement plus
élevé que ce qu’il rapporte a court ou moyen terme. Sa rentabilité va se jouer plu-
tot sur une trentaine ou cinquantaine d’années. Il aimerait donc savoir quels en
sont les autres avantages a part I’économie des ressources et des déchets, cette
problématique commencant a se résoudre d’elle-méme avec 1’augmentation du
prix des matieres premiceres. Il ajoute que la gestion des déchets a un coit et qu’il
faut prendre en compte cet aspect avant d’affirmer que ce recyclage peut avoir un
avantage économique.

M. Dramé lui répond qu’un des gros avantages du projet consiste a obtenir
le label de production dans un écosite. Ainsi, le produit devient beaucoup plus
compétitif. Aujourd’hui, toutes les entreprises désirent avoir un label environ-
nemental. Dans la mise en place d’un systéme de management de ce type, ce
qui est important c’est I’analyse du cycle de vie du produit, de sa source jusqu’a



son rejet. Si dans cette analyse 1’entreprise démontre qu’il n’y a pas de déchets,
le label environnemental s’imposera et elle possédera alors un avantage écono-
mique certain. La combinaison des avantages écologiques et économiques n’est
possible que sur un écosite. Selon le motionnaire, il s’agit 1a d’une idée pionniere:
arriver a ce qu’il y ait une interrelation entre les différentes entreprises. S’il y a
des énergies renouvelables sur le site de Chatelaine, 1’idée est de s’en servir non
de maniere dispersée mais collective.

M™ Heberlein Simonett explique que la gestion des déchets n’engendre pas
que des colits financiers; elle peut aussi avoir une valeur d’échange. L’avantage
de I’écosite réside dans le fait qu’une entreprise peut étre intéressée a acheter les
déchets d’une autre qui n’aura plus a devoir payer pour s’en débarrasser.

Un commissaire fait remarquer que le débat du jour porte sur I’écologie de
la saleté. Il ne s’agit pas d’un projet d’écologie bucolique comme on pourrait se
I’imaginer. La société industrielle dans laquelle nous vivons est une société qui
veut maximiser les profits. Ce qu’il constate c’est que 1’industrie est un phéno-
mene qui au niveau pratique est assez sale. C’est pourquoi un modele industriel
alternatif a été proposé au Danemark sur le site de Kalundborg. Il s’agit 1a d’un
vaste périmetre industriel existant, et transformé selon le principe de la chaine ali-
mentaire afin de créer une certaine symbiose. Il se demande si le fait d’exploiter
le site de Chatelaine de cette maniere est véritablement intéressant ou s’il s’agit
plutdt de créer un modele pour que les autres s’en inspirent. Plus précisément,
il aimerait savoir si le projet a une réelle utilité pratique, ou s’il a plutdt un but
pédagogique.

M. Dramé lui répond qu’il y a bel et bien une volonté politique et pédago-
gique dans ce concept. Il s’agit d’un projet pilote qui pourra inspirer le canton
dans I’exploitation de ses sites industriels. L’ important est que tous les ingré-
dients sont présents pour faire du site de Chatelaine un écosite. En effet, 1’avan-
tage de la Ville de Geneve dans ce type de projet est qu’elle possede la maitrise
du foncier. De plus, le lieu se situe en centre-ville et c’est aprés analyse du tissu
économique urbain que seules des activités de PME pourraient convenir au site
de Chatelaine.

Un commissaire rapporte que dans son activité professionnelle antérieure, il a
participé a un groupe de travail sur ce sujet. Un expert lausannois, M. Erkman, y
avait été invité par M. Cramer mais le projet a malheureusement été abandonné.
Faute d’industries a Chatelaine, il faudra donc en réinstaller. L’idée consiste sur-
tout a mettre en pratique un modele dont peu d’exemples concrets sont connus.
Selon lui, I’enjeu est de voir dans quelle mesure et avec quelle limite 1’idée peut
prendre vie. Une réflexion ayant déja été entreprise a Geneve sous I’égide de
M. Cramer, la seule fagon de répondre a cette question passe donc par une propo-
sition d’étude de faisabilité.



Des remarques sont faites sur 1’existence de sites industriels sur le canton
fonctionnant de maniere écologique: 1’exemple d’un lieu situé pres de Carouge,
ou des chomeurs participent au recyclage des déchets, donne ainsi une dimension
sociale a la gestion du site.

M™ Heberlein Simonett rejoint les avis des commissaires quant au fait qu’il
faut se fonder sur ce qui a déja été étudié a Geneve. Ce que propose la motion est
assez pragmatique et ne releve pas d’une révolution écologique. Ce type de projet
consiste simplement a trouver un site existant et a permettre a des entreprises de
pouvoir travailler en partenariat.

Le président clot le débat et demande a M. Dramé des noms de personnes
pouvant étre auditionnées. M. Dramé propose donc M. Erkman, ingénieur a
I’Ecole polytechnique fédérale de Lausanne.

Séance du 18 février 2010
Audition de M. Guillaume Massard, ingénieur en environnement, diplomé de I’lEPFL

M. Guillaume Massard a écrit sa thése a Geneve sur 1’écologie industrielle.
Cela fait cinq ans qu’il se spécialise et travaille dans ce domaine, essentiellement
avec I’Etat de Geneve. Il fait de la recherche en Suisse romande et a travers le
monde. I est entendu aujourd’hui pour son travail de doctorat qu’il meéne a 1’Uni-
versité de Lausanne (UNIL) sur I’écologie industrielle et plus particulierement les
synergies industrielles. Il s’agit de créer des collaborations entre entreprises et de
penser le développement industriel en incluant des critéres environnementaux. I1
travaille pour M. Chambaz a I’Etat de Geneve, directeur a la Direction générale
de I’environnement sur ces projets, dans le cadre du groupe de travail Ecosite et
il est aussi consultant dans ce domaine au sein de la société SOFIES, fondée par
M. Erkman et lui-méme, le but étant de repenser le développement industriel dans
le sens du développement durable.

M. Massard a préparé une présentation au rétroprojecteur et commence par
un rappel méthodologique sur ce qu’est 1’écologie industrielle. Il explique qu’il
s’agit d’utiliser ce qui est connu de notre biosphere afin de I'utiliser comme
modele pour I’économie et son évolution. L’environnement donne des solutions
permettant de rapprocher ’industrie et la nature. Il définit le terme «écologie»
comme 1’étude scientifique des écosystemes, discipline de recherche, et le terme
«industriel» comme ’ensemble des activités humaines dans la société technolo-
gique moderne qui comprend les secteurs de 1’industrie, et méme 1’habitat.

L’ objectif est de faire évoluer le systeme économique dans son ensemble en
vue de le rendre viable a long terme avec I’environnement. En suivant le cycle
de vie d’un produit, différentes interactions apparaissent a 1’intérieur du sys-



teme. En améliorant le contact entre ces différents éléments et en étudiant les
flux de matieres ainsi que 1’énergie qui y transite, il est possible de limiter I’'usage
des ressources et I’impact sur I’environnement, notamment par la réduction des
déchets. Il s’agit 1a d’un modele de maturation de 1’écosysteme industriel. Le
modele principal du développement industriel est le parc industriel: concept créé
dans le but d’isoler les industries pour éviter les nuisances avec d’autres éléments
du territoire.

De nos jours, ces lieux sont prévus avec des infrastructures tout équipées
(acces, eau, électricité, etc.), puis, pour les promouvoir, des stratégies de déve-
loppement économique et social sont mises en avant. Dans le modele tradition-
nel, les gestionnaires de zone, administrant le fonctionnement, fournissant le
support technique et financier, se concentrent sur la collecte des déchets, les
stations d’épuration, les services anti-incendie, etc. En général, ces services sont
pris en charge par les collectivités publiques; désormais, 1’idée serait d’envisager
le parc industriel comme un parc éco-industriel ou écosite, impliquant la mise en
place d’une collaboration entre les entreprises et les organismes de management
du site afin d’améliorer la gestion environnementale et la gestion des ressources.

M. Massard ajoute que lorsque 1’on parle d’écosite en termes académiques,
il s’agit de batiments et d’infrastructures a haute performance environnementale.
Le but est de limiter les pertes d’énergie, la consommation de ressources et sur-
tout d’utiliser les énergies renouvelables disponibles localement; I’importation
des énergies fossiles est donc diminuée. Quant a I’optimisation de 1’usage des
ressources, la collaboration entre entreprises permet d’échanger des déchets, des
ressources, et surtout des services et des informations. Finalement, le principe
d’un parc éco-industriel est d’avoir une certaine mixité des entreprises travaillant
entre autres dans le domaine des technologies et des services de 1’environnement,
afin d’éviter une baisse de possibilités de collaboration dues a une production
homogene.

Le site de Chételaine étant urbain, cela implique une proximité avec 1’habitat
assez dense dans ce secteur. Selon M. Massard, I’important est I’échange d’infor-
mations correspondant au début de la collaboration entre personnes. Constatant
que souvent une entreprise ne sait pas ce que fait son voisin, il faut d’abord créer
des flux d’informations pour pouvoir ensuite mettre en place des échanges de
matiere, les déchets de I’un devenant la matiere premiere d’un autre. Il reconnait
que ce systeme, comme tout systeme, a aussi des faiblesses.

Il pense qu’il est possible de partager des services, allant des creches a la
sécurité en passant par la gestion des déchets, mais aussi des infrastructures.
Exemple type: 1’énergie.

11 faut savoir qu’aujourd’hui une grosse chaudiere qui fournit de la chaleur de
maniere centralisée est plus efficace que plusieurs chaudieres individuelles. Les



Nord-Américains sont les premiers a avoir mis cela en place dans les années 1990
sur I’initiative de M. Bill Clinton. Actuellement, cette dynamique s’est fortement
déplacée vers 1’ Asie et I’Europe.

M. Massard cite I’exemple de Kalundborg ou sont faits des échanges d’eau,
de matiere et d’énergie entre entreprises; le premier systtme du genre date de
1961. Au fur et a mesure de 1’évolution de ce systéme, les entreprises ont conti-
nué de réaliser des bénéfices économiques et environnementaux. Ce modele est
le plus documenté et un bon exemple, mais pas forcément tres adapté a Geneve
du fait de sa taille et des installations (raffinerie de pétrole, plus grande usine
d’enzymes au monde, etc.). Il rappelle qu’en Suisse il y a une bonne gestion des
déchets, mais que la tendance est de les renvoyer tres loin de chez nous.

L’exemple suivant montre une zone industrielle francaise, certifiée dans
son ensemble ISO 14001 avec des processus d’amélioration constants, une pre-
miere en Europe. Il s’agit d’un travail concernant 1’échange des déchets, et des
démarches de chantier durable. Il parle aussi du projet ’ECOMAT-GE. Il y a en
Suisse romande quatre projets de ce type a Geneve, Lausanne, Monthey et Sierre,
le concept passant plus facilement sur ce territoire.

M. Massard signale qu’a Geneve le terme «écosite» vient de 1’article 12 de la
loi Agenda 21, article qui rappelle que 1’Etat doit faciliter I’émergence de syner-
gies industrielles sur son territoire. L’étude sur ce qu’il est possible d’échanger
comme déchets (intéressant économiquement, autorisé 1également et pertinent au
niveau environnemental) permet de dire ce qui est réalisable.

Une base de synergies industrielles existe déja a Geneve, certaines mises en
place dans le cadre de I’ Agenda 21 et d’autres, issues de collaborations existantes.
Le dernier exemple abordé par M. Massard est celui de Sierre. Il le trouve plus
intéressant pour la commission, car il s’agit d’une nouvelle zone industrielle &
créer dans le respect des principes de développement durable en 1’intégrant dans
son environnement, essentiellement agricole, et en essayant d’évaluer les res-
sources a disposition dans I’agglomération pour les besoins en énergie, etc. Cela
représente la planification d’une zone industrielle selon les principes de 1’écologie
industrielle. Pour I’instant, I’avenir de cette zone est encore a 1’étude. Finalement,
le but est d’attirer des entreprises intéressantes en faisant la promotion de 1’abon-
dance des ressources du Valais, notamment en biomasse; I’argument principal est
le bénéfice que les entreprises peuvent en attendre.

M. Massard rappelle qu’il faut tenir compte du contexte local. Ici, c’est une
zone urbaine avec ses avantages et ses inconvénients, notamment dans le genre
d’activités pouvant s’y développer. L'important est de créer un bon concept de
partenariat, par une approche participative, sinon ce systéme ne fonctionnera
pas. A Geneve, il existe déja une collaboration des pouvoirs publics et privés.
La variation des coits des matieres premieres, une législation environnementale



assez contraignante et une conscience environnementale assez élevée des entre-
prises peuvent les inciter a investir dans I’éco-industrie.

11 conclut en rappelant que 1’idée est simple: une entreprise économisant une
ressource augmente sa productivité et diminue ses cofits; elle voit donc en termes
d’investissement et retour sur investissement et cela permet aussi une augmen-
tation de I’activité du territoire. Pour I’environnement, le but est de réduire la
consommation des ressources non renouvelables par la géothermie, le solaire et
I’échange de matieres afin d’avoir un minimum d’impact sur la nature. Sociale-
ment, ce type d’infrastructures crée de 1’emploi. En définitive, le but est que le
site soit bon, bien fait, bien pensé, et que cela améliore la qualité. Comme il est en
zone urbaine, il est facile a intégrer, il ouvre des perspectives, mais limite le choix
du type d’activités; pour y installer des activités de production, il faut imposer
une taille modeste. Le secteur privilégié serait donc le tertiaire.

M. Pattaroni, président, décrit le site de Chatelaine: bureaux, ateliers, pom-
piers et rappelle que le site avait été acheté en vue d’implanter des entreprises; but
alors non respecté par le Conseil administratif. Il passe aux questions.

Une commissaire, reprenant les propos de M. Massard disant qu’il s’agit
d’une zone d’habitation dense, demande quelles sont les possibilités de secteur et
de taille des entreprises qu’il est prévu d’implanter.

M. Massard pense que I’intérét est d’avoir des entreprises ceuvrant dans le ter-
tiaire car il y a un gros besoin & Geneve, mais aussi des activités secondaires, de
taille modeste a forte valeur ajoutée ou dans le développement durable: techno-
logies de I’environnement ou «greentech». Il s’agit d’innovations technologiques
permettant de passer au développement durable: panneaux solaires plus efficaces,
prises €lectriques plus économiques, systeme de production plus performant, etc.
11 parle d’un groupe créé en Suisse romande afin de faire de la Suisse un leader
dans le domaine.

Un commissaire demande si la région, et plus particulierement le site de
Chatelaine, se préte a ce type d’installations.

M. Massard pense qu’il sera difficile de gérer les déchets et de se contenter
des ressources dont dispose le canton. Il remarque que I’intérét de ce projet réside
dans le développement des futures activités économiques. Cela doit se faire avec
une vision de développement durable, ce qui permettra de bien intégrer la zone
dans son environnement. Pour la planification énergique territoriale, c’est un peu
la méme chose: il faut chercher des énergies renouvelables partout. L’idée est
d’avoir une approche écologique depuis la matiere premiere jusqu’a la gestion
des déchets.

Une commissaire s’interroge sur le temps nécessaire pour optimiser cet écosite.
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M. Massard explique que I’idée est de concevoir ce lieu et de le traduire
en termes économiques sans refuser d’entreprises afin qu’elles voient cet éco-
site comme un bon plan. Cela prendra du temps, mais cela dépendra plus de la
conjoncture et des bénéfices escomptés que du concept de la zone et de la colla-
boration entre les différents partenaires.

Un autre commissaire parle du concept de Sierre et pense que les Valaisans
ne sont pas plus concernés par 1’écologie que les Genevois. Elle se demande
quelles sont les méthodes appliquées pour attirer les entreprises. Il répond que
c’est encore un projet a I’heure actuelle, mais que la partie participative est prise
en charge par le service de promotion économique de la Ville de Sierre.

Une commissaire demande s’il y a eu une enquéte aupres des entreprises
locales pour connaitre leurs expériences et trouver des solutions pour s’améliorer.

M. Massard I’'informe que cela s’est fait a Geneve dans le cadre de 1’ Agenda 21
et cite Rolex qui a invité des entreprises a échanger des informations sur des pra-
tiques pour étre plus efficients et mieux collaborer.

A Sierre c’est différent: un promoteur cherchait a créer une centrale a bio-
masse pour produire de 1’électricité. En ne produisant que de 1’électricité, méme
renouvelable, le rendement reste faible (30%), alors qu’en utilisant la chaleur
dégagée, le rendement peut passer a 60%. La commune était sous pression, car
elle n’avait aucune idée de la biomasse disponible sur son territoire. Ce qui a
impliqué une analyse de toute la biomasse, une extrapolation de 1’évolution
des prix et une réflexion sur la chaleur qui serait dégagée par la centrale. Ils ont
conseillé a la commune de mettre la centrale 1a ou il y avait des besoins en chaleur
pour des logements et des industries.

Pour répondre a une motionnaire qui aimerait savoir ce qu’il en est de 1’aspect
esthétique, M. Massard lui répond qu’il faut évidemment en tenir compte. Beau-
coup de choses sont faites aujourd’hui dans le but d’améliorer la présentation des
espaces des entreprises dans les zones industrielles, notamment par I’architecture.
Si chaque entreprise choisit ce qu’elle veut faire il y a un manque d’homogénéité:
la collaboration est donc trés importante. II lui rappelle que I’architecture indus-
trielle a permis 1’évolution de 1’architecture.

Une commissaire demande ce qui a été le moteur déclencheur de cette zone
a Sierre.

M. Massard I’informe que le parlement valaisan a mis sous pression son res-
ponsable de I’Economie. Celui-ci a commencé a collaborer avec les ingénieurs
municipaux, puis ils ont mandaté M. Erkman et lui-mé&me pour travailler en par-
tenariat, permettant ainsi aux personnes concernées de s’approprier les idées et
les concepts afin d’assurer un fonctionnement autonome.
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Citant les exemples de Sierre et de Plan-les-Ouates, ou régne une bonne
collaboration, un motionnaire se demande comment les entreprises vont étre
choisies.

M. Massard pense qu’il est possible de mettre en place un cadre motivant des
entreprises a venir d’elles-mémes. Il imagine que sur le site de Chatelaine, une
installation géothermique soit implantée et que les entreprises soient informées
qu’elles peuvent se brancher sur des énergies renouvelables. En effet, celles-ci
souhaitent arriver «clé en main» dans des espaces proposant des énergies renou-
velables efficaces engendrant une possible réduction des cots. Il pense que ce
type de zones se mettra en place autour d’un ou deux acteurs principaux entouré
d’entités plus petites qui vont suivre.

Un commissaire cite d’autres exemples d’écosites a Geneve, dont celui
d’ Artamis, et décrit les 5000 m? d’activités et les sources potentielles d’énergie,
notamment la récupération de la chaleur dégagée par le transformateur des SIG
ainsi que le grand collecteur de la rue du Stand. Ces sources d’énergie impor-
tantes et quasiment gratuites peuvent étre utilisées pour ces activités et des loge-
ments.

Un membre de la commission aimerait savoir quelles seraient les améliora-
tions sociales des conditions de travail et sur le plan social.

M. Massard mentionne un projet en Angleterre pour lequel les emplois créés
par les nouvelles activités mises en place ont pu étre chiffrés afin de mieux utili-
ser les ressources. De maniere plus locale, c’est un tout: si le projet peut étre mis
en place, la mobilité se développera dans la zone, la qualité de vie de ceux qui y
travaillent ainsi que I’esthétique des batiments.

M. Dramé pense que la Ville de Geneve est vue comme acteur économique
et rappelle que c’est une collectivité publique, disposant d’espaces définis par la
loi. Il rappelle ce qu’ils essayent de faire a travers cette motion: une zone indus-
trielle définie existe et ils vont préciser comment elle sera administrée selon des
principes d’écologie industrielle. Il pense que le Conseil administratif choisira
son approche pour répondre a ce besoin. En effet, dans un projet qui n’est pas
encore étudié, il est difficile d’inviter des entreprises a rejoindre la zone. Selon
lui, tant que le concept n’est pas défini, rien ne peut &tre mis en place. Il se
demande si la Ville de Geneve a le potentiel pour mener des études sur un éven-
tuel écosite.

M. Massard précise qu’il s’agit avant tout d’une étude technique et de répar-
tition des taches n’engendrant pas de colits importants
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Séance du 6 mai 2010

Audition de M. Rémy Pagani, maire de la Ville de Genéve, chargé du département
des constructions et de I’aménagement

Le président accueille M. Pagani, maire de la Ville de Geneve et signale la
présence de M. Dramé, initiateur de cette motion demandant que la construction
d’un parc éco-industriel, ou écosite, soit envisagée sur le site de Chatelaine. La
commission a souhaité connaitre son point de vue sur la réalisation d’un tel projet
ainsi que la position du Conseil administratif.

M. Pagani remercie la commission de son invitation. Le Conseil administra-
tif s’est penché sur la politique qu’il souhaite mener pour les zones industrielles,
politique qui a été ratifiée par le plan directeur communal. La zone industrielle
de Chatelaine (ZIC) est maintenue. Il rappelle qu’il existe quatre zones indus-
trielles présentes sur le territoire de la Ville de Geneve dont celle de Chéatelaine et
de Sécheron, qui subit une pression importante de la part de promoteurs immo-
biliers, la zone de Rosemont, a la gare des Eaux-Vives, qui sera développée en
zone mixte, et la zone de la Praille, qui suite au référendum devra faire 1’objet
d’un nouveau projet de loi. La volonté du Conseil administratif est de préserver
au maximum les petites et moyennes entreprises créatrices d’emplois, en trouvant
un bon compromis pour y intégrer des logements. Le slogan «Un emploi, un loge-
ment» définit le principe. Concernant la ZIC, le projet de M™ Salerno consiste
a développer «des pousses artisanales et industrielles». Il prévoit par exemple la
démolition du batiment le long du stade des Charmilles, lieu désaffecté par les
pompiers pour agrandir la surface disponible. Cette motion propose d’aller plus
loin, car elle oblige les industries a mettre en place un écosite dans le respect du
développement durable. M. Pagani pense que cette proposition est intéressante
mais craint que cela ne ralentisse le processus.

Le président précise que le parc éco-industriel est par essence un endroit ol
les entreprises entrent en relation; les déchets des unes sont récupérés en tant
que matieres premicres par les autres. Cet idéal existe. Il donne la parole au
motionnaire.

Tout en remerciant M. Pagani, M. Dramé explique que 1’idéal d’un écosite
est ’échange de matieres a I'intérieur d’un méme espace. Chaque zone indus-
trielle possede une logique économique; il s’agit ici d’y intégrer une logique éco-
logique. L’écosite se distingue de 1’écopdle car ce dernier ramene le processus a
I’intérieur d’un seul batiment. M. Dramé estime qu’aujourd’hui toutes les entre-
prises sont concernées par 1’écologie, et que la Ville de Geneve pourrait étre a
I’avant-garde de ce processus.

M. Pagani explique qu’il est de son devoir d’avertir la commission que cette
motion va compliquer le projet. Il rappelle qu’une étude avait été réalisée il y a
quinze ans par M. Ruffieux, et que le projet de M™ Salerno s’inscrit dans la conti-
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nuité de ce rapport, pour développer le potentiel du site. Il faut savoir que la mise
en place de cet écosite sera en outre onéreuse.

Le président juge en effet qu’il s’agit d’'une exigence supplémentaire, mais
considere qu’elle en vaut vraiment la peine.

M™ Moratti explique que I’investissement de départ de toute démarche éco-
logique se révele plus onéreux. Mais, sur le long terme, un écosite pourrait repré-
senter des économies d’énergie importantes. Au contraire, le fait d’ignorer cette
problématique pourrait engendrer des cotts plus élevés.

Une commissaire insiste sur la valeur exemplaire et pédagogique du projet.
Elle a constaté sur place que tout le quartier était sensible a I’écologie et s’inter-
roge sur une possible zone mixte.

Une commissaire s’interroge sur les études préliminaires.

M. Pagani répond que le Grand Conseil avait proposé de déclasser la ZIC
en zone mixte, ce que le Conseil administratif avait refusé. Il pensait qu’il était
important de maintenir la ZIC en zone industrielle, car le fait de la déclasser
aurait mis en péril ’intégration et le fonctionnement des PME. L’essence d’une
zone industrielle est de conserver les surfaces a des prix accessibles aux artisans.
Or, la proximité de logements et de bureaux aurait entrainé une augmentation des
loyers. De plus, il existe actuellement un grand potentiel de développement au
sein du site; des milliers de metres carrés sont a exploiter. Le fait de prévoir un
écosite va engendrer des études supplémentaires a plusieurs niveaux, sur le plan
architectural par exemple. Ces études vont entrainer inévitablement des cofits.

Une commissaire se demande si au moment de 1’appel d’offres, la Ville ne
pourrait pas choisir des entreprises capables d’entrer en synergie entre elles.

M. Pagani répond que pour I’instant les études se portent sur les potentiali-
tés a batir. Il n’est pas encore question de déterminer les entreprises qui seront
implantées dans ces nouveaux espaces. Mais une telle étude sera lancée par la
suite; il exprime la volonté de favoriser les jeunes entreprises et annonce que la
Fondetec a déja été contactée. Il précise qu’il n’a pas encore évoqué le cahier des
charges de la ZIC. 1l souhaite cependant le réaliser selon les termes de la motion.

M. Pattaroni fait remarquer que le concept idéal de 1’écosite ne sera pas réa-
lisable si, au moment de 1’appel d’offres, les entreprises interdépendantes recher-
chées n’existent pas. Dans ce cas, des entreprises écologiques seront choisies
pour bénéficier de 1’espace.

M. Dramé est d’accord avec la remarque du président. Il estime qu’il faut tout
de mé&me établir un concept au départ et demande si cette étude peut commencer
plus tdt, et M. Pagani lui répond que pour I’instant ces espaces sont loués et qu’il
est tres difficile de contraindre un commercant a déménager.
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Prises de position

Une commissaire des Verts estime qu’il sera nécessaire de préciser ce qu’est
le concept de I’écosite au moment de 1’appel d’offres et propose la rédaction
d’une recommandation au Conseil administratif pour soutenir cette démarche.

Un commissaire de 1’Union démocratique du centre trouve cette motion
bonne mais s’interroge sur 1I’évolution de la situation en quatre ans.

Une commissaire d’A gauche toute! signale que son groupe soutient cette
motion, et précise que celle-ci rejoint la motion M-816, étudiée a la commission
de I’aménagement et de 1’environnement.

Le président rappelle qu’une recommandation est facultative si la motion est
votée et que le Parti démocrate-chrétien est favorable a la motion.

Suite a ce qui vient d’étre dit, la recommandation est retirée.

S’exprimant au nom du groupe radical, un commissaire estime que la motion
va trop loin.

\ote

Apres cette derniére intervention, le président passe au vote de la motion
M-876, qui est acceptée par 10 oui (2 UDC, 3 Ve, 2 S, 2 AGT, 1 DC) et 1 absten-
tion (R).
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Conseil municipal 6 mars 2017

Rapport de la commission de I'aménagement et de I’environ-
nement chargée d’examiner la motion du 16 février 2011 de
MM. Georges Queloz, Armand Schweingruber, Pascal Rubeli,
Olivier Tauxe, Simon Brandt, Benaouda Belghoul, Alpha Dramé,
Christophe Buemi, M™s Maria Casares, Vera Figurek, Corinne
Goehner-da Cruz, Silvia Machado, Sandrine Burger, Anne
Moratti Jung et Odette Saez: «Pour la sécurité des piétons face
aux chantiers sur le domaine public».

Rapport de M™ Daniéle Magnin.

11 est précisé que le rapport avait initialement été confié a M™ Luiset mais
fut par la suite confié & M™ Magnin, en raison du changement de la composi-
tion de la commission. La rapporteuse remercie chaleureusement M. Christophe
Vuilleumier, proces-verbaliste, pour la clarté et la précision de ses notes de
séances.

Cette motion a été renvoyée par le Conseil municipal lors de la séance du
22 novembre 2011 a la commission de I’aménagement et de 1’environnement.
Cette derniere, sous la présidence de M™ Brigitte Studer, a étudié cette motion
lors des séances des 26 novembre 2013 et 14 janvier 2014.

Rappel de la motion
Les prescriptions sont-elles respectées (L 505.03 (RCHANT)?

Considérant:

— qu’il faut bien constater que de nombreux chantiers sont mal entretenus et que
les installations de protection, telles que les barrieres, ne sont pas conformes,
souvent mal installées et pas entretenues durant les travaux, ce qui présente
un réel danger, en particulier le long des trottoirs;

— que la signalisation est souvent plus que limite et 1’éclairage souvent insuffi-
sant, voire inexistant;

— que cela pose des problemes a tout un chacun et d’autant plus aux personnes
handicapées,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif de prendre les dis-
positions qui s’imposent pour la sécurité des piétons face aux chantiers sur le
domaine public, en intervenant aupres des services cantonaux responsables.



Séance du 26 novembre 2013
Audition de M™ Sandrine Burger, représentante des motionnaires

M™ Burger explique que cette motion provient de travaux de la commis-
sion de la cohésion sociale. En effet, a I’époque, la motion M-925 portait sur
I’aide aux non-voyants. Les discussions de 2010 ont abouti a 1’acceptation de
cette motion. Un commissaire du Parti libéral-radical estimait que la Ville devait
intervenir afin que les chantiers sur la voie publique soient congus de fagon a tenir
compte des aveugles et malvoyants. La plupart des commissaires ont pu constater
que les chantiers généraient de gros problémes pour les piétons, et encore bien
plus pour les personnes malvoyantes. En outre, les bruits de machines de chantier
font perdre leurs reperes a ces personnes. Selon elles, la proposition de la motion
est assez claire.

Une commissaire du Mouvement citoyens genevois propose de voter immé-
diatement cet objet. Elle pense qu’il n’est pas possible de s’opposer a un texte de
cette nature frappé au coin du bon sens.

Une commissaire du Parti libéral-radical remarque que tous les groupes ont
voté cet objet et elle ne voit pas pour quelle raison il faudrait faire trainer ce texte.

Une commissaire du Mouvement citoyens genevois déclare avoir vu des per-
sonnes blessées, et elle remarque étre en faveur de cette motion.

Un commissaire d’Ensemble a gauche rappelle que les entreprises qui
montent des échafaudages dans ce canton le font tres bien. Et il ajoute que ces
échafaudages sont contrdlés par les services, mais que les chantiers prennent de
I’espace. Il ne croit pas qu’il soit possible de faire mieux que la pratique actuelle
dans ce domaine.

Une commissaire du Parti socialiste pense que certains chantiers sont peut-
étre moins bien sécurisés que d’autres, mais elle ne croit pas qu’il soit possible de
s’opposer a ce texte qui ne mange pas de pain.

La présidente suggere d’auditionner Handicap Architecture Urbanisme
(HAU) qui est I’organisation qui intervient pour les personnes handicapées. Elle
sait que les chantiers entrainent souvent des situations tres difficiles pour les per-
sonnes handicapées.

Une commissaire du Parti libéral-radical rappelle qu’il y a plusieurs types de
chantier. Un chantier s’est déroulé devant chez elle et elle a vu des situations aber-
rantes. Cette motion peut constituer un rappel pour ceux qui oublient de prendre
des mesures simples afin d’éviter, par exemple, des bouchons.

Un commissaire du Parti démocrate-chrétien remarque que ce sont les per-
sonnes handicapées qui sont concernées par cette motion, et il rejoint la proposi-



tion de la présidente qui suggere d’auditionner une organisation active aupres des
personnes handicapées.

Mm™ Burger signale que les piétons qui passent a coté des chantiers ne sont
pas tous des athletes. Elle pense que cette motion peut étre une piqiire de rappel
pour le Conseil administratif.

Un commissaire de I’Union démocratique du centre se dit effaré de constater
le nombre d’obstacles sur les trottoirs, comme a Plainpalais ou les Services indus-
triels de Geneve (SIG) laissent durer des travaux. Il pense que 1’audition proposée
serait judicieuse.

Une commissaire du Mouvement citoyens genevois pense que la problématique
des personnes handicapées devrait étre traitée indépendamment des chantiers. Les
difficultés sont nombreuses pour ces personnes souvent confrontées a des obstacles
sur les voies publiques. Il n’y a pas, sur les chantiers, de contrdles aussi systéma-
tiques que 1’on pense, ces contrdles variant de plus selon les quartiers de la ville.

M™e Burger propose alors un amendement:

«s’imposent pour la sécurité des piétons, et plus particulierement pour les
personnes handicapées».

La présidente passe alors au vote de I’audition de HAU.

Par 8 oui (1 UDC, 2 EaG, 2 S, 2 MCG, 1 DC) et 4 abstentions (3 LR, 1 Ve),
I’audition est acceptée.

Un commissaire de 1’Union démocratique du centre signale que le président
de 1’association est en fauteuil roulant et qu’il serait préférable de prévoir la
séance au Palais Eynard.

Séance du 14 janvier 2014

Audition de M. Francois Planche, président de Handicap Architecture Urba-
nisme (HAU), de M. Bernard Jost, responsable adjoint, Association pour le bien
des aveugles, et de M. Marc Nemeth, architecte-conseil HAU

M. Planche: les chantiers représentent un probléme, notamment les gros chan-
tiers comme la liaison ferroviaire Cornavin-Eaux-Vives-Annemasse (CEVA). Le
propos de son association est surtout de faire respecter la 1égislation existante.

M. Nemeth distribue alors la liste des textes en vigueur. Il pense que les chan-
tiers manquent de rigueur, en termes d’application et d’entretien ou de controle.
1l rappelle qu’il suffit d’un obstacle pour que tout s’arréte pour de nombreuses
personnes.



M. Nemeth: ce sont les gros chantiers qui ont permis de se pencher sur cette
problématique; ils durent dans le temps, impliquant des situations provisoires
durables. La durée du chantier est importante car elle implique des changements
d’habitudes des habitants. Il est aussi question de savoir si la continuité des che-
minements est garantie, et si les passages sont accessibles a tous les usagers. Les
revétements des sols, 1’éclairage, la signalétique et la gestion du chantier lui-
méme sont autant de parametres a prendre en compte. Il rappelle que la norme
SIA 500 est la référence communément admise dans ce domaine.

M. Planche: un minimum de soins doit étre pris pour garantir 1’accessibi-
lité. Ainsi, si des planches de longueur inégale sont installées, 1’obstacle devient
évident tant pour les personnes a mobilité réduite que pour les poussettes.

M. Jost: Geneve est en chantier depuis des années et il estime que la com-
mission a du mérite a s’attaquer a un tel sujet. Il rappelle que les aveugles uti-
lisent essentiellement 1’audition pour se déplacer. Les reperes tombent lorsque les
bruits sont trop excessifs. Les malvoyants sont plus en danger que les aveugles
car ils préteront moins garde aux modifications inhérentes aux chantiers. En effet,
I’aveugle se perd obligatoirement dans un milieu de ce type, entrainant des réac-
tions de la part des autres usagers dont certains s’arrétent au milieu d’un carrefour
pour aider un aveugle perdu. Des études de chantier devraient analyser le parcours
des piétons. Les aveugles n’auront d’autre choix que de demander de 1’aide. Enfin,
les chiens d’aveugle n’apportent pas une solution a moins que le chemin soit tres
clairement défini.

M. Nemeth: c’est une question de rigueur et de contrdle. Il y a des lieux sur
lesquels les usagers ont di changer complétement leurs habitudes, tel le chemin
Frank-Thomas qui voit un gros chantier du CEVA et des usagers de tous types.
Et il pense qu’il est nécessaire de mettre en place une signalétique tres claire
pour tout le monde. Il remarque qu’un accident s’est déroulé il y a trés peu de
temps a 6 h 30, a un endroit emprunté par les enfants aux heures scolaires. Il pré-
cise que le conducteur n’a pas adapté sa vitesse au contexte et a raté un virage
mal indiqué.

M. Planche rappelle que les normes existent mais que la question reléve sur-
tout de I’application de ces normes.

Un commissaire des Verts demande ce qu’il en est de la qualité et de la quan-
tité des controles effectués sur les chantiers.

M. Nemeth répond que I’on voit immédiatement lorsque des choses ne fonc-
tionnent pas. Il pense que c’est la gestion du chantier dont il est question et il
estime que la surveillance devrait étre accrue, notamment a I’égard des gros
chantiers. Le Canton devrait étre interpellé a cet égard car il y a clairement des
préoccupations de signalétique et d’éclairage.



Un commissaire du Parti démocrate-chrétien demande si I’association a sou-
vent dénoncé des cas problématiques aux autorités compétentes.

M. Planche: c’est le cas assez régulierement et les choses se passent en regle
générale treés bien. Les passages de cébles sont infranchissables car trop raides.
Toutefois 1’association n’a pas les moyens de sillonner toutes les rues. Il serait
nécessaire d’accroitre les responsabilités internes au Canton et a la Ville. 11 rap-
pelle que des formations sont proposées par 1’association.

M. Jost: il est utile de faire de la sensibilisation directe avec les contremaitres,
mais les chantiers déserts, notamment les échafaudages, posent plus de pro-
bléemes.

Une commissaire du Mouvement citoyens genevois demande si 1’association
a eu des contacts avec le Service du génie civil, qui doit controler 1’état des chan-
tiers.

M. Planche acquiesce et déclare que ce n’est pas la premiere fois que 1’associa-
tion traite de cette problématique. C’est une systématique et peut-étre une check-
list qui manquent. Un document de ce type permettrait aux ouvriers de clarifier la
situation.

Une commissaire du Mouvement citoyens genevois remarque que la surface
occupée par les chantiers est souvent surdimensionnée par rapport aux travaux
entrepris.

M. Planche constate que les places handicapé sont souvent occupées par des
génératrices ou du matériel de chantier, point qui est souvent mis en avant. Cette
problématique existe également lors de manifestations.

M. Jost signale que les services de M. Mégevand sont excellents. Il précise
que les interventions sont réalisées trés rapidement. Il pense par ailleurs que les
travaux de génie civil sont généralement sous-traités.

Une commissaire du Mouvement citoyens genevois demande s’il est possible
d’avoir le rapport de M. Nemeth.

Ce dernier acquiesce. Il répete que le rapport porte sur le plateau de Champel
et releve de nombreux éléments. Il rappelle ensuite que seul le bureau gérant le
chantier délimite son périmetre et il déclare ne pas pouvoir en juger.

Une commissaire du Mouvement citoyens genevois remarque qu’il arrive que
des barrieres demeurent en place sans aucune justification plusieurs mois apres la
fin de certains chantiers. Elle se demande si des sanctions existent.

M. Nemeth acquiesce. C’est au maitre d’ouvrage de veiller a ce que ces tra-
vaux soient correctement terminés.



M. Planche: ce sont le plus souvent des détails qui devraient étre résolus. Il ne
faut pas de solution alibi.

M. Nemeth: les abords des chantiers ne sont généralement pas planifiés, alors
que cet €lément mérite une réflexion.

M. Jost: les camions qui attendent de passer sont également particulieérement
dangereux pour les piétons.

M. Planche: il est nécessaire de coordonner les services qui entreprennent des
chantiers. Pour imager son propos, il évoque I’affolement d’une personne agée,
perdue devant le changement de la disposition des rayons dans une Migros, le
magasin ayant modifié ses rayons pour des raisons de marketing. Dans la rue,
c’est le méme probleme, danger d’accident en plus.

M. Jost: certaines personnes handicapées finissent par refuser de sortir ou uti-
lisent des taxis.

Discussion et votes
La présidente rappelle qu’un amendement était proposé.
M™ Burger acquiesce et propose effectivement I’amendement suivant:

«pour la sécurité des piétons, et particulierement des personnes handicapées,
face aux chantiers...»

La présidente passe au vote de cet amendement.

Par 14 oui (2 EaG, 3 S, 2 Ve, 2 UDC, 3 LR, 1 DC, 1 MCG), I’amendement
est accepté a I’unanimité.
La présidente passe ensuite au vote de la motion.

Par 14 oui (2 EaG, 3 S, 2 Ve, 2 UDC, 3 LR, 1 DC, 1 MCG), la motion est
acceptée a I’unanimité.

PROJET DE MOTION AMENDEE

Le Conseil municipal demande au Conseil administratif de prendre les dis-
positions qui s’imposent pour la sécurité des piétons, et particulierement des
personnes handicapées, face aux chantiers sur le domaine public, en intervenant
aupres des services cantonaux responsables.



Ville de Genéve M-1189 A/M-1217 A

Conseil municipal 6 mars 2017
Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public, de
I'information et de la communication chargée d’examiner:

— la motion du 23 juin 2015 de M™s et MM. Olivier Baud, Tobias
Schnebli, Stéphane Guex, Brigitte Studer, Maria Pérez, Gloria
Castro, Vera Figurek, Héléne Ecuyer, Morten Gisselbaek et
Pierre Gauthier: «Pour une diffusion et une retransmission
des débats du Conseil municipal efficaces» (M-1189);

— la motion du 14 mars 2016 de M™s et MM. Stéphane Guex,
Gloria Castro, Héléne Ecuyer, Pierre Gauthier, Vera Figurek,
Tobias Schnebli, Morten Gisselbaek, Maria Pérez et Brigitte
Studer: «Visualisons les interventions et les débats du
Conseil municipal» (M-1217).

Rapport de M. Joris Vaucher.

Le Conseil municipal, lors des séances plénieres des 14 mars et 27 septembre
2016, a envoyé a la commission de la sécurité, du domaine public, de I’informa-
tion et de la communication les motions qui font 1’objet du présent rapport. La
commission, présidée par M™ Olga Baranova, les a liées et traitées lors d’une
unique séance, le 1 décembre 2016. Les notes de séance ont été prises par
M. Vadim Horcik, que nous remercions pour I’excellence de son travail.

Rappel des motions
M-1189

Considérant que:

— une bonne partie de la population — et pas seulement les habitantes et habi-
tants de la Ville de Geneve — suit les débats du Conseil municipal par le biais
d’internet;

— le visionnement en streaming ne permet pas de savoir le nom de I’orateur ou
de I’oratrice, ni de disposer de la référence de 1’objet qui est débattu;

— les archives vidéo sont mises en ligne tardivement;

— les vidéos mises en ligne fonctionnent mal, s’arrétent fréquemment, doivent
étre fermées et ouvertes a nouveau pour tenter d’arriver au bout de la séquence;

— la difficulté a retrouver un débat sur un objet spécifique dans une archive est
rédhibitoire a cause de 1’absence totale de reperes;

— les débats du Grand Conseil bénéficient d’un systeme de diffusion en direct
fluide, agréable a regarder, avec notamment 1’inscription sur la page du site
du nom de I’intervenant ou de I’intervenante et le lien pour télécharger 1’ objet
débattu;



— le visionnement des débats du Grand Conseil en différé est fort aisé et agréable
a utiliser grace aux références inscrites et a la chronique des débats,

le Conseil municipal invite le Conseil administratif a prendre les dispositions
nécessaires afin que les débats du Conseil municipal puissent rapidement béné-
ficier de conditions de diffusion et de retransmission d’une qualité analogue a
celles réservées au Grand Conseil.

M-1217

Considérant que:
— le Conseil municipal si¢ge dans la salle du Grand Conseil;

— le Grand Conseil dispose d’une diffusion directe en ligne indiquant en temps
réel I’objet en discussion, le nom et I’appartenance politique de chaque inter-
venant au moment de sa prise de parole;

— le procédé technique permettant ces informations en direct est déja opéra-
tionnel;

— chaque citoyen prenant en cours la diffusion des travaux du Conseil municipal
est en droit de savoir immédiatement quel est I’objet en discussion et qui est
I’orateur,

le Conseil municipal invite le Conseil administratif & faire mettre a la dispo-
sition du Service du secrétariat du Conseil municipal et du public des moyens
technologiques identiques a ceux du Grand Conseil.

Séance du 1¢* décembre 2016

La présidente propose que les deux objets soient traités ensemble et qu’un
rapport soit effectué pour les deux objets, respectivement les motions M-1189 et
M-1217. Les commissaires acquiescent.

Audition de M™s Héléne Ecuyer et Vera Figurek, motionnaires des deux motions

M™e Figurek explique que 1’auteur de la motion M-1189 est M. Baud et que
son groupe a soutenu la démarche de leur collegue. Elle poursuit et explique
que lorsqu’on se connecte sur internet, en direct ou en différé, pour accéder aux
retransmissions, le site du Grand Conseil propose le libellé exact du sujet qui est
traité ainsi que le lien du texte complet. En différé, il est facile de passer d’un ora-
teur a I’autre. Elle explique qu’il s’agissait de simplifier I’acces aux débats aux
gens extérieurs pour ce qui concerne les retransmissions du Conseil municipal et
de pouvoir accéder aux mémes prestations que pour le Grand Conseil.



Elle ajoute qu’il faut toujours attendre longtemps avant de pouvoir réécou-
ter les débats car ces derniers sont mis en ligne tardivement. Les motionnaires
auraient donc aussi souhaité savoir s’il était possible de mettre plus rapidement a
disposition ces objets en ligne.

Elle explique que c’est dans un souci de transparence que la démarche est
effectuée, afin que les citoyens puissent accéder pleinement aux informations et
suivre les débats en ayant tous les documents a dispositions.

Elle précise que les deux textes se recoupent quelque peu, que la motion
M-1217 était plus adressée aux services du Conseil municipal ainsi qu’a la Direc-
tion des systemes d’information et de communication (DSIC) afin d’ouvrir si
nécessaire un crédit pour que la motion M-1189 puisse étre mise en place.

Elle passe la parole a M™ Ecuyer, motionnaire.

Mm™ Ecuyer précise que les séances du Grand Conseil ne sont pas retrans-
mises par la chaine Léman Bleu pour I’instant, mais que la chaine va reprendre la
diffusion de ces séances prochainement. Elle explique que le fait d’avoir acces au
nom des textes qui sont traités permet aux téléspectateurs de mieux s’y retrouver
lors des débats et ainsi d’étre pleinement informés.

Elle rappelle que la salle du Grand Conseil va étre rénovée, mais souhaiterait
pouvoir trouver une solution avant, sachant que la rénovation risque de prendre
du temps.

Questions et prises de position

La présidente explique que c’est la chaine de télévision Léman Bleu qui filme
et diffuse les débats. Elle ajoute que, souvent, la chaine coupe les débat cinq a
dix minutes avant la fin de la séance. Elle n’estime pas nécessaire de procéder a
de plus amples auditions, sachant que les textes sont tres clairs, mais elle pro-
pose d’amender les textes de maniere précise pour pouvoir le transmettre ainsi au
Conseil administratif.

Un commissaire du Parti démocrate-chrétien rappelle que des auditions ont été
prévues pour la motion M-1156, «A quand un Conseil municipal sans papier?». 11
propose d’entendre les mémes personnes et de grouper ainsi les auditions.

N

Une commissaire d’Ensemble a gauche souhaiterait savoir pourquoi les
retransmissions du Grand Conseil sont plus fluides et pourquoi elles comportent
les noms des intervenant-e-s, alors que ce n’est pas le cas pour celles proposées
par Léman Bleu. Elle souhaiterait auditionner quelqu’un du Grand Conseil.

La présidente ajoute que sur le site du Grand Conseil il est possible de retrou-
ver le débat li€ en tapant le nom de 1’objet.



Une commissaire du Parti libéral-radical rappelle que I’ordre du jour est tres
chargé et estime que lorsqu’il y a I’'unanimité sur des sujets tels que celui-ci, il
n’est pas nécessaire de procéder a d’autres auditions et de retarder ainsi le proces-
sus. Elle propose de voter ces textes et ainsi les renvoyer directement au Conseil
administratif.

Un commissaire socialiste annonce que les socialistes sont d’accord avec
cette proposition.

Un commissaire du Mouvement citoyens genevois explique qu’a 1’époque les
intervenants étaient cités sur les retransmissions.

Une commissaire d’Ensemble a gauche rappelle que, lorsqu’il y a des
urgences, certains points traités ne sont pas prévus a I’ordre du jour. Elle estime
nécessaire que tous les points traités puissent &tre affichés aux yeux des téléspec-
tateurs.

Un commissaire du Parti libéral-radical aimerait savoir si de nombreuses per-
sonnes s’intéressent a ces retransmissions.

Un commissaire socialiste répond qu’il a appris qu’il s’agit de I’une de leurs
meilleures audiences, apres avoir discuté avec le directeur général de la chalne
Léman Bleu, M. Laurent Keller.

Un commissaire des Verts annonce que les Verts sont pour le renvoi de ces
textes au Conseil administratif.

La présidente souhaiterait proposer un amendement précisant les demandes
de la commission. Ce dernier consisterait en une seconde invite, a savoir: «Le
Conseil municipal demande au Conseil administratif que les retransmissions de
débat ne soient pas coupés avant leur fin, que le débat soit accompagné par un
sous-titrage comportant le numéro et le titre de 1’objet en cours de traitement, que
les rediffusions soient mises en ligne rapidement et qu’un moteur de recherche
soit mis en place sur le site, permettant de rechercher les débats en fonction des
objets concernés».

Un commissaire des Verts propose de simplement demander de suivre le
modele de ce qui se fait au Grand Conseil.

La présidente propose également que la seconde invite de I’amendement
comprenne: «[...] et afin que la diffusion des séances du Conseil municipal ne soit
pas coupée avant leur fin».

Une commissaire du Parti démocrate-chrétien souhaiterait attirer 1’attention
sur les questions de coits de cette opération.

Un commissaire du Parti socialiste estime que cette question est tout a fait



pertinente. Il estime que du moment ou la motion est envoyée au Conseil admi-
nistratif, ce dernier se chargera du traitement de ces questions.

Un commissaire du Parti démocrate-chrétien estime qu’ils sont sur deux
registres. Il explique alors qu’il y aura une double prestation, a savoir la question
de la retransmission par Léman Bleu et ’aspect plus technique de la visualisation
des débats en ligne avec les mémes prestations dont bénéficie le Grand Conseil.
Il n’estime pas nécessaire d’aller trop dans le détail, expliquant que les textes des
motions sont assez précis.

\otes

La présidente soumet au vote de la commission 1’audition de M. Madon et
M™ Cabussat en méme temps que les autres objets.

L’audition de M. Madon et M™ Cabussat est refusée par 11 non (2 EaG, 4 S,
1 Ve, 3LR, 1 UDC) contre 4 oui (2 DC, 2 MCQG).

La présidente soumet au vote de la commission la proposition de voter les
deux motions respectivement la M-1189 et la M-1217 ce soir.

Cette proposition est acceptée a I’unanimité.

La présidente soumet au vote de la commission la proposition d’amendement:
«et afin que la diffusion des séances du Conseil municipal ne soit pas coupée
avant leur fin» des motions M-1189 et M-1217.

Cette proposition d’amendement est acceptée par 10 oui (2 EaG, 4 S, 1 UDC,
2 MCG, 1 LR) contre 2 non (DC) et 2 abstentions (LR).

La présidente soumet au vote de la commission la motion M-1189 ainsi
amendée, qui est acceptée a I’'unanimité.

La présidente soumet au vote de la commission la motion M-1217 ainsi
amendée, qui est acceptée a I’'unanimité.

PROJET DE MOTION M-1189 AMENDEE

Le Conseil municipal invite le Conseil administratif a prendre les dispositions
nécessaires afin que les débats du Conseil municipal puissent rapidement béné-
ficier de conditions de diffusion et de retransmission d’une qualité analogue a
celles réservées au Grand Conseil, et afin que la diffusion des séances du Conseil
municipal ne soit pas coupée avant leur fin.



PROJET DE MOTION M-1217 AMENDEE

Le Conseil municipal invite le Conseil administratif a faire mettre a la dis-
position du Service du secrétariat du Conseil municipal et du public des moyens
technologiques identiques a ceux du Grand Conseil, et afin que la diffusion des
séances du Conseil municipal ne soit pas coupée avant leur fin.



Ville de Geneve | R-193 A

Conseil municipal 7 mars 2017

Rapport de la commission de I'aménagement et de I'environ-
nement chargée d’examiner la résolution du 8 mars 2016 de
Mmes et MM. Albane Schlechten, Simon Gaberell, Olivier Gurtner,
Grégoire Carasso, Brigitte Studer, Jean Rossiaud, Tobias
Schnebli et Morten Gisselbaek: «Pour une vraie place de la
culture dans le PAV».

Rapport de M™ Daniele Magnin.

La présente résolution a été renvoyée a la commission de I’aménagement et de
I’environnement lors de la séance pléniere du Conseil municipal du 8 mars 2016.

La rapporteuse remercie chaleureusement M. Christophe Vuilleumier, pro-
ces-verbaliste, pour la clarté et la précision de ses notes de séance. La commis-
sion, présidée par M™ Sandrine Burger, a étudié cette résolution lors des séances
des 12 et 19 avril 2016.

Rappel de la résolution

Considérant:

— la compétence relevant des communes s’agissant des «équipements culturels
de proximité» tels qu’énoncés dans la loi relative a I’aménagement du quar-
tier «Praille-Acacias-Vernets» (PAV);

— la nécessité pour les villes concernées par le projet PAV d’agir de maniére
concertée et d’exprimer leurs besoins au plus proche des habitant-e-s et des
usageres et usagers;

— le manque d’établissements nocturnes en ville de Geneve accessibles a
I’ensemble de la population, comme souligné par 1’étude Voyage au bout de
la nuit en 2010;

— lapétition P-212, «Donnons des espaces a la culture!», acceptée par le Conseil
municipal en 2009, qui demande de penser les espaces culturels en amont
des projets d’aménagement et d’associer les acteurs culturels aux discussions
portant sur ces enjeux, notamment sur le PAV;

— la pétition P-342, «Pour une vie nocturne riche, vivante et diversifiée», inter-
communale et qui demande la planification de lieux nocturnes dans le cadre
de projets urbains, notamment a destination des jeunes;

— la loi relative a ’aménagement du quartier «Praille-Acacias-Vernets», qui
permet une affectation mixte de certains secteurs pouvant englober, notam-
ment, des activités culturelles et nocturnes, ainsi que la loi générale sur les
zones de développement industriel ou d’activités mixtes, dans sa version de
2012, étendant 1’ affectation de ces zones a des activités culturelles et festives;



— qu’une planification concertée des établissements culturels et nocturnes per-
met d’anticiper et donc de mieux gérer la cohabitation des activités;

— enfin, la convention-cadre de collaboration entre le Canton de Geneve et les
Villes de Geneve, Carouge et Lancy sur le projet PAV, qui identifie explicite-
ment les besoins d’équipements culturels dans le secteur,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif, conjointement aux
Conseils municipaux de Carouge et de Lancy:

— que les équipements culturels soient considérés comme des éléments essen-
tiels de la future répartition des activités dans le secteur PAV, au méme titre
que le sport, les espaces verts, etc.;

— que le développement de lieux culturels et nocturnes pérennes, accessibles a
tous et a toutes, soit anticipé dans les plans d’aménagement des futurs quar-
tiers du PAV;

— que les milieux culturels soient pleinement associés aux décisions de planifi-
cation liées au projet PAV

Séance du 12 avril 2016
Audition des auteurs de la résolution: M. Simon Gaberell et M™ Schlechten

M™e Schlechten: cette résolution a été déposée afin de garantir que des équi-
pements culturels soient prévus dans le projet Praille-Acacias-Vernets (PAV). Des
projets sur des parcelles s’accélerent et, contrairement aux autres thématiques, la
culture n’est guere évoquée dans le PAV. Les milieux associatifs réclament des
lieux culturels, notamment nocturnes. La pétition P 1662 «Donnons des espaces
a la culture!» cite le PAV en guise de piste d’aménagements culturels futurs. Ces
lieux culturels nocturnes attirent souvent 1’attention des médias en raison des
conflits d’usage qui les marquent de temps a autre. Une réflexion en amont serait
intéressante. La résolution demande que la culture de la nuit soit intégrée dans les
projets, et pas uniquement sous un angle temporaire. Elle observe encore qu’il est
intéressant d’utiliser des breches pour développer des projets culturels durant une
durée limitée, et elle remarque qu’il serait évidemment judicieux d’associer les
jeunes a ces projets temporaires autant qu’aux problématiques de déplacements.

M. Gaberell: la priorité depuis plusieurs années releve des logements au vu du
manque d’appartements. Un certain nombre d’équipements sont le plus souvent
laissés pour compte. Cette résolution est une premiere étape afin d’intégrer les
équipements culturels, en posant les enjeux trés en amont car il n’y a pas de solu-
tion pour 1’heure concernant la culture de proximité en Ville de Geneve. Offrir
une diversité d’activités en ville est nécessaire contrairement a la tendance voyant
le report a ’extérieur de ce genre d’activités.



La présidente observe que la résolution évoque les communes de Carouge et
de Lancy. Elle demande ce qu’il en est du statut de la résolution dans ces deux
communes.

Mm™ Schlechten répond que Carouge a déja procédé a trois auditions en lien
avec cette résolution qui a été renvoyée en commission a Lancy.

Un commissaire demande si la rue de 1’Ecole-de-Médecine est un lieu cultu-
rel nocturne.

Mm™e Schlechten répond que la définition de la culture est tres large, depuis la
consommation d’une biere sur une terrasse a la création d’une ceuvre artistique.
Elle remarque que le regroupement des jeunes dans la rue de I'Ecole-de-Médecine
est un aspect culturel avec les nuisances que 1’on connait. Elle cite ensuite 1’étude
«Voyage au bout de la nuit» qui démontre que les jeunes aiment fréquenter des
lieux sans sélection a I’entrée et proposant des programmations diversifiées.

M. Gaberell: c’est la raison pour laquelle il serait intéressant de prévoir des
lieux voyant des utilisations différentes entre la journée et la nuit.

Le commissaire: ¢’est donc une rue de 1’Ecole-de-Médecine bis qui est sou-
haitée. Il doute en I’occurrence que cette derniére représente un lieu culturel.

Mm™ Schlechten: il est question de lieux de rencontres et de pratiques noc-
turnes. Les jeunes consideérent que la rue de I’Ecole-de-Médecine est un lieu de
rencontres mais il ne s’agit pas d’un lieu de création.

M. Gaberell: il s’agit de lieux consacrés a différentes activités notamment la
création artistique.

Le commissaire déclare que ce terme «culturel» le géne passablement et qu’il
ne savait pas qu’il faisait de la culture en buvant son café avec son croissant
chaque matin.

Une commissaire remarque que cette résolution la fait penser a la conven-
tion PAV signée en 2014 entre Carouge, Lancy, Geneve et le Canton qui pré-
voyait une participation partagée a 1’égard des équipements, notamment cultu-
rels. Cette résolution représente-t-elle en fin de compte un approfondissement de
cette convention?

M. Gaberell: une plate-forme des lieux culturels a par ailleurs été mise en
place mais il remarque que les discussions n’ont pas abouti. Il était envisagé
que des lieux culturels soient développés de maniere temporaire dans les breches
créées par les projets, mais aucun lieu pérenne n’a été imaginé. Les services
culturels considerent que cette résolution intervient au bon moment au vu du
manque existant au niveau du PAV.



Une commissaire demande si ’idée serait de prévoir une participation entre
les différentes entités.

M. Gaberell acquiesce.

Un commissaire: la culture n’est pas uniquement une transmission de savoirs.
Les auteurs de la résolution envisagent-ils des salles pouvant étre utilisées par la
population, des théatres supplémentaires ou des boites de nuit?

M. Gaberell: chaque auteur de cette résolution pourrait donner une réponse
différente. Il convient en premier lieu d’évaluer les besoins. Genéve manque de
lieux accessibles pour les jeunes. La Cigu€ a organisé une soirée récemment et a
di fermer ses portes a minuit, laissant 2000 personnes dans la rue.

Mm™e Schlechten: utiliser des lieux industriels déserts la nuit représente une
alternative idéale puisque personne n’est dérangé par les nuisances. Tout est envi-
sageable.

Un commissaire demande si la vision des auteurs porte sur un quartier qui
regrouperait différents lieux culturels ou une répartition de lieux dans le tissu du
PAV.

Mm™ Schlechten: il ne faut éviter de faire un Disneyland de la nuit et répartir
les lieux en fonction des possibilités.

Un commissaire déclare connaitre 1’Usine: il est évident que c’est un lieu
culturel, 1’idée de cette résolution serait-elle de recréer des lieux similaires?

Mm™ Schlechten: 1’Usine appartient a un réseau et s’inscrit dans un historique.
Elle pense plutot a des sites zurichois qu’a 1’Usine.

M. Gaberell: le modele de 1’Usine est un scénario mais il existe de nombreux
autres modeles.

Une commissaire déclare qu’il convient de différencier 1’art, la culture et le
divertissement. Et elle demande s’il faut intégrer des lieux de création dans la
résolution.

M. Gaberell: I’idée est de créer des lieux proposant différents usages.

La commissaire remarque qu’il est tres difficile de partager des lieux entre
différents usages.

M. Gaberell: la résolution propose des principes généraux et non une planifi-
cation opérationnelle.

La commissaire: ne faudrait-il pas simplement appeler ces équipements des
maisons de quartier?

M. Gaberell: non, en raison d’horaires différents.



Une commissaire remarque ne pas avoir la méme définition du mot culture
que les auteurs de la résolution qui vise a intégrer des équipements nocturnes
des a présent. Les auteurs estiment par ailleurs que ces lieux ne doivent pas étre
implantés dans des périmetres d’habitations.

M. Gaberell répond que c’est le manque de planification de ces lieux qui
engendre des problemes. De nombreux parametres doivent étre pris en compte.

Une commissaire demande si I’ Arthur’s Club, a I’International Center Cointrin
(ICC), existe encore.

Mme Schlechten: non.

Un commissaire juge cette résolution intelligente car elle permet d’antici-
per les problemes inhérents aux nuisances de la vie nocturne. Qu’est-ce que les
auteurs attendent de leur résolution? Son but est-il d’accompagner les démarches
de M. Pagani et de M. Hodgers?

M. Gaberell: M. Hodgers s’est réappropri€ les termes de la résolution, néan-
moins cette résolution demeure importante car elle donne le signal qu’une partie
de la jeunesse est entendue.

Mm™ Schlechten évoque ensuite quelques projections comme les sentiers
culturels (usine Kugler, Galpon, Théatre du Loup, Graviere), la caserne des
Vernets-ARV, les Marbriers 4-espace jeunes artistes, la Batie, I’Etoile-salle de
concerts (Opus One).

Une commissaire entend 1’enjeu de placer des jalons dans le long terme, sans
distinction immédiate.

M™ Schlechten: le débat en est encore aux principes. Les besoins doivent
étre définis.

Un commissaire: cette résolution revient a favoriser un secteur profession-
nel; le cafetier a cent métres d’un lieu culturel sera soumis a de nombreuses
démarches administratives lourdes pour obtenir les autorisations nécessaires. Le
PAV est avant tout un projet financier et il demande si ces lieux culturels présen-
teront en amont des business plans.

Qu’implique la premiere demande de la résolution? Il comprend le besoin
et il pense qu’il sera effectivement nécessaire de tenir compte de cette culture
nocturne.

Mm™ Schlechten: la culture et I’art sont systématiquement les parents pauvres
des projets d’aménagement. Les besoins ne sont pas pris en compte et les acteurs
de la culture ne veulent pas passer devant tout le monde. Et c’est pour cette raison
que les politiques peuvent soutenir la dimension culturelle au méme titre que le
sport ou les espaces verts.



M. Gaberell: I’idée est de prendre la culture en compte. La pérennité est un
aspect important et implique une réflexion globale. Il conviendrait des lors d’anti-
ciper ces lieux, notamment les lieux nocturnes, en raison des nuisances. Il évoque
encore la rentabilité et la nécessaire accessibilité des lieux a la population. La
pression fonciere actuelle ne permet pas d’avoir des lieux accessibles ou d’ache-
ter un thé froid ou une biére a un prix acceptable.

Un commissaire remarque qu’il serait possible d’introduire un amendement
évoquant les nuisances nocturnes. Il se demande en I’occurrence comment il sera
possible d’établir des lieux d’amusement nocturne dans le tissu d’habitat.

Une commissaire déclare avoir signé cette résolution en raison du travail
mené au sein de la commission de I’aménagement et de 1’environnement et des
discussions avec les autres communes sur la nécessité de créer des lieux culturels.
Alors que la planification scolaire permet d’anticiper les besoins, cette approche
n’existe pas encore pour le domaine culturel. Cette restructuration du PAV per-
met de réfléchir différemment et de lancer des projets pilotes. Envisager des lieux
pour les personnes ayant des moyens modestes doit également étre envisagé par
les autorités.

\ote

La présidente rappelle que M. Pagani et M. Kanaan pourraient venir ensemble
la semaine suivante pour étre auditionnés sur cette résolution, si la commission
est d’accord avec ces auditions.

La présidente passe au vote de I’audition des magistrats.

Par 13 oui (1 DC, 2 LR, 2 MCG, 1 UDC, 2 EaG, 4 S, 1 Ve) et 1 abstention
(LR), I’audition est acceptée.

Séance du 19 avril 2016

Audition de M. Sami Kanaan, conseiller administratif chargé du département de
la culture et du sport, accompagné de M™ Martine Koelliker, directrice adjointe
au département, de M. André Waldis, conseiller culturel au Service culturel,
et de M. Rémy Pagani, conseiller administratif chargé du département des
constructions et de I’aménagement, accompagné de M™ Isabelle Charollais,
codirectrice au département, et de M™ Bojana Vasiljevic Menoud, cheffe du
Service de I’urbanisme

M. Pagani: lors du changement de zone effectué sous 1’ere de M. Mark Muller,
des périmetres furent identifiés pour créer des espaces culturels. Le sujet fut dis-
cuté avec les communes de Carouge et de Lancy dans le cadre de la mise au point



du plan directeur de quartier (PDQ) PAV. Ce sujet fut aussi débattu en lien avec
le groupe de travail de la caserne des Vernets. M. Hodgers a depuis donné un avis
favorable pour I’élaboration d’un projet de loi qui fixerait un pourcentage d’équi-
pements culturels dans le PAV.

M™e Vasiljevic-Menoud: la modification de zone s’est déroulée en 2011, un
premier geste politique et 1égislatif, suivi de nombreuses études thématiques. Le
plan directeur de quartier fut adopté en 2015, précédé par une convention de
financement en décembre 2014. Cette convention estima grossierement les cofits
des équipements de quartier et les participations des uns et des autres. La Com-
munauté des communes urbaines (CCU) (Carouge, Lancy et Geneve), créée en
2012 permit de développer une vision transcommunale. La voix de la CCU donna
plus de poids aux communes concernées.

Le PDQ propose les grands axes du quartier, les périmetres d’habitation,
d’activités ainsi que les grandes structures comme le parc des sports. Elle
ajoute que ce PDQ fixe les conditions pour accueillir 10500 logements et
10 500 emplois, un équilibre remis en question par un projet de loi qui sera trans-
mis d’ici peu. La CCU dut insister pour que soient intégrés un certain nombre
d’éléments, notamment une carte identifiant les principaux équipements ainsi
qu’un certain nombre d’objectifs. La qualité de ce quartier dépendra largement
de ces équipements puisqu’il ne s’agit pas de créer une addition de logements
et d’activités. Il est ainsi question de grands équipements ayant un rayonnement
régional et d’équipements de proximité. Le maintien d’un certain nombre d’acti-
vités existantes est prévu, dimension importante dans le projet du PAV.

La méthode de formalisation de ce document a vu I’implication des trois
communes et des différents services, ce qui a permis une véritable vision supra-
communale et transversale.

Il ne s’agit pas d’un territoire vierge. De nombreux lieux culturels existent,
tels le Galpon, le Théatre du Loup, la Parfumerie, la Graviere, etc. La question de
la culture dans le PAV a largement occupé la plateforme de concertation sur les
lieux culturels, notamment a 1’égard de la mise a disposition provisoire de locaux
vides, entrainant la création d’une commission réunissant les services concernés
du Canton et la Fondation pour les terrains industriels de Geneve (FTT).

S’agissant de I’étude conjointe menée par le Canton et la Ville de Geneve,
I’idée est de dégager un périmetre sur les rives de I’ Arve destiné a la culture. Dans
un premier temps, il convient de réaliser I’inventaire des lieux culturels existants,
d’identifier les besoins et d’analyser les projets en cours — des projets en 1’occur-
rence denses et comportant de nombreux logements dont la compatibilité avec
des activités nocturnes reste a démontrer —, d’identifier les potentiels et de faire
un recensement des types de financement.



Le terrain de la caserne des Vernets appartient au Canton de Geneve et un
plan localisé de quartier (PLQ) est en cours d’élaboration avec une enquéte
publique prévue en mai 2016. 1500 logements sont prévus dans ce projet et la
Ville a demandé, lors du lancement du concours, de prévoir des équipements: un
groupe scolaire, une maison de quartier et une creche. Le groupe d’investisseurs
en charge du projet de la caserne des Vernets envisage un programme insérant des
lieux culturels en sous-sol et dans les rez-de-chaussée des immeubles.

L’Etoile, quartier particulierement dense, fait 1’objet d’un projet d’équipe-
ment culturel majeur ainsi que le nouveau Palais de justice. Les préétudes sont
en cours avant 1’élaboration d’un PLQ dont I’enquéte publique est planifiée pour
2017. 11 est question pour le moment de préciser le programme de 1’équipement
culturel souhaité. Toutefois de nombreuses parcelles sont en mains privées ou
sont au bénéfice de droits de superficie sur des périodes de vingt ans et plus et il
ne faut pas envisager la construction de cet équipement a court terme.

Les décisions prises par les conseillers administratifs en charge de la culture
de la CCU sont:

— T’élaboration d’une étude d’aménagement sur les bords de 1’ Arve,

— ladéfinition du programme pour le quartier de I’Etoile avec le département de
I’instruction publique, de la culture et du sport (DIP) auquel un courrier a été
écrit,

— la programmation d’une journée d’information et d’échanges entre les villes,
le Canton et les acteurs culturels du PAV d’ici la fin de 1’année.

M. Kanaan: le projet du PAV doit prendre en compte un certain nombre d’équi-
pements et sa concrétisation prendra des dizaines d’années. Ce projet implique un
déplacement du centre-ville. La collaboration entre les différentes communes fut
particulierement importante.

La dimension culturelle de ce projet se développe sur un espace régional
selon les équipements, et il convient de penser a des équipements comme une
bibliotheéque ou une maison de quartier. Un équipement culturel d’envergure can-
tonale a I’Etoile ne signifie pas grand-chose si ce n’est qu’une intention existe a
cet égard. Il ne faut pas créer le besoin mais définir concrétement les options. 11
pourrait s’agir d’un équipement muséal ou d’un batiment polyvalent permettant
d’accueillir des activités mixtes.

La Cité de la musique est prévue vers la place des Nations. Il convient de
prendre en compte les éléments existants, les structures culturelles le long de
I’Arve n’étant plus vouées a la destruction comme elles I’étaient un temps. Un
état des lieux doit étre réalisé avec une projection fine des évolutions possibles.

Le périmetre de la Queue-d’Arve fait 1’objet d’une autre étude sur un parc
des sports puisque ce domaine doit également étre pris en compte. La Ville de



Carouge et la Ville de Geneve sont treés concernées par le centre du périmetre. La
dynamique entre les communes est particulierement constructive.

Un commissaire: il existe des entreprises du batiment le long de la route des
Jeunes et, entre le Bachet et le stade de la Praille, se trouvent de nombreuses
petites entreprises. Que va-t-il leur arriver?

M. Pagani: c’est bien I’enjeu de cette friche industrielle qui n’en est pas une
et qui comporte 4000 entreprises. La Fondation industrielle achéte des terrains a
tour de bras dans la périphérie afin de faciliter ces déménagements. Les petites
entreprises qui ont fait construire leurs batiments en sont propriétaires méme si
elles sont en droit de superficie. Il est donc nécessaire de les dédommager tant
pour leurs batiments que pour leur déménagement ou le terrain futur dont elles
ne seront pas propriétaires. Des entreprises envisagent déja de déménager et
construisent ailleurs.

La présidente rappelle que M. Pagani doit étre auditionné dans la deuxieme
partie de la séance sur la zone industrielle.

M. Kanaan: personne ne peut étre chassé et I’idée est de prendre des options
pour I’avenir.

Une commissaire déclare que les auteurs de la résolution qui porte sur les
lieux culturels nocturnes ont largement débattu du PAV et cette dimension
n’apparait pas réellement dans ce projet. Elle souhaite savoir quel est le but de
I’étude menée sur les bords de I’ Arve.

M. Kanaan: c’est la premiere fois qu’une étude est réalisée sur un périmetre
donné, urbanistiquement parlant et sous un angle culturel. Il s’agit d’inclure
la vie nocturne dans ce cadre. La caserne des Vernets verra 1500 logements,
soit un quartier a part entiere qui aura des besoins, et il est donc nécessaire de
penser les équipements a moyen et a long terme, la démarche ayant un aspect
expérimental.

M Vasiljevic Menoud affirme que la question des activités nocturnes sera
également incluse dans I’étude.

Une commissaire observe que 1’évolution de ce projet sera trés longue, d’ou
I’intérét de réfléchir a des lieux provisoires. Elle demande qui réfléchit a 1’ attri-
bution de ce type de lieu.

M. Kanaan: les professionnels ont identifié un tissu urbain pertinent en termes
de culture. Les études doivent étre validées avant de pouvoir étre discutées avec
le magistrat cantonal.

Il y a un espoir de voir des surfaces libres provisoirement, mais les com-
munes ne possedent finalement que peu de parcelles. Les appétits sur ces lieux
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sont nombreux. Un mécanisme est en train d’étre réfléchi pour 1’ attribution de ces
lieux. De nombreuses villes ont vu des situations de ce type. Il est regrettable que
Geneve ait vu des halles vides pendant des années sans que rien ne puisse en étre
fait. Des espaces vides ont existé a Sécheron pendant des années.

M. Waldis: la plateforme culturelle qui réunit les différentes entités a pour
mandat d’explorer les lieux possibles pouvant étre utilisés temporairement. Les
manques sont avérés et le PAV peut constituer une opportunité pour baisser la
tension immobilicre.

Une commissaire demande dans quelle mesure le PAV pourra offrir des
espaces a des groupes de personnes ayant peu de moyens financiers.

M. Kanaan: c’est un enjeu chronique et cet aspect est prévu dans le cadre de la
caserne des Vernets, la question de fond étant de savoir quelle entité ou personne
devra payer le loyer, méme si celui-ci est modeste.

Mme Koelliker: les artistes peuvent payer entre 60 et 80 francs le métre carré.
La commission du PAV assure une veille fonciere et saisira les opportunités
lorsque des locaux seront a disposition. Il existe un instrument, soit la Fondation
pour la promotion de lieux pour la culture émergente (FPLCE), qui peut interve-
nir pour compléter des loyers ou subventionner des travaux comme pour Motel
Campo, dans le périmetre du PAV.

Une commissaire se dit surprise qu’Antigel ait pu trouver des lieux que la
Ville n’avait pas trouvés. Elle demande si une veille existe également sur le reste
de la Ville de Geneve.

M. Kanaan répond qu’ Antigel trouve des lieux pour des activités d’une durée
de trois semaines. La Ville de Geneve a trouvé des lieux vides durant des années.
Le contrat de confiance a bien fonctionné pour le logement et il essaye de faire
de méme pour la culture.

Une commissaire remarque que des progres sont réalisés pour des projets
temporaires, mais que les projets sur le long terme sont plus difficiles a mettre en
place. Elle désire savoir quelle est la position du Canton en la maticre.

M. Kanaan répond qu’il y a une prise de conscience.

M. Pagani: la densification en termes de logements et d’emplois rend diffi-
cile le développement de lieux destinés a la culture, des lieux dont il faut encore
définir les rentabilités et les entités intervenantes. La Ville a toujours mené une
politique proactive en la matiere. D’ailleurs la Parfumerie devait étre détruite il
y a encore quelques mois et, finalement, la Ville a pu préserver cet équipement.
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Discussion et votes

M™ Schlechten remarque qu’un commissaire a proposé un amendement lors
de la derniere séance et pense qu’il doit en étre tenu compte.

Une commissaire aimerait reporter le vote.

La présidente demande qui souhaite procéder au vote des a présent.

Par 14 oui (1 Ve, 2 EaG, 4 S, 1 UDC, 2 MCG, 2 LR, 2 DC) contre 1 non (LR),
la proposition est acceptée.

Un commissaire d’Ensemble a gauche demande pourquoi avoir opté pour une
résolution.

Mm™ Schlechten répond que la résolution a pu étre déposée dans les trois com-
munes.

Une commissaire du Parti démocrate-chrétien remarque qu’il sera possible de
proposer I’amendement en séance pléniere.

Un commissaire du Parti démocrate-chrétien demande qui représente les
milieux culturels.

M Schlechten répond que ce sont des négociations qui peuvent durer long-
temps avec des intervenants se modifiant au cours des années, et elle mentionne
que c’est la raison pour laquelle le terme a été voulu tres large.

Une commissaire du Mouvement citoyens genevois déclare que son groupe
acceptera ce projet de résolution au vu de I’importance de la culture.

M. Gauthier déclare que la commission a bien compris 1’esprit de 1’amen-
dement du commissaire de 1’Union démocratique du centre. Cela étant, il rap-
pelle que la résolution a été présentée dans les trois communes et il craint qu’un
amendement 1’affaiblisse. Il répete que le commissaire de 1’Union démocratique
du centre a indiqué qu’il pourrait présenter son amendement en séance pléniere.

La présidente passe alors au vote de la résolution R-193.

Par 11 oui (2 DC, 2 MCG, 2 EaG, 4 S, 1 Ve) et 4 abstention (1 UDC, 3 LR),
la résolution est acceptée.
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Conseil municipal 1" mars 2017

Rapports de majorité et de minorité de la commission de 'amé-
nagement et de I’environnement chargée d’examiner la motion
du 26 février 2014 de M™es et MM. Pierre Gauthier, Vera Figurek,
Brigitte Studer, Maria Pérez, Pierre Rumo, Morten Gisselbaek,
Tobias Schnebli, Olivier Baud, Christian Zaugg et Pierre Vanek:
«Electrifions le Paquis Express!»

A. Rapport de majorité de M. Eric Bertinat.

La motion a été renvoyée a la commission de I’aménagement et de I’envi-
ronnement par le Conseil municipal lors de la séance pléniere du 28 septembre
2015. La commission a étudié cette motion lors des séances du 12 janvier, des
2 et23 février et enfin du 1* mars 2016 sous la présidence de M™ Sandrine Burger
(pour les trois premiéres séances) et de son remplacant, M. Alfonso Gomez,
pour la séance du 1 mars 2016. Le rapporteur remercie le proces-verbaliste
M. Christophe Vuilleumier pour la qualité de ses notes.

Rappel de la motion
Considérant:

— que la société Swisstours Transport SA exploite différents véhicules a voca-
tion touristique dont le petit train nommé «Paquis Express»;

— quec’esten 1987 que le Conseil administratif de la Ville de Geneve a accordé
a ladite société une concession d’exploitation renouvelable;

— que ce petit train qui arpente les quais de la rive droite du lac, de la rotonde du
Mont-Blanc jusqu’au Jardin botanique, fonctionne au carburant «diesel»;

— qu’aux Eaux-Vives un train touristique semblable fonctionne a I’énergie élec-
trique fournie par des panneaux solaires,
le Conseil municipal demande au Conseil administratif:

— de soumettre le renouvellement de la concession d’exploitation du petit train
a I’utilisation par celui-ci d’énergie renouvelable pour son fonctionnement, a
I’instar de ce qui se fait déja sur I’autre rive de la rade;

— de laisser a I’exploitant actuel du Paquis Express un délai suffisant pour qu’il
puisse opérer la transition énergétique.

Séance du 12 janvier 2016

M. Gauthier rappelle que le petit train Paquis Express est une idée de
M. Segond, lorsque ce dernier était conseiller administratif. Il ajoute qu’un groupe



d’habitants avait lancé une pétition contre ce petit train en déclarant que celui-ci
était dangereux. Il précise que cette pétition avait été balayée. Les habitants se
demandaient alors pourquoi ce train fonctionnait avec du diesel.

1l rappelle ensuite que le petit train, sur la rive gauche, fonctionne a 1’énergie
électrique et avec des panneaux solaires. Il observe qu’il n’est pas possible de
demander du jour au lendemain au train des Paquis de passer a 1’électricité au vu
des investissements qui ont été réalisés, mais il pense qu’il devrait étre possible
de demander un transfert de technologie lors du renouvellement de la concession.
Il pense que c’est une motion qui n’est guere contraignante puisqu’elle laisse les
délais pour ce faire.

Un commissaire s’interroge: comment faire pour motiver le propriétaire de ce
train a passer a un systeme électrique?

M. Gauthier répond que c’est la concession qui peut &étre assortie de
contraintes. Il rappelle que la société qui possede ce train possede également le
petit train de la Vieille-Ville, ainsi que les véhicules qui effectuent des tours en
ville. Il mentionne que, selon M. Urben (de Trans Eaux-Viviens Sarl — voir séance
du 2 février ci-dessous), il devrait étre possible de faire passer le train des Paquis
a un systeme électrique alors que celui de 1a Vieille-Ville a besoin de plus de puis-
sance. M. Gauthier observe encore que la locomotive diesel dont il est question
est a vendre sur le site internet de cette société.

Une commissaire propose 1’audition de M. Urben.

La présidente passe au vote de 1’audition de I’entreprise gérant le train des
Paquis.

Par 11 oui (2 DC, 3 LR, 1 UDC, 1 MCG, 2 S, 1 EaG, 1 Ve), I’audition est
acceptée a I’unanimité.

La présidente passe au vote de 1’audition de M. Urben.

Par 11 oui (2 DC, 3 LR, 1 UDC, 1 MCG, 2 S, 1 EaG, 1 Ve), I’audition est
acceptée a I’unanimité.

M. Gauthier demande qu’une copie de la concession soit envoyée a la com-
mission.

Séance du 2 février 2016
Audition de M. Urben, de Trans Eaux-Viviens Sarl

M. Urben explique que le train des Eaux-Vives est électrifié depuis vingt
ans. Il précise qu’il s’agissait méme d’une condition sine qua non de la Ville



de Geneve. 11 ajoute que la technologie solaire a été adoptée deux ans plus tard,
en 1998, et il remarque que les problemes ont été nombreux au début. Il rap-
pelle ensuite que le terrain aux Eaux-Vives a des pentes difficiles qui épuisent
rapidement 1’énergie. Il observe toutefois que I’organisation du petit train solaire
fonctionne avec celle des Corsaires, ce qui facilite grandement 1’exploitation. Il
mentionne que le petit train des Paquis fonctionne selon d’autres conditions. Il
ne pense pas en I’occurrence qu’il soit impossible de modifier ce dernier mais il
estime que ce sera difficile.

Une commissaire demande si les nouvelles technologies permettraient d’avoir
un train électrique pouvant affronter une montée. Elle se demande si le probleme
ne reléve pas en définitive du stockage de 1’électricité.

M. Urben répond que les batteries évoluent, mais il rappelle que les petits
trains colitent des sommes importantes. Il mentionne ainsi que son train se monte
a 450000 francs. Il rappelle par ailleurs que les autorisations sont précaires et
doivent étre renouvelées systématiquement chaque nouvelle saison. Il mentionne
des lors qu’au vu de ces conditions difficiles, les banques n’accepteraient jamais
de financer un projet de cette nature.

La méme commissaire demande quelle devrait étre la durée d’autorisation
pour que les banques acceptent d’intervenir dans une perspective d’amortisse-
ment du train, des panneaux solaires et de la station. Elle demande également
quel est le délai pour amortir le matériel et combien codite un train diesel.

Concernant la durée d’autorisation, M. Urben ne connait pas la réponse.
Quant aux autorisations cantonales pour exploiter une ligne touristique, elles sont
d’une durée de dix ans. Il ajoute que 1’autorisation de la commune dure, quant
a elle, le temps d’une saison. Il signale que M. Maudet, lorsqu’il était magistrat
communal, s’était simplement engagé a faciliter le renouvellement de 1’autorisa-
tion, et il remarque que, sans cet engagement, ce projet n’aurait jamais vu le jour.
Le prix d’un train diesel est d’environ 250 000 francs pour un modele basique.

Un commissaire se demande des lors s’il serait possible de faire bénéficier
I’entreprise de M. Urben de cette motion? Il rappelle que la Fondation com-
munale pour le développement des emplois et du tissu économique en ville de
Geneve (Fondetec) pourrait intervenir. Il pense en 1’occurrence que ce projet est
un bon projet et il se demande dans quelle mesure la Ville de Genéve ne pourrait
pas aider ’entreprise de M. Urben tout en mettant sur pied un train solaire aux
Paquis.

M. Urben répond que son entreprise sur la rive gauche fonctionne bien a pré-
sent. Il mentionne cependant qu’il ne faudrait pas lui demander de cesser son
activité durant les Fétes de Geneéve comme cela avait été proposé il y a quelques
années.



Un commissaire constate que tout se base sur une comparaison entre les deux
rives alors que les configurations de 1'une et de ’autre sont trés différentes. 11
mentionne que la similitude n’est donc pas applicable et il craint qu’obliger le
Paquis Express a s’électrifier ne fasse que le conduire a la ruine.

M. Urben pense effectivement qu’il cesserait de fonctionner si un tel scénario
était imposé. Il rappelle par ailleurs que le tourisme a largement diminué sur la rive
droite, alors que la rive gauche s’est développée au cours de ces dernieres années.

Séance du 23 février 2016
Audition de M. Alain Franz, Swisstours Transport SA

M. Franz déclare étre a disposition pour les questions des commissaires.
Cela étant, il remarque que 1’idée d’électrifier cette ligne n’est pas mauvaise au
niveau écologique. Il ajoute ne pas y étre opposé, mais il remarque qu’il y a un
certain nombre de problémes qui ne sont pas faciles a résoudre. Il observe que
le projet de train électrique aux Eaux-Vives, auquel il avait participé, a eu beau-
coup de chance. Il précise en outre que M. Urben a réalisé un travail fantastique
que lui-méme serait incapable de mener. Il rappelle que ce train a rencontré un
magnifique succes il y a vingt ans, mais il mentionne qu’a présent le volume est
divisé par quatre, alors que le colit a doublé. Il évoque ensuite la ligne existante
a Zermatt et il explique que le train utilisé dans cette station change de batterie
au milieu de son trajet. Il précise qu’un transpalette est nécessaire en raison du
poids. Il signale également que la batterie de la ligne des Eaux-Vives pese une
tonne et demi, ce qui n’est pas simple. Et il déclare que c’est un exemple des dif-
ficultés que ce genre d’exploitation peut rencontrer.

Une commissaire demande si I’expérience des Eaux-Vives 1’a fait réfléchir et
ce qu’il en est de la fréquentation.

M. Franz répond que cette expérience a largement refroidi les ardeurs au vu
des problemes. Il mentionne que 1’usure est importante et il observe que la main-
tenance n’est pas simple. Il ajoute que M. Urben a finalement trouvé un spécia-
liste a Neuchatel apres bien des efforts. Enfin, le chiffre d’affaire se montait jadis
a 200 000 francs alors qu’a présent il est de 60 000 francs. M. Franz dit que les
quais sont déserts de nos jours. Il ajoute qu’il existe par ailleurs d’autres attrac-
tions. Il signale, cela étant, que le train de la Vieille-Ville fonctionne beaucoup
mieux. Il remarque que les clients les plus importants a présent, ce sont les écoles
en fin d’année. 11 répete que la dimension touristique est largement tombée. Si
I’électrification de ce train devait &tre réalisée, il arréterait son exploitation.

Un commissaire observe donc que ce serait son successeur qui serait confronté
a ce probleme.



M. Franz déclare qu’une expérience va étre menée cette année en Vieille-Ville
avec un chariot électrique dont la batterie pese trois tonnes. Il explique que les
démarches ont été entamées, et il observe que la Ville de Geneve est d’accord de
mettre a disposition la borne électrique qui se trouve aux Bastions. Il ajoute que, si
I’expérience devait s’avérer concluante, il faudrait impliquer deux véhicules dans
ce projet, les ressources résiduelles étant affectées aux quais. Il répete que tout est
axé sur la Vieille-Ville, qui est beaucoup plus touristique. Il déclare encore que les
trains électriques sont tres rares, et qu’ils ne fonctionnent que sur le plat. I1 évoque
une nouvelle fois Zermatt en déclarant que la ligne existante dans la station releve
plus d’une question de marketing que de rentabilité.

Un commissaire demande si le train des Paquis passe par la gare routiére.

M. Franz répond que le train passe a proximité. Il explique alors que les cars
s’arrétent au Jardin anglais en raison de la facilité pour s’y parquer. 11 signale
ensuite que Lausanne a interdit I’acces au train électrique a Ouchy, et qu’au final
il n’y a plus de train a Lausanne. Il mentionne alors qu’il n’y a pas de car touris-
tique a la gare routiere, qu’il ne s’agit que de cars de ligne. Il rappelle encore que
les cars touristiques qui passent la nuit se garent a la rue du Mont-Blanc afin de
ne pas payer le parking. Il ne pense pas dés lors que ce site puisse constituer un
atout pour le train des Paquis.

Une commissaire demande combien d’employés seraient au chomage si la
ligne était fermée et s’il est possible de faire un investissement de 400 000 francs
alors que la concession est renouvelée d’année en année.

M. Franz répond qu’il y a deux employés qui ne travaillent pas a plein temps.
Quant a I'investissement, il ne sera jamais fait pour le train des Paquis, méme
avec une concession de dix ans. Il ajoute étre obligé d’attendre une année afin
de connaitre le résultat de 1’expérience de la Vieille-Ville pour pouvoir savoir ce
qu’il en sera des projets sur les quais.

Une commissaire demande quelles sont les étapes dans le temps.

M. Franz répond que I’expérience en Vieille-Ville va étre menée au mois
de mai 2016. Il remarque que, si ce véhicule fonctionne correctement, il faudra
exploiter deux véhicules afin de garantir la bonne marche. Il ajoute que I’excédent
de temps pourrait étre utilisé sur les quais, ce a partir de 2017.

Un commissaire comprend que la transition énergétique implique un inves-
tissement lourd. Il demande quelles seraient les pistes devant €tre explorées pour
améliorer la fréquentation.

M. Franz répond que c’est le paquet complet qui implique une visite des abords
de ’ONU qui fonctionne le mieux. Il ajoute que les quais ne sont plus attractifs. I1



signale encore que les animations sur les quais ne favorisent pas I’activité du petit
train, contrairement a ce que 1’on pourrait imaginer.

Un commissaire demande si un sponsoring des hotels serait envisageable.

M. Franz répond que la Ville de Geneve interdit le sponsoring. Cela étant, il
ne croit pas que les hoteliers puissent étre intéressés. Il rappelle ensuite qu’il faut
considérer ce train comme de la promenade et non comme du transport.

Audition du 1¢ mars 2016
Discussion et votes

Le président observe que la commission doit prendre position et procéder au
vote.

Un commissaire du Parti démocrate-chrétien rappelle que la position de la
personne intéressée indiquait que I’activité était caduque. Il pense que c’est une
information importante dont il faut tenir compte. Il rappelle que cette personne
avait indiqué qu’il fallait attendre le résultat de son expérience menée en Vieille-
Ville.

Une commissaire du Parti libéral-radical mentionne que M. Franz emploie
deux personnes pour ce train, et elle remarque que I’activité actuelle ne permet
plus d’investir dans un nouveau train. Elle ajoute qu’un test doit étre réalisé au
mois de mai. Elle mentionne que son groupe est opposé a 1’idée de mettre deux
personnes au chomage et refusera cette motion.

M. Gauthier (motionnaire) remarque que I’exploitant a vu son chiffre d’affaire
baisser dans cette affaire. Il ajoute partager I’opinion de la commissaire du Parti
libéral-radical. Mais il remarque que cette motion demeure pertinente et il propose
de geler cette motion quelques semaines supplémentaires. Il rappelle que cette
motion a trois ans et qu’il est possible d’attendre encore un peu.

Une commissaire socialiste mentionne que le bilan de cette expérience néces-
sitera un peu de temps. Elle ajoute qu’il serait possible de laisser a I’exploitant un
délai pour que ce bilan puisse étre réalisé.

Un commissaire de 1’Union démocratique du centre pense que tout le monde
est d’accord pour électrifier cette ligne, mais il remarque que cette évolution n’est
financierement et technologiquement pas envisageable a court terme. Il ajoute
que ce projet constitue une ingérence dans une affaire privée. Il déclare que son
groupe refusera donc cette motion.

Un commissaire socialiste déclare que son groupe n’est pas convaincu par la
pertinence de cette motion et votera donc contre.



M. Gauthier déclare que ce n’est pas une ingérence du public dans le privé
puisqu’il s’agit d’une concession du domaine public. Il rappelle par ailleurs que
la commission n’a pas posé de question sur I’intérét financier de cette activité
pour la Ville. Il signale ensuite que 1’expérience qui sera menée en Vieille-Ville
se déroulera sur un terrain différent avec des pentes importantes. Il ne croit pas
en outre que cette expérience soit treés objective avec une batterie de trois tonnes
alors qu’il existe des voitures électriques roulant a 120 km/h. Il mentionne encore
que la motion laisse un délai et il ne voit pas quel danger pourrait représenter
cette motion. Il observe enfin que les commissaires n’ont pas lu ladite concession.

Une commissaire du Parti libéral-radical répond qu’une Tesla ne déplace
pas autant de personnes qu’un petit train. Elle signale ensuite que les prix des
concessions sont inscrits dans les comptes de la Ville. Elle mentionne que le
résultat de cette motion revient a mettre deux personnes au chdmage et a suppri-
mer des revenus de la Ville de Geneve.

Une commissaire du Parti libéral-radical rappelle que les commissaires ont
auditionné les personnes concernées qui ont indiqué qu’une transition énergé-
tique impliquerait une cessation d’activité. Elle ne voit pas des lors pourquoi
geler cette motion.

Un commissaire du Mouvement citoyens genevois rappelle qu’il y a de nom-
breux autres systemes a électrifier. I pense qu’il faut abandonner cette motion.

Le président passe au vote pour procéder a un vote immédiat.

Par 13 oui (2 DC, 1 Ve, 3 LR, 2 MCG, 1 UDC, 4 S) contre 2 non (EaG), la
commission opte pour un vote immédiat.

Le président passe au vote de la motion M-1122.

Par 2 oui (EaG) contre 12 non (2 DC, 3 LR, 2 MCG, 1 UDC, 4 S) et 1 absten-
tion (Ve), cette motion est refusée.

M. Gauthier annonce un rapport de minorité.



20 mars 2017
B. Rapport de minorité de M. Pierre Gauthier.

Au cours de I’étude de cette motion en commission de I’aménagement et de
I’environnement, il a été affirmé qu’en cas d’obligation d’électrifier la ligne du
petit train «Paquis-Express», I’exploitant devrait cesser son activité.

Au cours de I’étude de cette motion, il a été affirmé que des véhicules fonc-
tionnant a I’énergie électrique ne pourraient pas gravir les cotes a forte déclivité
qui se trouvent sur le parcours du «Paquis-Express». La méme affirmation a été
faite en ce qui concerne les petits trains déployés en Vieille-Ville.

Aucun élément concret et vérifiable n’a été apporté lors des auditions pour
soutenir les affirmations susmentionnées. De plus, un petit train touristique fonc-
tionnant a I’énergie électrique (solaire) fonctionne sans aucun probleme sur la
rive gauche depuis de nombreuses années.

11 apparait donc que la proposition exprimée par la motion M-1122 reste per-
tinente. L’auteur du présent rapport de minorité demande donc au Conseil muni-
cipal d’accepter la motion M-1122 et de la transmettre au Conseil administratif
pour qu’il mette ses invites en ceuvre.

Annexe (a consulter sur internet):

— Mémorial des séances du Conseil municipal de la Ville de Geneve, 17¢ séance,
mardi 10 octobre 1989 a 21 h 30, pages 1813 a 1825



Ville de Genéve | M-1070 A

Conseil municipal 24 mars 2017

Rapport de la commission de la sécurité, du domaine public,
de l'information et de la communication chargée d’examiner la
motion du 20 mars 2013 de M™s Nicole Valiquer Grecuccio et
Olga Baranova: «Penser, écrire, imprimer!»

Rapport de M™ Fabienne Beaud.

Cette motion a été renvoyée a la commission de la sécurité, du domaine
public, de I’information et de la communication par le Conseil municipal lors
de la séance du 15 septembre 2015. La commission s’est réunie pour traiter cette
motion sous la présidence de M™ Olga Baranova le 9 mars 2017. Les notes de
séance ont été prises par M. Vadim Horcik, que la rapporteuse remercie de son
travail.

Rappel de la motion

Considérant:

— Tutilisation accrue d’ordinateurs portables, de tablettes ainsi que des smart-
phones dans le travail des conseilleres municipales et des conseillers munici-
paux;

— Il’absence d’imprimante connectée au réseau wifi permettant I’ impression des
documents lors des séances plénieres,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif de mettre a dispo-
sition une imprimante laser noir/blanc connectée en permanence au réseau wifi
et accessible en séances plénieres du Conseil municipal, ce dans les plus brefs
délais.

Séance du 9 mars 2017

La présidente lit la motion et propose de passer au vote directement car aucun
commissaire ne souhaite poser de questions.

\ote

La motion M-1070 est acceptée a I’unanimité des membres présents.



Ville de Geneve | M-1065 A

Conseil municipal 27 mars 2017

Rapport de la commission des travaux et des constructions
chargée d’examiner la motion du 20 février 2013 de MM. Grégoire
Carasso, Sylvain Thévoz, Stefan Kristensen, Pascal Holenweg,
Mmes: Annina Pfund, Marie Gobits, Maria Vittoria Romano, Lau-
rence Fehlmann Rielle, Christiane Leuenberger-Ducret et Olga
Baranova: «Co(ts de constructions de laVille: dissipons les fan-
tasmes!»

Rapport de M™ Patricia Richard.

Cette motion a été renvoyée a la commission des travaux et constructions lors
de la séance pléniere du Conseil municipal du 5 mai 2014. Elle a été traitée sous
la présidence de M. Guy Dossan le 28 janvier 2015 et sous celle de M™ Buffet-
Desfayes le 22 février 2017. Les notes de séances ont été prises par MM. Jorge
Gajardo Muioz et Daniel Zaugg, que la rapporteuse remercie pour la qualité de
leurs notes.

Rappel de 1a motion

Considérant I’intensité et la récurrence des débats en Ville de Geneve tant
sur le montant annuel des investissements que sur les cofits des différents crédits
d’investissement,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif de commander, a
I'instar de la Ville de Zurich, une étude indépendante afin d’évaluer les coits
des objets construits par la Ville de Geneéve en comparaison d’objets similaires
a Geneve et dans d’autres villes suisses, en mettant notamment en évidence
I’impact des normes sécuritaires, énergétiques et patrimoniales.

Séance du 28 janvier 2015
Audition de M™ Annina Pfund et de M. Grégoire Carasso, motionnaires

M™ Pfund et M. Carasso expliquent que le but de ce texte est que la Ville
confie une étude indépendante sur les cofits de la construction en Ville de Geneve,
ainsi que 1’avait fait en son temps la municipalité de Zurich. M. Carasso évoque
les débats du Conseil municipal sur les demandes de crédit d’investissement
et sur le plan financier d’investissement (PFI), et s’interroge sur la nature poli-
tique des délibérations, qui peut donner a certains élus I’impression que les colits
sont importants, ou qui peut influer sur I’application scrupuleuse des normes en
vigueur dans la construction. M. Carasso releve que 1’étude zurichoise a per-



mis de montrer que, dans certains cas, les cofits des constructions publiques sont
influencés par le respect pointilleux des normes ou par des priorités politiques
en lien avec le patrimoine ou la sécurité, alors que parfois ils se situent dans la
moyenne des cofits du secteur de la construction.

M. Pagani avait confirmé que les cofits des constructions de la Ville sont 25%
plus chers, précisément a cause des normes et parce que c’est la municipalité qui
assume la maitrise d’ouvrage. Certains cofits sont dus a la volonté de certains élus
de protéger certains éléments patrimoniaux.

Un séminaire avait été organisé a 1’intention des membres du Conseil muni-
cipal. Son but était précisément de couper court aux croyances et fantasmes qui
se manifestent parfois a ce sujet. Cet effort n’avait pas été poursuivi sous la prési-
dence suivante. Au sujet de la demande elle-méme, la commission pourrait déci-
der de maniere autonome de commander une étude sans besoin de passer par le
Conseil municipal, en utilisant la somme qui lui est allouée pour faire des études.

M Pfund fait observer que 1’étude zurichoise, qui faisait plusieurs centaines
de pages, avait ét€ commandée a une importante étude d’ingénieurs. Elle doute
que la commission puisse toute seule financer un mandat de cette importance.

Un commissaire se demande s’il est vraiment utile de mener des expertises de
cofits sur des projets achevés. Que faudrait-il faire, d’un point de vue politique, si
les études montraient que la Ville a payé des projets trop chers? Ne serait-il pas
plus utile de faire une expertise des projets avant de les lancer?

M. Carasso répond que I’intention de la motion n’est pas de faire des études
au cas par cas des projets municipaux. L’enjeu serait d’étudier globalement, par
exemple, sur une période de cinq ans, un échantillon d’investissements, tels que
des équipements publics, des batiments de logement, des constructions nou-
velles, des rénovations, des opérations d’entretien, des travaux d’aménagement,
puis d’en évaluer les coits en les comparant a d’autres villes ou a des entités
privées; enfin, si on observe que Geneve paye plus que Lausanne ou des privés,
I’étude devrait en dégager les raisons. C’est surtout ce point de la démarche qui
est intéressant. M. Carasso releve que les cofits supérieurs consentis par la ville
de Zurich s’expliquent notamment par un souci de premier de classe de respecter
a la lettre les normes en vigueur, des normes dont la municipalité est parfois elle-
méme a I’origine. M. Carasso insiste sur I’importance de confier cette étude & un
bureau indépendant.

Le séminaire dont on parlait précédemment avait été consacré aux honoraires
des mandataires sur la base des normes de la Société suisse des ingénieurs et des
architectes (SIA). Le périmetre de 1’étude proposée par la motion est plus large; il
comprendrait entre autre la maniére dont la Ville applique les procédures de mar-
chés publics et devrait aussi s’intéresser aux entreprises de travaux.



S’agissant des marchés publics, M. Carasso explique que, quand les accords
de gré a gré ne sont plus possibles, les collectivités publiques appliquent 1’accord
intercantonal sur les marchés publics (AIMP). Si elles font un faux pas, elles sont
obligées de reprendre les procédures a zéro.

M. Carasso estime qu’une étude d’envergure, prenant en compte un échantil-
lon représentatif d’investissements municipaux, devrait étre financée a hauteur de
50000 a 100000 francs.  son avis, cet argent serait bien investi. La Ville trouve-
rait certainement son intérét et M. Carasso n’imagine pas un magistrat s’y oppo-
ser, des lors qu’elle serait une aide a la décision administrative.

Un commissaire tient a signaler que, dans les milieux des entrepreneurs, la Ville
est réputée étre dure en affaire. Ses collaborateurs cherchent toujours le meilleur
prix et la qualité. Il tient a renvoyer directement la motion au Conseil administratif
en lui demandant de la mettre en ceuvre rapidement. Par contre, si la commission
des travaux et constructions souhaite poursuivre son examen, il propose d’audition-
ner la Fédération des architectes et ingénieurs de Geneve (FAI), la Société suisse
des ingénieurs et des architectes (SIA) et la Société suisse des entrepreneurs (SSE)
afin de faire une préétude. Si la motion devait étre retournée au Conseil munici-
pal, il proposera un amendement pour allouer une somme d’argent.  son avis,
I’étude devrait partir des observations et conclusions zurichoises et les adapter a la
situation locale, s’appuyer sur les travaux de doctorants a I’Ecole polytechnique de
Lausanne (EPFL) ou d’économistes de la construction de 1’Université de Geneve.

M. Carasso ne souhaiterait pas se lancer dans des auditions de professionnels
qui viendraient justifier leurs pratiques sans étre en mesure de répondre aux ques-
tions en jeu. Il ne voudrait pas que la commission des travaux et des constructions
se substitue au bureau d’étude. On devrait plutdt faire en sorte que le Conseil
administratif la mette en ceuvre rapidement. Au besoin, s’il y a des réticences,
le Conseil municipal rappellera régulierement a 1’exécutif le souhait du plénum.

Avant de voter sur la motion, M. Carasso et M™ Pfund se proposent pour
demander a Zurich le cahier des charges de I’étude et la facture finale du mandat.
M Pfund fera parvenir le lien internet afin de consulter 1’étude en allemand.

Au sujet du cofit de I’étude, M™ Pfund rappelle que 1’audit du Grand Théatre
avait cotité 120 000 francs.

M™¢ Pfund répond a un commissaire que 1’étude a conclu que les coiits assu-
més par Zurich ne sont pas forcément plus élevés, mais que la collectivité doit
tenir compte du respect scrupuleux des normes, notamment des normes de sécu-
rité. L’étude prend aussi en compte le fait que la collectivité doit construire
des équipements publics robustes et durables. En ce qui concerne les failles,
M™ Pfund a relevé notamment que des économies pourraient étre faites sur les
durées des chantiers.



Revenant sur les propos précédents de M™ Pfund, un commissaire fait obser-
ver que 1’étude zurichoise semble étre parvenue a la conclusion que la collectivité
municipale ne pose pas de probleme de surcofit. Or il est fort probable qu’il en
aille de méme a Geneve. Est-il pertinent de dépenser 100 000 francs pour arriver
aux mémes conclusions? A son avis, la solution la plus pragmatique serait de faire
traduire 1’étude et de faire des auditions sur ses conclusions.

Revenant sur I’éventualité que la commission des travaux et constructions
lance elle-méme une étude, le président fait observer qu’il dispose de 1000 francs
pour consulter un expert, et que le Conseil municipal dispose d’une somme de
5000 francs destinée a I'information et a la formation des conseillers municipaux.
Les présidents de commission n’ont pas la latitude de lancer une étude d’envergure.

Reprenant a son compte la proposition de M™ Pfund et de M. Carasso, qui
sont préts a demander a Zurich 1’étude en question, le cahier des charges et
I’information sur le cofit final du mandat, le président réinscrira cet objet a 1’ordre
du jour de la prochaine séance.

Discussion diverses

La commission a, a plusieurs reprises, discuté de la tournure a donner a cette
motion. Plusieurs président se sont «cassé les dents» a relancer M™ Pfund et
M. Carasso afin d’avoir I’étude de la Ville de Zurich

Séance du 22 février 2017

Sans jamais avoir regu les documents promis par les motionnaires, une majo-
rité de la commission décide de traiter cette motion tel quel.

En effet, cette année spécialement, la commission a pu constater que le prin-
cipal probleme avec les propositions du Conseil administratif et les grandes dif-
férences entre les crédits d’étude et les propositions finales étaient dus a la «liste
des cadeaux du pere No€l», a savoir que les projets évoluent tellement entre la
crédit d’étude, les demandes des autres magistrats impliqués et les demandes des
habitants, que les colits prennent le méme ascenseur que la porte supplémentaire,
le salle polyvalente rajoutée, etc.

Discussions et vote

Le Parti libéral-radical a des réserves quant a ce que pourrait codter I’étude
indépendante demandée par la motion. Il ne semble pas, au demeurant, que le
rapport de la Ville de Zurich puisse éclaircir cette question.



L’Union démocratique du centre s’interroge sur la pertinence d’une telle
étude. En effet, il est de notoriété publique que la municipalité paie le cofit de la
construction plus cher que les entreprises privées. Il serait regrettable de dépenser
entre 100000 et 300 000 francs pour réaliser une étude qui ne ferait que confir-
mer cette information. Ainsi, I’Union démocratique du centre votera contre la
motion M-1065.

Le groupe des Verts refusera cette motion, qui est devenue obsolete. Les
dernieres auditions du magistrat ont révélé un vrai probleme de méthodologie.
N’ayant pas suffisamment consulté la population pendant la phase du crédit
d’étude, le département se retrouve souvent avec une explosion des demandes
par la suite. Ainsi, il serait judicieux de consulter la population au moment de
I’élaboration du crédit d’étude. Ce procédé permettrait d’anticiper les hausses de
colts dans les crédits de réalisation. Par ailleurs, le commissaire du groupe des
Verts n’est pas certain que 1’étude demandée par la motion fasse la lumiére sur
les surcofits de facturation des entreprises mandatées par la Ville. Il estime que la
commission des travaux et des constructions a plutot intérét a réfléchir a la rédac-
tion d’un nouveau texte. Les dernieres séances ont montré que les surcodts des
projets de construction n’étaient pas liés a la facon dont les entrepreneurs privés
facturaient leurs prestations.

Le groupe Ensemble a gauche estime, pour sa part, que 1’attention portée aux
demandes des habitants n’est pas le facteur principal de la hausse des cofits. Si
I’on prend I’exemple de la rénovation de 1’école de Paquis-Centre, ce n’est pas
la création d’une porte donnant sur la rue du Mdle qui a augmenté les cofits du
projet. La redéfinition des programmes sert plutdt a satisfaire les besoins des
services de I’administration. Une autre partie des surcofts est due au fait que la
Ville essaie de travailler de la fagon la plus transparente possible. Une collecti-
vité publique doit étre exemplaire en matiere de respect de I’environnement, de
sauvegarde du patrimoine et de protection des ouvriers. Le groupe Ensemble a
gauche considére que la motion M-1065 permettrait de dissiper des fantasmes sur
la gestion des cofits dans le domaine de la construction.

Le Mouvement citoyens genevois déclare étre dubitatif par rapport au texte
de la motion. I1 considere que les surcofits ne sont pas imputables aux demandes
de la population. II existe actuellement une surréglementation liée au monde du
travail. Comme beaucoup d’autres, le milieu la construction patit d’un nombre
interminable de normes. Tenue a 1’exemplarité en tant qu’organisme d’Etat, la
Ville doit respecter des régles dont I’accumulation finit par augmenter le coiit de
ses projets. La problématique des surcofits dépasse donc le cadre de la motion.
Fort de ce constat, on pourrait envisager de modifier la motion de telle facon a
recentrer sa demande. Bien que le texte ne soit plus d’actualité, il serait regret-
table de le classer.



Le Parti démocrate-chrétien trouve la motion intéressante. Cela dit, I’étude
demandée doit &tre mise en perspective avec la volonté politique du Conseil
administratif. A titre personnel, la commissaire considere que 1’étude de la Ville
de Zurich pourrait étre utile a I’étude de la motion.

Le Parti socialiste n’a pas trouvé d’audition du magistrat sur la motion
M-1065 dans les précédents proces-verbaux. Maintenant que la commission a
dégelé cet objet, il serait regrettable de ne pas approfondir son étude. Le débat
de ce soir trahit un intérét croissant des commissaires pour la problématique des
colits de la construction en Ville de Geneve. La réalisation d’une étude indépen-
dante offrirait une base solide pour poursuivre une réflexion allant dans le bon
sens. En I’état, il ne serait pas judicieux de boucler cette motion.

Un commissaire lit une partie de 1’audition de M. Carasso: «M. Carasso ne
souhaiterait pas se lancer dans des auditions de professionnels qui viendraient
justifier leurs pratiques sans étre en mesure de répondre aux questions et enjeux.
Il ne voudrait pas que la commission des travaux et constructions se substitue
aux bureaux d’études. On devrait plut6t faire en sorte que le Conseil administra-
tif la mette en ceuvre rapidement. Au besoin, s’il y a des réticences, le Conseil
municipal rappellera régulierement a 1’exécutif le souhait du plénum.» De toute
évidence, la commission des travaux et constructions aurait déja voté la motion
M-1065 si M. Carasso n’avait pas proposé d’envoyer le rapport de la Ville de
Zurich.

Un autre commissaire socialiste souhaiterait procéder au vote de la motion
M-1065 ce soir. 1l serait intéressant de savoir comment les entreprises privées fac-
turent leurs prestations a d’autres entités. En outre, le rapport de la Ville de Zurich
risque de poser des problemes de lecture (rédaction en allemand).

La présidente met donc au vote la motion M-1065, qui est refusée par 6 non
(BLR,1UDC, 18,1 Ve)contre 5 oui (1 DC, 1 EaG, 3 S) et 1 abstention (MCG).



Ville de Geneve | M-1009 A

Conseil municipal 6 avril 2017

Rapport de la commission des sports chargée d’examiner la
motion du 21 mars 2012 de MM. Christian Zaugg, Morten Gissel-
baek, Pierre Gauthier, M™s Salika Wenger, Marie Gobits et Syl-
vain Thévoz: «Soutien au sport amateurs.

Rapport de M. Souheil Sayegh.

Cette motion a été renvoyée le 9 octobre 2012 lors de la séance pléniere du
Conseil municipal a la commission des sports. Elle a été étudiée le 31 janvier
2013, sous la présidence de M. Rémy Burri. Les notes de séance ont été rédigées
par M. Léonard Micheli-Jeannet, que nous remercions pour 1’efficacité et la pré-
cision de son travail.

Note du rapporteur: le 2 février 2017, le rapport a été réassigné a M. Souheil
Sayegh en remplacement de M. Claude Jeanneret.

Rappel de 1a motion
Considérant:

— que chacun peut constater que le sport amateur est le «parent pauvre» des
associations subventionnées par la Ville;

— que I’essentiel des subventions attribuées a ces clubs dans le budget 2012 est
rigoureusement identique a celui du budget 2011;

— que leffort demandé aux familles pour leurs enfants en matiere de sport est
considérable (cotisations, équipements, déplacements, etc.);

— que les jeunes, dans ces clubs amateurs, constituent une pépiniere de sportifs
de haut niveau;

— que de nombreux clubs ont de la peine a faire face a leurs charges (assurances,
locations, entraineurs, etc.) et donc a remplir leur mission et a se développer,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif de réévaluer
I’ensemble des subventions attribuées, dans le cadre du budget 2013, au sport
amateur et aux jeunes en particulier.



Séance du 31 janvier 2013

Audition de M. Roger Servettaz, président de I’Association genevoise des sports
(AGS), accompagné de MM. Yves Nopper et Serge Pralong

Sur questions des commissaires

Le sport amateur engendre des frais qui peuvent étre difficiles & supporter
pour certaines familles. Ce soutien, s’il passe par les clubs, devrait étre réservé
aux foyers et non aux frais de fonctionnement des clubs, en prenant en charge par
exemple les licences.

Les clubs ont des difficultés a recruter et encadrer des bénévoles, ce soutien
pourrait soutenir la formation et I’accompagnement des bénévoles.

La difficulté principale pourrait étre de s’ assurer que ce soutien parvienne aux
personnes concernées.

Discussion et vote

La vérification du soutien est difficile a tracer. Ce soutien devrait par exemple
permettre de subventionner le prix des licences mais pas de 1’équipement sportif.

Cette motion manque de précision, s’agissant plutdt d’un débat budgétaire.
De plus, diverses aides ponctuelles ont déja été mises en place; cette motion
n’apporterait rien de plus.

Vote

La motion M-1009 est acceptée par 5 oui (1 EaG, 3 S, 1 DC) contre 3 non
(LR) et 4 abstentions (2 Ve, 1 UDC, 1 MCG).



Ville de Genéve | M-1247 A

Conseil municipal 6 avril 2017
Rapport de la commission des sports chargée d’examiner la
motion du 28 septembre 2016 de MM. Christo Ivanov, Didier
Lyon, Jean Zahno, Pierre de Boccard, Jean-Philippe Haas, Gré-
goire Carasso, Daniel Sormanni, Pierre Scherb, Simon Gaberell,
Sylvain Thévoz, Morten Gisselbaek et Sami Gashi: «Réalisons
deux nouveaux terrains homologués dont un synthétique sur le
site des Evaux pour la pratique du rugby».

Rapport de M. Souheil Sayegh.

Cette motion a été renvoyée le 18 janvier 2017 lors de la séance pléniere du
Conseil municipal a la commission des sports. Elle a été étudiée le 2 mars 2017
sous la présidence de M™ Christina Kitsos. Les notes de séance ont été rédigées
par M™ Cristina Iselin, que nous remercions pour I’efficacité et la précision de
son travail.

Rappel de 1a motion

Considérant que:

— la Ville de Geneve est propriétaire de 34,5% de la Fondation des Evaux (elle
I’était de 40% lors de sa création);

— le programme d’optimisation des équipements sportifs (fiche 7.2 du plan
directeur communal 2020) indique que le programme planifié en 2010 ne suf-
fit pas pour maintenir I’ offre sportive a I’horizon 2030;

— la Ville de Geneve a lancé une deuxieme phase d’étude afin de définir une
nouvelle planification en matiere d’installations sportives: ceci devrait étre
formalisé en 2017 dans le but d’inscrire une optimisation de I’offre dans le
Plan directeur communal;

— la motion M-1106 déposée le 20 novembre 2013 demandait la réalisation
d’un nouveau terrain synthétique a Vessy ainsi que la rénovation complete de
I’ancien;

— laréalisation d’un nouveau terrain synthétique a Vessy est prévue sur le ter-
rain actuel en gazon, mais pas sur un nouveau terrain, faute de place;

— la saturation et la fermeture réguliere pour des raisons météorologiques du
seul terrain destiné a la pratique du rugby et du football américain sur notre
commune de la Ville de Geneve sont hélas trop fréquentes,

le Conseil municipal demande au Conseil administratif:

le dépot d’une proposition pour un crédit de réalisation sur le site des Evaux
d’un nouveau terrain synthétique et d’'un nouveau terrain en gazon homologués
pour la pratique du rugby.



Séance du 2 mars 2017
Audition de M. Christo Ivanov, motionnaire

M. Ivanov introduit la motion M-1247 en faisant un bref historique. En
lien avec la motion M-1247, la motion M-1106, déposée le 20 novembre 2013,
demandait la réalisation d’un nouveau terrain synthétique a Vessy ainsi que la
rénovation complete de 1’ancien. En réalité, ce terrain aurait dii étre réalisé a la fin
de I’été 2017. Malheureusement, les travaux ont été reportés a la fin 2018.

La Ville de Geneve compte un seul terrain destiné a la pratique du rugby et/
ou du football américain. Plus de 1000 joueurs et joueuses pratiquent leur sport,
chaque semaine, sur le seul terrain de Vessy, qui est saturé et régulierement fermé
pour des raisons météorologiques.

Le rugby et le football américain sont interdits de stade jusqu’a fin mars. Par
ailleurs, pour des raisons écologiques, il est impossible de construire deux ter-
rains sur le site de Vessy.

Le site des Evaux est une propriété intercommunale (Bernex, Confignon,
Lancy, Geneve et Onex). La Ville de Geneve possede 34,5% de la Fondation. Le
plan d’optimisation des équipements sportifs indique que le programme planifié
en 2010 ne suffit pas a maintenir 1’offre sportive a 1’horizon 2030. L’unique solu-
tion est de construire un terrain aux Evaux, ou il existe une réserve fonciere. En
définitive, cette motion se veut une solution a la saturation et aux problemes éco-
logiques du terrain de Vessy.

Sur questions des commissaires

Les communes de Bernex, Confignon, Lancy et Onex sont favorables au pro-
jet. S’il y a volonté politique et moyens financiers, ce projet pourrait étre réalisé
en moins d’une année.

La motion prévoit un terrain synthétique ainsi qu’un terrain en herbe, d’un
cofit total compris entre 3 et 4 millions. La Fondation des Evaux possede un avoir
et pourra financer une partie de ce projet.

Informations recgues ultérieurement

Point de situation a la commission des sports du Conseil municipal du départe-
ment de la culture et du sport (DCS) — mars 2017 (cf annexe)

Le Centre sportif de Vessy a la particularité d’accueillir un terrain de rugby
et de football américain de compétition sur un terrain spécifique en gazon natu-
rel. Ce terrain est occupé actuellement 28,5 heures par semaine alors que 1’on



considere que I'utilisation maximale d’un terrain en gazon est de 18 heures par
semaine pour le maintenir en bon état.

Concernant la réalisation d’un nouveau terrain de rugby, celui-ci ne sera pas
envisageable sur les centres sportifs relevant de la compétence de la Ville de
Geneve. Il est prévu la transformation du terrain actuel (Vessy) en terrain synthé-
tique homologué pour le rugby et le football américain.

Cet objet figure au 12e plan financier d’investissement, dans les projets actifs
(N° 050.047.12) pour un montant de 1,8 million de francs. La proposition est en
cours de finalisation et prévoit un montant de 2 485 000 francs pour cette réalisa-
tion qui pourra intervenir en 2018. Le surcodt par rapport au 1,8 million projeté
est dii aux dimensions du terrain (11 000 m? contre 8000 m? pour un terrain de
football) et a la nécessité d’installer un réseau de drainage (sensibilité du site qui
est la zone d’alimentation de la nappe du Genevois).

La réalisation de la motion M-1247 pourrait étre discutée avec le Conseil de
fondation des Evaux qui serait plus 2 méme de présenter les possibilités de réali-
sation d’un tel projet et de déterminer, en cas de faisabilité, un mode de finance-
ment paritaire éventuel.

En tous les cas, la Ville de Geneve, au vu de la limite du seuil d’investisse-
ment défini par le Conseil municipal, ne pourra envisager seule, et en tous les
cas pas sur son budget de fonctionnement, le financement d’une telle réalisation.

Point de vue du Servette Rugby Club (SRC)

Quelques chiffres

— 80% de I’effectif est domicilié dans le canton de Geneve

—  35% des effectifs de I’académie sont représentés en sélection nationale suisse

— 30% des jeunes sont issus de réorientation sportive (obésité, timidité, écart
social)

— 80% des effectifs de 1’école de rugby est issu de quartiers de Geneéve (Avan-
chets, Charmilles, etc.)

— 100% des éducateurs et entraineurs sont diplomés JS Suisse et Swiss Olympic
— 155 licenciés de U6 a U18
— 55 joueurs séniors

— Plus de 2000 jeunes initiés a la pratique du rugby sur la saison (intervention
du SRC en milieu scolaire)

— 10 licenciées féminines



Sur la saison 2016-2017, 36% des entrainements prévus au Centre sportif de
Vessy sont annulés sans solutions alternatives. Il n’y a pas de créneaux hivernaux
pour la jeune école de rugby, il est difficile de communiquer pour annoncer les
matchs de 1’équipe fanion du club, la crédibilité du Club est engagée aupres des
partenaires — sponsors — et des parents.

Discussion et vote

Un commissaire socialiste souhaite connaitre la position du département de la
culture et du sport avant de se positionner sur cet objet (position qui sera envoyée
plus tard, le DCS reconnaissant la surutilisation des terrains et la limite d’utilisa-
tion en fonction des conditions météorologiques).

Soumise au vote, la proposition d’obtenir la position du DCS avant le vote
final est refusée par 6 non (2 MCG, 1 UDC, 3 LR) contre 4 oui (S) et 2 absten-
tions (DC).

Au final, au vu de la situation actuelle, la majorité de la commission se pro-
nonce en faveur de la motion par 8 oui (2 MCG, 1 UDC, 3 LR, 2 DC) et 4 abs-
tentions (S).

Annexe a consulter sur le site internet: point de situation a la commission des
sports du Conseil municipal



Ville de Genéve | M-1164 A

Conseil municipal 20 avril 2017

Rapport de la commission des finances chargée d’examiner
la motion du 21 janvier 2015 de M™s et MM. Alfonso Gomez,
Catherine Thobellem, Anne Moratti, Sandrine Burger, Bayram
Bozkurt, Julide Turgut Bandelier, Marie-Pierre Theubet, Chris-
tophe Dunner et Alpha Dramé: «Pour que la Ville de Genéeve
soutienne la campagne Fair Trade Town pour un commerce
équitable et une économie solidaire».

Rapport de M™ Christina Kitsos.

Suite au renvoi de la motion M-1164 a la commission des finances par
le Conseil municipal le 15 septembre 2015, la commission s’est réunie le
25 novembre 2015 sous la présidence de M. Jacques Pagan pour traiter cet objet.
Les notes de séance ont été prises par M. Jorge Gajardo Muiioz. Nous les remer-
cions ici tous les deux pour la qualité remarquable de leur prestation.

Rappel de la motion
Considérant:

— que Fair Trade Town est une campagne internationale qui vise a promouvoir
le commerce équitable;

— que cette campagne remporte déja un vif succes dans 24 pays;

— que l'objectif de la campagne est de distinguer environ 55 villes ou com-
munes suisses d’ici & 2018 et de toucher ainsi plus de 1 million d’habitants
dans notre pays;

— que Fair Trade Town est soutenue par le Secrétariat d’Etat a 1’économie
(SECO);

— que, pour obtenir la distinction Fair Trade Town, la ville candidate doit satis-
faire & cinqg criteres qui portent sur la disponibilité de produits du commerce
équitable sur son territoire, ainsi que I’'utilisation de ces derniers dans les
entreprises, les institutions et la société civile;

— qu’elle doit également mettre en ceuvre une politique d’information et de sen-
sibilisation auprés d’un maximum de partenaires travaillant ou en relation
commerciale avec la Ville de Geneve;

— que cette démarche de solidarité internationale s’integre bien a I’engagement
de la Ville de Geneéve en matiere de solidarité locale, notamment en ce qui
concerne une alimentation durable;

— que la campagne Fair Trade Town doit permettre a la Ville de Geneve de valo-
riser tout ce qu’elle fait déja, conformément aux principes qui sous-tendent



cette campagne, et d’aller plus loin encore dans le commerce équitable et
I’économie solidaire,

le Conseil municipal invite le Conseil administratif a briguer la distinction
Fair Trade Town attribuée aux villes et aux communes qui s’engagent en faveur
du commerce équitable.

Séance du 25 novembre 2015

Audition de M. Alfonso Gomez, conseiller municipal et motionnaire, et de
Mme Claire Fischer Torricelli, collaboratrice de la campagne Fair Trade Town
pour la Suisse romande et le Tessin

Les cing critéres du Fair Trade Town (FTT)

La campagne Fair Trade Town (FTT) a pour but de promouvoir dans les villes
le commerce équitable. En Suisse, elle a été lancée par la faitiere du commerce
équitable Swiss Fair Trade. Les villes participantes cherchent a satisfaire les cinq
critéres suivants':

1. Laville ou la commune se prononce en faveur du commerce équitable.
— Linstance politique compétente décide de briguer la distinction Fair
Trade Town.

— La ville ou la commune propose du café et deux autres produits issus du
commerce équitable au sein de ses services administratifs.

— Laville ou la commune s’engage a organiser une manifestation officielle
pour I’attribution de la distinction Fair Trade Town.
2. Un groupe de travail coordonne 1’engagement de la ville ou de la commune
en faveur du commerce équitable.

— LaVille ou la commune met en place un groupe de travail pour coordonner
et contrdler la réalisation des objectifs Fair Trade Town.

— Les membres du groupe de travail se rencontrent régulierement et docu-
mentent chacun des criteres.

— Le groupe de travail fait en sorte qu’une activité liée au commerce équitable
ait lieu au moins une fois par année dans la ville ou la commune.

3. Les commercants et les restaurateurs proposent plusieurs produits issus du
commerce équitable.

— Les commerces de détail participants proposent au moins cinq produits
issus du commerce équitable dans leur assortiment et en informent leur
clientele.

! Source: http://www.fairtradetown.ch/fr/cing-criteres-pour-devenir-fair-trade-town



— Les restaurants et hotels participants inteégrent au moins trois produits
issus du commerce équitable a leur offre et en informent leur clientele.

— Les commerces de détail, les restaurants et les hotels prennent part a des
actions locales en faveur du commerce équitable.

4. Les institutions et les entreprises utilisent des produits issus du commerce
équitable.

— Les institutions telles que les écoles, les creches, les établissements
médico-sociaux (EMS), les associations et les paroisses utilisent des pro-
duits issus du commerce équitable.

— Les entreprises privilégient les produits issus du commerce équitable.

— Les institutions et entreprises participent aux activités locales autour du
commerce équitable.

5. La population est sensibilisée au commerce équitable.

— Le commerce équitable fait régulicrement I’objet d’articles dans les
médias locaux et d’informations sur le site internet officiel de la ville ou
de la commune.

— La manifestation annuelle est annoncée par voie de presse dans tous les
médias locaux et canaux de communication de la ville ou de la commune.

— Lattribution de la distinction Fair Trade Town est annoncée dans la presse
locale.

Concretement, M. Gomez explique qu’il s’agit d’administrations municipales
qui sensibilisent leurs employés au commerce équitable des produits d’importa-
tion, et s’engagent a mettre a disposition dans leurs locaux au moins trois pro-
duits Fair Trade. En outre, les produits issus du commerce équitable devraient étre
utilisés dans les écoles, les creches, les EMS, etc. Les communes qui briguent la
distinction FTT s’engagent aussi & organiser un événement officiel pour I’ attribu-
tion de la distinction, a faire la promotion du commerce équitable aupres de leurs
administrés et a organiser une activité de promotion annuelle. Dans ce cadre, les
villes candidates a la distinction FTT mettent en place un groupe de travail chargé
de coordonner 1’engagement de la collectivité dans ce sens. A Geneve, ce role
pourrait étre endossé par le service Agenda 21 en lien avec des représentants de
la collectivité mais aussi des secteurs économiques qui participent également a
la promotion du commerce équitable. Les villes ayant été distinguées par le FTT
peuvent le faire valoir dans leurs campagnes de promotion.

M™e Fischer Torricelli souléve que pour satisfaire le critere 3, dans une ville
de la taille de Geneve, il faut réunir au moins dix enseignes du commerce de
détail qui proposent un assortiment d’au moins cinq produits Fair Trade. Elle en a
déja recensé cing, entre les Magasins du Monde, la boutique Ayni, Cap Indigo et
Le Balafon. Il faut aussi vingt hotels ou restaurants qui proposent trois produits.



Actuellement, M™ Fischer Torricelli a identifié les cafétérias d’entreprise des
CFF, du Campus Biotech, de la Zurich Assurances, la Poste et Uni-Dufour. Les
creches, hopitaux, EMS et cuisines scolaires, ainsi que les associations, paroisses
et associations sportives, sont aussi concernés et peuvent s’inscrire sur la plate-
forme www.fairtradetown.ch s’ils offrent au moins trois produits issus du com-
merce équitable a leurs usagers. Les entreprises peuvent aussi offrir a leurs clients
des articles issus du commerce équitable.

Ces cinq criteres ne doivent pas étre suivis chronologiquement, mais pour
briguer la distinction Fair Trade Town, la commune doit prendre un engagement
officiel par un acte légal (motion ou décision de I’exécutif). Enfin, la deuxieme
phase de I’engagement dans la campagne FTT consistera par exemple a promou-
voir et utiliser de préférence des produits locaux mais également a fonder sa poli-
tique d’achat sur le principe de durabilité ou encore en encourageant I’échange
avec d’autres villes FTT ou des coopératives Fair Trade.

Le Fair Trade en Suisse et dans le monde

M™e Fischer Torricelli, qui a travaillé dans le passé dans le domaine de la
coopération internationale, témoigne des effets positifs du commerce équitable,
qui permet aux populations, et notamment aux femmes, dans les pays producteurs
de vivre dignement de leur travail. En Suisse, la faitiere Swiss Fair Trade a décidé
de lancer la campagne FTT afin de stimuler le commerce équitable et le sortir du
marché de niche de 5% qu’il représente actuellement. Ailleurs, la campagne FTT
a été adoptée par 1600 collectivités locales dans le monde, notamment en Europe,
mais aussi en Afrique et en Amérique latine. Parmi les villes FTT, on peut men-
tionner San Francisco, Tokyo, Berlin, Londres et Paris.

En Suisse, la campagne a été lancée en 2014 et ne compte encore aucune
commune FTT. Cependant, plusieurs communes sont candidates a la distinction
comme Glaris Nord (GL), Béle (BS), Capriasca (TI), Zweisimmen (BE) et Delé-
mont (JU). La distinction FTT récompense la promotion du commerce équitable
dans les collectivités publiques, mais aussi dans les associations et entreprises du
secteur privé, restaurants et cafétérias d’entreprise, hotels, commerces de détail,
paroisses.

Discussion
Les colts pour investir dans le FTT

Le président demande si la participation a la campagne implique une obliga-
tion financiere de la part de la Ville. M™ Fischer Torricelli répond que le montant
de la cotisation dépend de la taille de la ville. Pour Geneve, ce montant s’éle-
verait a 2500 francs par année. M. Gomez est d’avis que les criteres 1 et 2 sont



les plus importants, dont celui de donner un message politique fort en faveur du
Fair Trade. Au-dela de son champ d’action direct, la collectivité doit faire la pro-
motion du commerce équitable aupres des institutions et entreprises. M. Gomez
estime que les investissements de la Ville seraient minimes, mais les retombées
d’image sont concretes quoique difficiles a quantifier.

Le président demande si I’engagement dans la campagne FTT comporte un
cahier des charges. M™ Fischer Torricelli répond que le groupe de travail mentionné
dans le critere 2 est I’instance chargée de controler la mise en ceuvre et la confor-
mité des criteres. Le site internet www.fairtradetown.ch abrite une plateforme qui
renseigne sur 1’état d’avancement des criteres dans les communes suisses.

Le Fair Trade Town et la Charte d’Aalborg

Une commissaire demande ce que 1’engagement dans la campagne Fair
Trade Town apporte de plus que les engagements pris dans le cadre de la Charte
d’ Aalborg et d’autres actions déja entreprises par la Ville. M. Gomez répond que
le FTT va plus loin que les engagements actuels. Il faut s’assurer que le café pro-
posé dans les machines de la Ville provienne du commerce équitable ainsi que
deux autres produits pour la pause (thé, sucre, cacao, biscuits, etc.). Plus impor-
tant, la campagne FTT demande a la commune de jouer un rdle proactif aupres
des entreprises avec lesquelles elle est en lien pour les convertir au commerce
équitable. M. Gomez mentionne I’exemple de la Fondation pour le développement
des emplois et du tissu économique en ville de Geneve (Fondetec), qui pourrait
recommander le respect des criteres du FTT aux entreprises qu’elle soutient.

La garantie du respect des critéres

Une commissaire souhaiterait savoir de quelle maniere est contr6lé le respect
des criteres des lors que la distinction FTT est acquise. M™ Fischer Torricelli
répond que la distinction FTT est un encouragement a la commune engagée dans
le commerce équitable, mais aussi aux associations et entreprises de son territoire
qui participent & la campagne. Le controle des criteres est renouvelé tous les deux
ans apres I’obtention de la distinction. On demande alors aux communes distin-
guées de faire des progres, par exemple en utilisant de préférence les produits
d’origine locale. 11 est aussi demandé de mettre le site du FTT sur le site inter-
net de la Ville et de coorganiser, avec les autres acteurs du commerce équitable
présents sur le territoire (par exemple les Magasins du Monde ou autre magasin
spécialisé dans le commerce équitable), un événement annuel de promotion du
commerce équitable.

Une commissaire demande comment les criteres du FTT pourraient étre
compatibles avec ceux des appels d’offres publics. Dans le cadre de 1’ Accord



intercantonal sur les marchés publics (AIMP), il est demandé par exemple de
choisir systématiquement 1’offre la moins chere. Elle rappelle que la Ville a été
déboutée par le Tribunal fédéral lorsqu’elle a essayé de faire respecter le principe
d’un salaire minimum pour les nettoyeurs travaillant dans les locaux commu-
naux. M™ Fischer Torricelli répond que la commune a la latitude de remplir les
criteres comme elle I’entend. La faitiere peut apporter un soutien pour le respect
des criteres dans le cadre des régles établies. M. Gomez rapporte qu’il a appris,
en lisant un entretien avec M® Martin Beyeler, expert des marchés publics, que
des modifications sont en préparation pour adapter les régles d’attribution aux
conventions internationales. Depuis 2012, il faut déja respecter des conventions
en matiere écologique.

Une commissaire se réfere au critére 4 et se demande comment la Ville, a
partir des expériences d’autres villes participant a la campagne FTT, devrait s’y
prendre pour vérifier, au-dela de ses propres services, le respect des criteres du
commerce équitable dans le secteur privé. Elle émet aussi 1’hypothese que des
entreprises locales ne respectent pas les conventions collectives de travail malgré
qu’elles utilisent des produits issus du commerce équitable. Incombe-t-il ala Ville
de vérifier le respect de ces normes, ou est-ce une tiche de Swiss Fair Trade de
dénoncer les entorses? M™ Fischer Torricelli répond sur le premier point Swiss
Fair Trade est en mesure de vérifier les filieres suivies par les produits placés dans
les petits commerces. Dans la grande distribution, la présence de produits équi-
tables dans les rayons, a cdté de marchandises suivant des filieres ordinaires, sus-
cite des interrogations et crée des débats, mais ce n’est pas le role de la commune
de contrdler ces éléments. Sur ce point, les acteurs du commerce équitable ont des
avis partagés mais sont d’accord sur la stratégie qui consiste a augmenter la part
du commerce équitable dans la distribution comme le permet la campagne FTT.

Le soutien du FTT par le Secrétariat d’Etat a I’économie (SECO)

Une commissaire note que la campagne FTT est soutenue par le Secrétariat
d’Etat a I’économie (SECO) et se demande, dans ce contexte, si la FTT soutient
des projets en relation avec le micro-crédit. M™ Fischer Torricelli répond que
Swiss Fair Trade ne fait pas de projets. Par contre, plusieurs des organisations
qui en font partie soutiennent des projets de terrain. Le SECO soutient Swiss Fair
Trade et a soutenu le lancement du FTT en Suisse pendant plusieurs années pour
permettre a la campagne de se mettre en route.

Le FTT et les partenaires privés

Un commissaire observe que le FTT s’adresse spécifiquement aux villes.
Il demande quelles sont les relations entre le FTT et les partenaires privés.
Mme Fischer Torricelli répond que de nombreux privés font partie de la faitiere des



acteurs du commerce équitable. Elle en lit la liste des membres, en mentionnant
les entreprises privées. M™ Fischer Torricelli précise que le FTT ne vise pas que
les villes mais tous les acteurs économiques susceptibles de proposer des mar-
chandises de la filiere équitable. Il y a méme des variantes, par exemple offrir des
produits du commerce équitable comme cadeau d’entreprise de fin d’année. Il est
vrai cependant que la campagne attribue aux collectivités un role de coordination.

\ote

Suite a I’examen de la motion M-1164, le président soumet cet objet a I’appro-
bation de la commission des finances.

Par 7 oui (1 UDC, 2 EaG, 1 Ve, 3 S) contre 3 non (LR) et 3 abstentions
(1 MCG, 2 DC), la motion est acceptée.



Ville de Genéve | PRD-72 A

Conseil municipal 18 avril 2017

Rapport de la commission des travaux et des constructions
chargée d’examiner le projet de délibération du 29 octobre 2013
de MM. Marc-André Rudaz, Eric Bertinat, Thomas Blasi, Christo
Ivanov et Pascal Rubeli: «Pour un meilleur contréle des colts de
construction et rénovation des immeubles de laVille de Genéve».

Rapport de M. Daniel-Dany Pastore.

Le projet de délibération a été renvoyé a la commission des travaux et des
constructions par le Conseil municipal lors de la séance du 5 mai 2014. La
commission I’a traité lors de trois séances sous la présidence de M™ Natacha
Buffet-Desfayes et de M. Guy Dossan. Les notes de séances ont été prises par
M. Daniel Zaugg.

Rappel du projet de délibération
Considérant:

— T'importance des montants des crédits d’études et de construction et rénova-
tion soumis par le Conseil administratif au Conseil municipal concernant les
musées et autres immeubles appartenant a la Ville;

— la fréquence des dépassements de crédits que le Conseil administratif sou-
met au vote du Conseil municipal dans le cadre de trés importants travaux
de construction et rénovation portant sur les musées, immeubles locatifs et
administratifs appartenant a la Ville;

— que la pratique du Conseil administratif en termes d’honoraires des manda-
taires consiste a ce que I’engagement de ces derniers porte sur I’estimation du
cofit total de 1’ouvrage et non pas sur le cofit de chaque poste pris individuel-
lement;

— que les conseillers municipaux doivent toutefois étre en mesure de voter de
facon éclairée et responsable les crédits de construction qui lui sont soumis
par le Conseil administratif;,

— que pour des raisons de transparence, le Conseil administratif doit, lorsqu’il
entend soumettre au Conseil municipal des demandes d’ouverture de crédits
de construction et rénovation des musées et immeubles locatifs et adminis-
tratifs appartenant a la Ville de Geneéve, indiquer le cofit de chaque poste et
élément pris individuellement,

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu larticle 48, lettres v) et w), et 30, alinéa 1, lettres e) et m), de la loi sur
I’administration des communes du 13 avril 1984,



vu D'article 32 du réglement d’application de la loi sur 1’administration des
communes;

sur proposition de plusieurs de ses membres,
décide:

Article unique. — Toute demande d’ouverture d’un crédit de construction ou
de rénovation d’un bien immobilier (musées, immeubles locatifs, administratifs,
etc.) appartenant a la Ville de Geneve doit indiquer le montant des cofits par poste
pris individuellement.

Séance du 7 septembre 2016

Audition de M. Christo lvanov, auteur du projet de délibération et membre de la
commission

M. Ivanov indique que le groupe Union démocratique du centre a déposé en
octobre 2013 un projet de délibération afin de permettre un meilleur contrdle des
colits de construction et de rénovation des immeubles de la Ville de Geneve. 11
demande a ce que soit indiqué chaque cofit pour chaque demande d’ouverture
d’un crédit de construction ou de rénovation. Cela évitera un certain nombre de
dépassements lors de la mise en soumission des prestations et permettra de rester
dans I’enveloppe budgétaire prévue initialement.

M. Ivanov souhaiterait une clarification CFC par CFC. Il estime que les cofits
attribués doivent correspondre a des cofits réels. En général, I’entreprise qui tire
les prix en bas se trouve souvent en dessous du prix de revient. Pour éviter toute
demande de rallonge de la part des entreprises mandatées, il est important d’étre
le plus précis possible en indiquant le montant des colits de chaque poste pris
individuellement.

Il n’y a aucun probléme a voter des crédits pour des rénovations. Or, le cas
de la rue Voltaire qui vient d’étre traité montre que le Conseil administratif n’a
pas cherché a diminuer les cofits en essayant de maintenir I’ensemble des pres-
tations. Ce n’est pas acceptable car il est possible de trouver des économies en
étudiant les propositions dans le détail. Pour éviter d’avoir a demander des éco-
nomies en aval des projets, le projet de délibération PRD-72 propose de spécifier
les codes des frais de construction (CFC) afin de savoir exactement a quoi ser-
viront les montants attribués. L’ensemble des opérations doit étre présenté avec
10% d’imprévus.

Un commissaire souhaite avoir plus de précisions de la part de M. Ivanov
car la Ville de Geneve est active depuis un certain temps sur ce sujet. Il semble
que c’est le Canton qui peut intervenir sur I’accord intercantonal sur les marchés



publics (AIMP) pour privilégier les entreprises locales. La Ville de Geneve est un
bon client dans le monde de la construction puisqu’elle paie plus vite que 1’Etat.
Certain projet ne verra jamais le jour si aucun dépassement n’est toléré. Il n’est
donc peut-étre pas judicieux de mettre une pression financiere car cela risque
de perturber la réalisation de I’ouvrage «En Chardon» a Meyrin par exemple.
Ce n’est pas au Conseil municipal de négocier la fagon dont les travaux seront
réalisés avec les entreprises. Pour toutes ces raisons, il suggere de maintenir la
pression sur le Conseil administratif sans forcément s’immiscer dans le travail de
I’administration.

M. Ivanov tient a rappeler les propos d’un commissaire selon lesquels la plu-
part des projets de construction menés par la Ville comprennent toute une armada
d’ingénieurs. 11 serait judicieux pour la Ville de faire appel a ses propres services
pour certaines opérations plutdt que de faire appel a des ingénieurs. La munici-
palité dispose de fonctionnaires tout a fait compétents pour faire le travail au lieu
de le sous-traiter, cela permettrait d’économiser beaucoup d’argent en amont. En
ce qui concerne «En Chardon», la commission des travaux du Grand Conseil a
déposé une motion demandant une récupération de la TVA sur les travaux. Elle a
également voté le crédit de 50 millions de francs concernant la problématique des
feux de circulation a I’unanimité.

Un commissaire tient a souligner le fait que la Ville ne négocie pas les coits
avec les architectes et les ingénieurs et que ceux-ci comptent sur les collectivités
publiques pour travailler. D’autre part, il faut bien étre conscient que la réalisation
des travaux par I’administration demandera I’engagement d’un nombre important
de collaborateurs. Il est donc important de rester prudent en laissant I’administra-
tion chercher des partenariats avec des entreprises.

Un commissaire ne voit pas ce que pourrait apporter la demande du projet
de délibération. La seule marge de manceuvre possible consiste a établir des cri-
teres au moment de I’appel d’offres. Ainsi, la Ville applique les AIMP que la loi
Iui impose. Quant au débat sur le nombre d’ingénieurs, il faut comprendre que
le nombre de spécialistes a fortement augmenté ces dernieres années. Il n’y a
plus d’ingénieur généraliste dans le domaine de la construction. Les seuls dépas-
sements qui posent probleme sont ceux qui existent entre le crédit d’étude et le
crédit de réalisation. Par exemple, le crédit d’étude pour le batiment des Minote-
ries était de 30 millions de francs et le crédit de réalisation était de 100 millions
de francs. Le probleme ne se trouve pas dans les cofits de construction mais dans
la fagon d’agir de la Ville qui modifie les projets plusieurs fois entre I’étude et la
réalisation. Il serait plus judicieux de contrdler les coiits en amont sachant que les
prix explosent entre ces deux moments.

Un commissaire rejoint 1’avis du commissaire précédent sur le fait que la
réflexion doit étre menée en amont. Il souhaite également des précisions sur la
demande de clarification CFC par CFC pour ce qui est des soumissions.



M. Ivanov pense qu’il est important de cadrer les soumissions pour éviter la
possibilité d’avoir des interprétations divergentes débouchant sur des dépasse-
ments de cofits. Pour ce qui est des Minoteries, on peut relever le rajout de loggias
sur les balcons qui n’ont pas forcément lieu d’étre. Le fait de cibler les adjudica-
tions aurait peut-&tre permis d’éviter ce genre d’opérations qui contribue a faire
exploser la facture finale.

Un commissaire demande si 1’application du projet de délibération permet-
trait au département de faire des économies sur les projets qui ont été récemment
déposés a la commission.

M. Ivanov pense que le projet de délibération permettrait d’instaurer des
garde-fous dans I’administration. Plusieurs fois, le département a effectué des
travaux sans le vote du municipal. L’idée du projet de délibération est spécifier les
opérations dans le cadre des adjudications pour éviter certains problemes.

Un commissaire remarque que le département des travaux de la Ville de
Geneve comprend 250 collaborateurs. On pourrait imaginer de faire appel a ces
collaborateurs plutdt que d’engager des ingénieurs a des colts exorbitants.

Certains commissaires souhaitent entendre M. Pagani avant de voter le projet
de délibération PRD-72.

L’audition de M. Pagani et de ses services est acceptée.

Séance du 19 octobre 2016

Audition de M. Rémy Pagani, conseiller administratif en charge du département
des constructions et de I’aménagement, et de M™ Isabelle Charollais, codirectrice
du département

Mm™e Charollais, codirectrice, informe la commission que le département des
constructions et de I’aménagement (DCA) a bouclé 316 crédits ces cinq dernieres
années. On peut compter sur ce chiffre 292 crédits sans dépassement de cofits et
24 crédits avec dépassement de cofits. Les 316 crédits représentent un montant
de 522 millions de francs. Il faut préciser que le DCA a dépensé dans les faits
463 millions de francs. Les 69 millions de francs restants résultent d’une écono-
mie globale de 73 millions de francs et d’un déficit de financement de 4,2 mil-
lions de francs. Méme si les dépassements ne devaient pas exister, ces derniers
ont largement été compensés par les économies réalisées par le département. En
ce qui concerne le détail des cofits, le modele de proposition de crédit présenté a
la commission des travaux et des constructions (CTC) depuis 2015 résulte d’un
effort de standardisation mené par le département. Ce modele définit les é1éments
devant figurer dans les propositions et la fagon de les présenter. En 1’état, chaque
proposition comprend le montant global du projet avec un détail des dépenses



par délibération. Ce détail des dépenses correspond a des opérations clairement
définies sachant que les modes d’amortissement différent selon le type de patri-
moine concerné. Outre les différentes catégories de travaux, les propositions
comprennent les montants des honoraires classés par type de prestations. Les
propositions de crédit comprennent également la projection des cots induits
et I’impact du projet sur le budget de fonctionnement. Bien que le département
ait tenté de clarifier la compréhension des propositions, il est toujours possible
d’améliorer la transparence et la simplicité des informations. Ainsi, le départe-
ment reste ouvert a toute proposition permettant d’améliorer la compréhension
des demandes de crédits.

M. Pagani explique que le DCA a la volonté d’améliorer la transparence des
projets présentés. La CTC doit pouvoir les étudier de 1a maniere la plus pertinente
possible.

M™e Charollais explique que les colits induits sont des colits générés par le
projet sur le budget de fonctionnement. Par exemple, la construction d’une école
implique des frais de gestion et de personnel.

M. Pagani développe que les coiits des crédits de réalisation déposés devant
le Conseil municipal sont déterminés par le mandataire ou 1’administration. Or,
ces colits peuvent augmenter ou baisser durant les travaux. Les dépassements
représentent généralement 5 a 10% du crédit voté. On compte environ 4 millions
de francs de dépassement pour un total de 463 millions de francs de dépenses.

Mm™ Charollais précise que le DCA ne posséde pas de caisses de réserve
pour compenser les coiits. Lorsque les crédits d’études votés par le Conseil
municipal ne sont pas suffisants, le DCA revient avec des demandes de crédits
complémentaires. En ce qui concerne les crédits de réalisation, la démarche est
différente car il est difficile de faire appel au Conseil municipal sans risquer de
mettre en suspens le chantier. Quant au financement des projets, le taux d’auto-
financement des investissements est défini par la Ville au moment de I’étude des
comptes.

M. Pagani explique que les mandataires sont toujours choisis par un jury indé-
pendant selon les normes AIMP. De plus, les tarifs des honoraires d’ingénieurs
et d’architectes sont déterminés par la Fédération des architectes et ingénieurs de
Geneve. Le DCA respecte scrupuleusement les procédures de mise en concours
et les honoraires d’architectes car il est tenu a I’exemplarité.

Une commissaire constate que le Conseil municipal n’a plus la possibilité
d’agir lorsque des dépassements de coiits sont présentés dans les bouclements
de crédits. Cela étant dit, il serait souhaitable que le DCA renforce I’information
aupres du Conseil municipal lors de la modification d’un projet. Il est important
que la CTC puisse connaitre les raisons d’un changement de programme et son



impact financier sur la globalité du projet. Par exemple, le DCA a remplacé un
restaurant scolaire par une salle de spectacle dans la proposition PR-1156 sans en
informer la commission.

M™e Charollais comprend et dit que le DCA peut treés bien informer la CTC
des modifications de programme lors de la phase d’étude d’un projet. Méme si la
communication est possible a tout moment, la décision de suspendre les travaux
doit étre évaluée au cas par cas.

La commissaire estime que le DCA peut trés bien mettre au courant la CTC
des modifications de programme sans mettre en suspens les travaux.

M. Pagani note que le DCA n’a pas le pouvoir d’arbitrer les modifications de
projet. Pour prendre un exemple, la décision de modifier le plancher de la Nou-
velle Comédie est revenue aux mandants.

La commissaire demande que le DCA informe la commission de ces augmen-
tations lorsqu’elles concernent des changements de programme. Une telle com-
munication éviterait & la commission de voter un projet sans avoir pu intervenir
en amont.

Une commissaire souhaiterait avoir des précisions sur le montant de 69 mil-
lions de francs d’économies réalisées sur les projets de ces cinq dernieres années.

M™e Charollais explique que ce montant correspond a la globalité de 1’argent
non dépensé par le département en ce qui concerne les crédits votés. Plus pré-
cisément, cette somme résulte d’une économie de 73 millions de francs et d’un
dépassement d’environ 4 millions de francs. La grande partie de ce dépasse-
ment est liée a la rénovation du Musée Rath. Le cofit des produits bruts achetés a
I’étranger n’a aucun impact sur les dépassements. Tout d’abord, les demandes de
crédits de réalisation sont établies en fonction du devis général des architectes.
Ces derniers ont 1’obligation d’élaborer les prix au plus prés du projet soumis
au Conseil municipal en fonction de leur connaissance du marché. Ensuite, les
appels d’offres sont réalisés et les entreprises doivent proposer une fourchette de
prix suffisamment slire pour absorber les différentes variations selon la conjonc-
ture. Cependant, les prix votés au départ par le Conseil municipal correspondent
a des prix moyens établis selon les connaissances du marché. Ils peuvent donc
varier au moment de la mise en chantier puisqu’ils dépendent des variations
conjoncturelles. Cela dit, le phénomene de fluctuation est assez faible actuelle-
ment dans le domaine de la construction.

Un commissaire demande s’il est possible d’établir un plafond pour éviter de
voir les prix des crédits de réalisation exploser.

M. Pagani lui rappelle que la commission a déja essayé d’octroyer des enve-
loppes.



M™ Charollais indique que la Ville se fonde sur les regles de rémunération éta-
blies par la coordination des services fédéraux de la construction et de I’'immobilier
(KBOB) pour la détermination des tarifs d’ingénieurs. Ensuite le taux global des
honoraires de tous les mandataires confondus varie entre 10 et 28%. Les taux les
plus bas concernent les marchés de grande ampleur et les plus hauts correspondent
aux petits marchés spécialisés. Le DCA a déja présenté une analyse statistique a ce
sujet au Conseil municipal et ’enverra a 1a commission. Ces cinq dernieres années,
les demandes de crédits du DCA ont été surévaluées a hauteur de 13%. Il est donc
possible de régler le curseur pour ne pas avoir de dépassement. Cela dit, il faut
comprendre que les dépassements ne sont pas nombreux par rapport au montant
global des crédits votés. Si on diminuait la jauge, il est fort probable que le DCA
connaitrait des dépassements de colits sur tous les dossiers. D’autre part, en placant
la barre tout en haut, les augmentations seraient de 30 a 40%.

M. Pagani rappelle que le Canton ne connaissait pas de dépassement a une
époque. Cette facon de procéder est malsaine car elle manque de transparence.
En maintenant un taux de dépassement a 13%, la Ville préserve une relation de
confiance avec ses partenaires. Au lieu de faire régner I’opacité, le taux actuel
permet au Conseil municipal de controler les efforts du DCA.

Un commissaire estime qu’il existe un vrai probleme de méthode en ce qui
concerne la démarche participative menée par le département entre le crédit
d’étude et le crédit de réalisation. Comme les services et la population n’ont pas
suffisamment été consultés durant la phase du crédit d’étude, le département se
retrouve face a une explosion des demandes par la suite. Ce manque de concerta-
tion en amont a pour conséquence d’augmenter les cofits des projets puisqu’ils se
retrouvent surchargés de nouvelles propositions. Pour éviter de se retrouver dans
ce genre de situation, il serait judicieux de consulter la population et de demander
aux magistrats de formuler leurs demandes au moment de 1’élaboration du crédit
d’étude. Ce procédé permettrait d’anticiper les hausses de cofits des crédits de
réalisation.

M. Pagani releve que le nombre de projets menés par le département est telle-
ment important qu’il est impossible de consulter la population systématiquement.
Le magistrat met en place des procédures participatives lorsque les habitants font
I’effort de formuler leurs besoins. Il faut comprendre que la démarche participa-
tive prend souvent beaucoup d’ampleur une fois qu’elle est mise en place. Si le
département créait a chaque fois un espace de discussion au moment d’élabo-
rer un projet, la Ville se retrouverait rapidement bloquée par 1’accumulation des
demandes de la population. Pour prendre un exemple concret, le processus parti-
cipatif mis en place dans le cadre de la rénovation de la place du Petit-Saconnex
a été suspendu car le principal interlocuteur du département avait quitté sa fonc-
tion sans mettre au courant les commercants qu’il représentait. Ainsi, le magis-
trat élabore des espaces de discussion pour certains projets et préfere attendre les



réclamations de la population avant d’intervenir pour d’autres crédits. Il rappelle
qu’il a mis en place cinq assemblées publiques pour faire participer la population
au projet de Plainpalais. Or, cette démarche a completement bloqué 1’avancée du
projet.

M™ Charollais explique que les prestations des architectes sont cadrées par
le cahier des charges. En outre, les tarifs des architectes ne peuvent pas dépas-
ser les tarifs maximaux publiés chaque année par le Conseil administratif. Elle
propose d’envoyer la liste des crédits de pré-étude qui ont récemment été votés.
Le montant de ces crédits correspond a une enveloppe permettant d’entamer des
sondages ayant pour but de mieux cadrer les conditions de réalisation du projet.
Ces enveloppes équivalent a 10 voire 20% des montants des crédits d’études. Elle
explique que I’engagement du mandataire consiste actuellement a entreprendre
les études jusqu’a la réalisation du projet. Si I’on envisage de systématiser les
crédits de pré-étude, il faudra réfléchir sur la maniére dont le mandataire pourra
cadrer la mission qui incomberait au mandataire suivant.

Séance du 9 novembre 2016
Discussion et vote

La présidente rappelle que la CTC a auditionné M. Pagani et ses services le
19 octobre a ce sujet. Certains commissaires ont fait part de leurs inquiétudes
quant 2 la hausse des colits qui pouvaient exister entre le crédit d’études et le
crédit de réalisation. M. Pagani a répondu que la CTC sera désormais informée
en amont des éventuels changements de programme. Cela étant précisé, la prési-
dente ouvre le tour de parole.

M. Pastore signale que la commission de I’aménagement et de I’environne-
ment a voté la veille une motion demandant une plus grande transparence des
opérations menées par la Ville.

M. Pastore regrette que le DCA ait manqué de transparence dans la réalisa-
tion de certains projets. Le groupe MCG votera en faveur du projet de délibéra-
tion PRD-72.

Mm™ Richard rappelle que M. Pagani avait accepté en séance pléniére qu’on
fixe une limite de cofits au projet de rénovation du Muséum d’histoire naturelle
(MHN). Cette position du magistrat montre qu’il est possible de cadrer le budget
d’un projet et de demander aux mandataires de s’y tenir. D’ autre part, il apparait
tout a fait normal que le Conseil municipal soit informé de 1’avancée des crédits
qu’il a votés. Or, on a pu constater a maintes reprises que le Conseil administra-
tif pouvait modifier le contenu de certains projets sans effectuer aucune commu-
nication préalable aupreés du Conseil municipal. Pour ces raisons, M™ Richard



soutiendra le projet de délibération PRD-72. Elle estime que le Conseil munici-
pal pourrait demander a I’avenir un plan de rechange au Conseil administratif.
Cette nouvelle facon de procéder éviterait au Conseil municipal de se retrouver
au pied du mur au moment de voter les crédits.

M. Ivanov déclare que le groupe Union démocratique du centre votera en
faveur du projet de délibération PRD-72. On ne peut plus accepter que le Conseil
administratif modifie le programme des crédits votés et fasse exploser les budgets.
Comme il n’est pas informé des changements opérés, le Conseil municipal n’a
pas d’autre choix que d’accepter ou refuser les projets sans avoir pu se prononcer
sur des solutions de rechange. Ainsi, M. Ivanov soutient également la proposition
de M™ Richard demandant au Conseil administratif d’élaborer un plan alternatif
avant le dépot des projets.

M. de Kalbermatten craint que la demande de plans alternatifs ne pose de
nombreux problemes a la Ville. Si cette proposition était votée, le Conseil munici-
pal devrait se prononcer sur des considérations purement subjectives. Sachant que
le Conseil municipal a déja de la peine a s’entendre sur un vote positif ou négatif,
le dépdt de deux projets pour un méme objet risque de paralyser le travail de la
Ville. 11 ne faut pas oublier que le role du Conseil municipal consiste & voter des
crédits, autrement dit a signer des cheques. La possibilité de se prononcer sur plu-
sieurs scénarios appartient au département au moment de 1’élaboration des projets.
Si cette compétence était accordée au Conseil municipal, les débats démocratiques
pourraient s’éterniser longtemps avant de voir un crédit voté.

M. Dossan tient a relever que le projet de délibération PRD-72 ne fait pas
mention de plans alternatifs. L’article unique du projet de délibération PRD-72
est formulé de la maniere suivante: «Toute demande d’ouverture d’un crédit de
construction ou de rénovation d’un bien immobilier (musées, immeubles locatifs,
administratifs, etc.) appartenant a la Ville de Genéve doit indiquer le montant
des cofits par poste pris individuellement.» Ainsi, il faudrait amender ce texte
pour voir la proposition de M™ Richard intégrée dans le projet de délibération
PRD-72. En I’état, le magistrat a déja répondu a la demande du projet de délibé-
ration PRD-72 puisque les propositions du DCA comprennent déja un descriptif
détaillé des cofits par poste.

M. Ivanov confirme que I’article unique du projet de délibération PRD-72
devrait étre modifié.

M. Rossiaud pense qu’il existe un vrai probleme de méthode en ce qui
concerne la consultation des services et la participation de la population au
moment de I’étude des objets. En 1’état, la démarche de consultation menée
par le DCA pose probléme car elle doit faire face a de nouvelles demandes au
fur et & mesure de I’avancée des projets. Pour pallier le probleme de la hausse
des cofits, la commission devrait travailler avec M. Pagani pour mettre en place
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une méthodologie permettant d’évaluer en amont les besoins des futurs usagers.
Tel qu’il est formulé, le projet de délibération PRD-72 ne convient donc pas au
groupe des Verts.

M. Gisselbaek considere qu’il est difficile de mener des campagnes de consul-
tation avant méme 1’élaboration des projets. D’ autre part, la population comprend
tres bien les soucis d’économie que peut avoir le département. Les dépassements
de cofits ne sont pas a chercher aupres de la population, mais plutot du coté des
services et des mises en conformité avec les normes actuelles. Pour en revenir au
projet de délibération PRD-72, M. Gisselbaek rejoint les propos de M. Dossan.
En I’état, les projets présentés par le département comprennent déja des informa-
tions claires et détaillées sur les cofits des postes et des honoraires.

M. de Kalbermatten tient a souligner que la demande de plans de rechange
pourrait fortement alourdir le travail de I’administration. En plus de paralyser
I’avancée des projets, 1’élaboration de variantes aura également un cofit supplé-
mentaire indéniable. Encore une fois, il n’appartient pas au Conseil municipal de se
prononcer sur des décisions architecturales. Son role est d’accepter ou refuser les
projets qui lui sont présentés. En se substituant au jury dans le choix des projets, le
Conseil municipal risque de mettre le doigt dans un engrenage dommageable pour
le bon fonctionnement de I’administration.

M. Ivanov estime que la demande d’un plan de rechange n’est pas impossible
étant donné que 1’administration dispose d’un effectif de 250 collaborateurs.
Cela étant précisé, M. Ivanov propose 1’amendement suivant: «L utilisation du
crédit de construction doit étre affectée au projet initial». Cet amendement a
pour objectif d’éviter toute modification relative du projet dans le crédit de réa-
lisation.

M™ Barbey regrette les généralités avancées par M. Ivanov concernant les
collaborateurs de 1’administration. Pour en revenir au projet de délibération
PRD-72, il semble que la préoccupation majeure de la commission concerne la
hausse des coiits entre le crédit d’études et le crédit de réalisation. Ainsi, il suf-
firait d’amender le texte de telle facon que le département vienne présenter les
changements de programme a la commission le plus rapidement possible. Une
communication en amont permettrait a la commission de se prononcer quant a la
pertinence des changements proposés par le DCA.

M. Rossiaud adhere aux propos de M™ Barbey. Le groupe des Verts pourrait
se rallier 2 un amendement priant le DCA de présenter les changements éventuels
de programme a la CTC.

M. de Kalbermatten aimerait connaitre la limite acceptable d’un changement
de programme. Il y a 1a une question d’échelle que la CTC doit éclaircir avant de
formuler un tel amendement.
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M™e Frigenti rappelle que le groupe du Parti socialiste avait évoqué 1’idée de
travailler a un projet de délibération de commission. Cet objet pourrait concerner
la présentation des changements de programme aupres de la commission. Plutdt
que de rédiger un amendement en quelques minutes, M™ Frigenti souhaiterait
que la CTC prenne le temps de réfléchir a un projet de délibération qui abonderait
dans le sens d’une surveillance accrue des travaux du DCA.

M. Schnebli rejoint les propos de M™ Barbey et propose 1’amendement sui-
vant: «Toute modification de contenu et/ou de budget du projet par rapport au
crédit d’étude initial doit étre présentée a la commission concernée du Conseil
municipal.»

M. Rossiaud juge I’amendement trop vague. Il serait plus judicieux de deman-
der au DCA de revenir devant la CTC en cas de changement de programme. Dans
le jargon du département, le programme se réfere aux objets prévus initialement
dans le crédit d’études. Un rajout de plusieurs salles qui n’était pas prévu au début
d’un projet de rénovation est un exemple manifeste de changement de programme.

Mm™ Barbey partage la position de M™ Frigenti concernant la création d’un
projet de délibération de commission. Il est préférable que la commission prévoie
une séance pour réfléchir a ce projet plutdt que d’intégrer des amendements au
projet de délibération PRD-72. Un projet de délibération de commission émanant
de tous les partis aura nettement plus d’impact aupres du DCA.

M. Ivanov propose I’amendement suivant: «Le département doit venir devant
la CTC lors d’un changement de programme ou d’affectation li€ au vote du crédit
d’étude initial.»

M. Dossan constate que les amendements proposés n’ont plus rien a voir avec
les considérants et les invites du projet de délibération PRD-72. En 1’état, cet
objet concerne uniquement les crédits de construction et non les crédits d’étude.
M. Dossan propose de passer au vote du projet de délibération PRD-72 non
amendé afin de permettre a la commission de traiter en profondeur un projet de
délibération de groupe.

M. Rossiaud rejoint la proposition de M. Dossan. Cela dit, I’amendement de
M. Ivanov offre une bonne base de réflexion au futur travail du projet de délibé-
ration de commission.

MM. Schnebli et Ivanov acceptent de retirer leur amendement.

M. Rossiaud demande si M. Ivanov accepte de geler le projet de délibération
PRD-72 en attentant la création du projet de délibération de commission.

Mm™ Richard ne soutient pas le gel du projet de délibération PRD-72 étant
donné que le travail de commission prendra beaucoup de temps.

M. Pastore rejoint cette position.
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\ote
La présidente met au vote le projet de délibération PRD-72.

Par 6 oui (3 LR, 1 UDC, 2 MCGQG) contre 4 non (3 S, 1 Ve) et 4 abstentions
(2 EaG, 2 DC), le projet de délibération est accepté.
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Rapport de la commission des travaux et des constructions
chargée d’examiner la motion du 25 janvier 2016 de M. Pierre
Gauthier: «Greffes de graffs sur les baches de chantier».

Rapport de M™ Patricia Richard.

Cette proposition a été renvoyée a la commission des travaux et des construc-
tions le 27 septembre 2016. Elle a été traitée sous la présidence de M™ Natacha
Buffet-Desfayes les 12 octobre 2016 et 15 mars 2017. Les notes de séances ont
été prises par M. Daniel Zaugg que la rapporteuse remercie pour la qualité de ses
notes.

Rappel de la motion
Considérant que:
